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AWARNING:

Adult assembly only. The toy contained potentially hazardous conditions
(small parts) in unassembled state, Don't let your child access unassembled
components until assembly is complete. Adult shall check regularly to ensure
the item is assembled correctly to prevent collapsing during use.
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(® ENGLISH

Keep these instructions for future reference.

NF-EN-71

Warning! Protective equipment should be worn at all times while
using this product, and this product should not be used in traffic.

Please carefully read the instructions before assembling and using
the toy.

Be careful when unpacking and assembling the product.
This toy must be assembled by a responsible adult.

Remove all the parts that are not necessary for play before giving
the toy to your child.

General instructions of use

« Prior to use, make sure that the toy has been assembled
properly. Check the GO BIKE ELITE before the child rides
to determine if there are any potentially hazardous parts or
conditions.

« Children should be supervised by an adult while riding this GO
BIKE ELITE. Special care should be taken to instruct
children in safe riding.

+ Do not use on highways, roads, traffic, or gravel or hilly areas;
use on flat surfaces; examples of safe riding areas include public
squares, sidewalks, backyards, parks, etc.

« Do not use this toy near a staircase, on a slope, on a road, nor on
a wet surface.

* As the child becomes faster and more mobile on the GO BIKE
ELITE, the potential for hazards increases. At home, be sure to
remove any breakable frames or mirrors hung too low and any
object that could fall in the event of impact. Table corners can
also be a danger.

+ Do not allow more than one rider on the GO BIKE ELITE at
a time.

* Be sure the child wears clothes and appropriate footwear when
using GO BIKE ELITE.

* Be sure the rider keeps both hands on the handlebars for proper
control.

« Do not allow the rider to wear anything that obstructs hearing and
visibility or that impairs the function of the GO BIKE ELITE.

* The toy should be used with caution since skill is required to
avoid falls and collisions causing injury to the user or third
parties.

* Always wear safety equipment (helmet, elbow-pads, knee-pads).

Assembling the product: (See page 4-5)

The balance bike is packed with the clamp already fixed on the
product directly in the box, meaning you will first have to open the
clamp to insert the saddle tube.



Assembly instructions:

1.
2.
3.

Get the frame with the curve facing downward.
Insert the wheel fork into the frame’s stem.

Insert the handlebar's stem into the fork’s stem, and pull the
handlebar up to make sure it's locked.

. Insert the saddle stem into the saddle tube of the balance bike

frame. The minimum insertion depth for the saddle is where
"MIN" is marked on the stem when placing it into the frame
saddle tube. It should align with the top of the NI marking.
This is the highest height of the saddle. Make sure the saddle
is perpendicular with the handlebar. Tighten with the clamp.

*Reminder: Make sure to tighten the clamp to securely fix the
saddle.

. Take the wheel to install on the rear of the balance bike. Take

the 2 spacers, the long screw with the knob, and the additional
knob to prepare the installation of the wheel.

. Insert the long screw in the hole. Then, insert the first spacer

on the long screw. Align the holes inside the wheel to insert
the long screw into the bearing of the rear wheel. Next, add
the second spacer on the other side of the rear wheel. Finally,
tighten the second knob.

. Make sure to push the red button on all knobs to the locked

position.

(® ENGLISH
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Adjusting the GO BIKE ELITE :

Adjust the height of the saddle so that your child can easily touch
the ground with the full soles of his or her feet with slightly angled
knees. The handlebar should be at a height that allows the arms
to be held roughly horizontally. Test whether your child feels
comfortable in this position and check the adjustments regularly,
and always respect the levels of insertion.

How to ride:

As soon as your child can pick up the GO BIKE ELITE from the
ground, he or she is capable of riding it. While you should instruct
on safety, there is no need for you to give detailed training on

how to ride the GO BIKE ELITE; you can simply let the child try
and watch what he or she does with it. Children are masters in
learning, and you strengthen this capability by allowing them to try
themselves. Normally, they find out rather quickly how the device
can be moved and steered. Just make sure your child sits on the
seat not on the bike frame.

Rolling:

Push forward off the ground with left and right foot in alternation.
The more smoothly the feet roll off from toes to heel, the easier
and faster your child will go.

Steering:

The easiest way to steer the GO BIKE ELITE is to turn the wheel
and use leaning movements engaging core muscles, like back,
abdominal, and gluteus. As soon as your child has understood

this knack, he or she will be able to ride around jauntily. The GO
BIKE ELITE trains a sense of balance, stimulates physical and
mental development, strengthens the back, and makes your child’s
movements more secure and supportive.

Braking:

The GO BIKE ELITE can be braked by the feet. The child can stop
moving by stopping walking/running. Please take care that your
child can always stop from the speed he or she produces on the
GO BIKE ELITE. The child must always wear appropriate shoes
when riding.



Maintenance and security:

+ Security checks: periodically check the GO BIKE ELITE to
identify any loose or dislocated element—particularly the wheels,
seat, and handlebars.

+ Periodic cleaning will help to prolong the life of the product. Wipe
the GO BIKE ELITE with a dry cloth if it has been soiled.

+ Regularly check for any abrasions and avulsions.

* Regularly check that parts are not broken or damaged; if this
happens, stop using this product.

* Regular checks can also prevent accidents.

Additional Info

For questions and inquiries please contact us at
contact@globber.com

WARRANTY

The manufacturer warranties this product to be free of
manufacturing defects for a period of 2 years from the date of
purchase. This limited warranty does not cover normal wear and
tear, tires, tubes, cables, or any damage, failure, or loss caused by
improper assembly, maintenance, or storage. This limited warranty
will be void if the product is ever

+ used in a manner other than for recreation or transportation;
+ modified in any way; and/or
* rented

The manufacturer is not liable for incidental or consequential loss
or damage due directly or indirectly to the use of this product.

Globber does not offer an extended warranty. If you have
purchased an extended warranty, then it must be honoured by the
store at which it was purchased.

For your records, save your original sales receipt with this manual
and write the product name below.

Spare parts

To order spare parts for this product, please visit our website:
www.globber.com

® ENGLISH
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Conservez ces instructions pour toute future référence
NF-EN-71

Attention.Un équipement de protection doit étre porté en perma-
nence lors de I'utilisation de ce produit et ce produit ne doit pas étre
utilisé dans la circulation.

Veuillez lire attentivement les instructions avant d'assembler et
d'utiliser le jouet.

Soyez prudent(e) lors du déballage et de I'assemblage du produit.
Ce jouet doit étre assemblé par un adulte responsable.

Retirez toutes les piéces qui ne sont pas nécessaires au jeu avant
de donner le jouet a votre enfant.

Instructions générales d'utilisation

« Avant |'utilisation, assurez-vous que le jouet a été assemblé
correctement. Vérifiez la draisienne avant que I'enfant ne
roule pour déterminer s'il y a des piéces ou des conditions
potentiellement dangereuses.

« Les enfants doivent étre surveillés par un adulte lorsqu'ils
conduisent ce GO BIKE ELITE. Des précautions particuliéres
doivent étre prises pour instruire les enfants sur la sécurité
d'utilisation.

« Ne I'utilisez pas sur des autoroutes, des routes, dans la
circulation, sur du gravier ou dans des zones vallonnées ; utilisez-
le sur des surfaces planes ; des exemples de zones de conduite
en toute sécurité comprennent les places publiques, les trottoirs,
les cours, les parcs, etc.

+ Ce jouet ne doit pas étre utilisé prés d'un escalier, sur une pente,
sur une route ou sur une surface mouillée.

* Au fur et a mesure que I'enfant devient plus rapide et plus mobile
sur le GO BIKE ELITE, les risques de dangers augmentent.
A la maison, veillez a retirer les cadres ou les miroirs fragiles
suspendus trop bas ainsi que tout objet qui pourrait tomber en
cas de choc. Les coins d’'une table peuvent aussi représenter un
danger.

* Ne laissez pas plus d'un enfant monter sur la draisienne a la fois.

+ Assurez-vous que |'enfant porte des vétements et des chaussures
appropriées lorsqu'il utilise la GO BIKE ELITE.

+ Assurez-vous que 'utilisateur garde les deux mains sur le guidon
pour maintenir un bon controle.

* Ne laissez pas I'enfant porter quoi que ce soit qui génerait son
ouie et sa visibilité ou qui génerait le fonctionnement du GO BIKE
ELITE.

* Le jouet doit étre utilisé avec prudence, car il faut faire preuve
d'habileté pour éviter les chutes et les collisions pouvant causer
des blessures a l'utilisateur ou a des tiers.

« L'utilisateur doit toujours porter un équipement de sécurité
(casque, coudieres, genouilléres).
Montage du produit (voir page 4-5)

La draisienne est livrée avec le collier déja fixées sur le produit
directement dans la boite, ce qui signifie que vous devrez d’abord
ouvrir le collier pour insérer le tube de selle.



Instructions de montage:

1.
2.
3.

Placez le cadre avec la courbure orientée vers le bas.
Insérez la fourche de la roue dans la tige du cadre.

Insérez la potence du guidon dans le tube de fourche et tirez le
guidon vers le haut pour vous assurer qu'il est verrouillé.

. Il doit étre aligné avec le sommet de la marque HIIIIII 1l s’agit

de la hauteur la plus élevée de la selle. Assurez-vous que la
selle est perpendiculaire au guidon. Serrez avec la pince.
*Rappel : Assurez-vous de serrer la pince pour fixer solidement
la selle.

. Prenez la roue pour l'installer a I'arriére de la draisienne. Prenez

les 2 entretoises, la vis longue avec la manette et la manette
supplémentaire pour préparer l'installation des roues.

. Insérez la vis longue dans le trou. Puis insérez la premiére

entretoise sur la vis longue. Alignez les trous a l'intérieur des
roues pour insérer la vis longue dans le roulement de la roue
arriere. Ensuite, ajoutez la deuxiéme entretoise sur l'autre coté
de la roue arriére. Enfin, serrez la deuxieme manette.

. Assurez-vous de pousser le bouton rouge sur toutes les

manettes jusqu’a la position verrouillée

(® FRANGAIS
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Réglage de la GO BIKE ELITE :

Ajustez la hauteur de la selle pour que votre enfant puisse facile-
ment toucher le sol avec la plante des pieds a plat et les genoux
légerement inclinés. Le guidon doit étre réglé a une hauteur
permettant de tenir les bras a peu prés horizontalement. Vérifiez si
votre enfant se sent bien dans cette position et vérifiez réguliere-
ment les ajustements et respectez toujours les niveaux d'insertion.

Comment conduire :

Dés que votre enfant peut prendre le GO BIKE ELITE au sol, il est
capable de le conduire. Alors que vous devez donner des instruc-
tions relatives a la sécurité, vous n'avez pas besoin de fournir une
formation détaillée sur la fagon de conduire le GO BIKE ELITE ;
vous pouvez simplement laisser I'enfant essayer et regarder ce
qu'il ou elle arrive a faire avec. Les enfants sont des maitres de
I'apprentissage, et vous renforcez cette capacité en leur permettant
d’essayer eux-mémes. Normalement, ils découvrent assez rapide-
ment comment I'appareil peut étre déplacé et dirigé. Veillez juste a
ce que votre enfant s'assoie sur le siege et non sur le cadre de la
draisienne.

Comment faire rouler:

En poussant le sol avec le pied gauche puis le pied droit en alter-
nance. Plus les pieds seront souples des orteils au talon, plus votre
enfant roulera facilement et rapidement.

Pour diriger :

Le moyen le plus simple de diriger le GO BIKE ELITE est de
tourner la roue et d'utiliser des mouvements d’inclinaison faisant
appel aux muscles centraux, comme les muscles du dos, abdomi-
naux et fessiers. Dés que votre enfant aura acquis cette technique,
il ou elle pourra conduire sereinement. Le GO BIKE ELITE favorise
le sens de I'équilibre, stimule le développement physique et mental,
renforce le dos et permet a votre enfant de faire des mouvements
plus sdrs et utiles.

Pour freiner :

Le GO BIKE ELITE peut étre freiné avec les pieds. L'enfant peut
arréter le produit en cessant de marcher / courir. Veillez a ce que
votre enfant puisse toujours s'arréter a la vitesse qu'il ou elle atteint
sur le GO BIKE ELITE. L'enfant doit toujours porter des chaussures
appropriées pendant la conduite.



Entretien et sécurité :

+ Controles de sécurité : vérifiez périodiquement le GO BIKE ELITE
pour identifier tout élément desserré ou disloqué, en particulier les
roues, la selle et le guidon.

+ Un nettoyage périodique permettra de prolonger la durée de vie
du produit. Essuyez le GO BIKE ELITE avec un chiffon sec s'il
est sale.

« Vérifiez régulierement I'absence d’abrasions et de retraits.

« Vérifiez régulierement que les pieces ne sont pas cassées ou
endommagées. Si cela est le cas, arrétez d'utiliser ce produit.

* Des controles réguliers peuvent également éviter les accidents.
Informations complémentaires

Si vous avez des questions, veuillez nous contacter a I'adresse
suivante : contact@globber.com

GARANTIE

Le fabricant garantit que ce produit est exempt de défauts de
fabrication pendant une période de 2 ans a compter de la date
d'achat. Cette garantie limitée ne couvre pas 'usure normale , les
pneus, les tubes, les cables ou tout dommage, défaillance ou perte
causeé par un assemblage, un entretien ou un stockage incorrect.
Cette garantie limitée sera annulée si le produit est

- utilisé pour un autre usage que les loisirs ou le transport ;

- modifié de quelque fagon que ce soit ; et/ou

- loué

Le fabricant n’est pas responsable des pertes ou dommages
accidentels ou consécutifs dus I'utilisation directe ou indirecte de
ce produit.

Globber ne propose pas d’extension de garantie. Si vous avez
souscrit une extension de garantie, elle doit étre honorée par le
magasin aupres duquel elle a été souscrite.

Pour vos dossiers, veuillez sauvegarder l'original de votre ticket de
caisse avec ce manuel et écrivez le nom du produit.

Piéeces de rechange
Pour commander des piéces de rechange pour ce produit, veuillez
visiter le site internet : www.globber.com

(G FRANGAIS
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Bewahren Sie die Anweisungen auf, damit Sie spater bei
Bedarf nachlesen kénnen.

NF-EN71

Achtung. Wahrend der Verwendung dieses Produkts ist jederzeit
eine Schutzausriistung zu tragen. Dieses Produkt sollte nicht im
Straenverkehr benutzt werden.

Anleitung vor Montage und Gebrauch des Spielzeugs bitte
sorgfaltig durchlesen.

Seien Sie vorsichtig beim Auspacken und Zusammenbau des
Produkts.

Dieses Spielzeug muss von einem verantwortlichen Erwachsenen
zusammengebaut werden.

Alle Teile entfernen, die zum Spielen nicht nétig sind, bevor das
Spielzeug dem Kind iibergeben wird.

Allgemeine Gebrauchsanweisung

« Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch, dass das Spielzeug
richtig zusammengebaut wurde. Uberpriifen Sie das GO
BIKE ELITE, bevor das Kind damit fahrt, um festzustellen, ob
maglicherweise gefahrliche Teile oder Bedingungen vorhanden
sind.

« Kinder sind wahrend der Fahrt mit diesem GO BIKE ELITE von
einem Erwachsenen zu beaufsichtigen. Besonderes Augenmerk
sollte darauf gelegt werden, die Kinder in das sichere Fahren
einzuweisen.

« Nicht auf Autobahnen, Stralen, im Stralenverkehr auf Schotter
oder hlgeligen Flachen verwenden. Auf ebenen Flachen
verwenden; sichere Orte zum Fahren sind zum Beispiel
offentliche Platze, Gehwege, Hinterhdfe, Parks usw.

« Verwenden Sie dieses Spielzeug nicht in der Nahe einer Treppe,
am Hang, auf einer Stral3e oder auf nassem Untergrund.

« Je schneller und mobiler das Kind auf dem GO BIKE ELITE wird,
desto hoher ist das Gefahrenpotenzial. In der Wohnung darauf
achten, dass zerbrechliche Bilderrahmen und Spiegel entfernt
werden, die zu niedrig hangen, ebenso alle Gegenstande, die
herunterfallen kénnen, wenn sie angefahren werden. Auch
Tischkanten kénnen geféhrlich werden.

« Lassen Sie immer nur ein Kind auf dem GO BIKE ELITE fahren.

« Stellen Sie sicher, dass das Kind bekleidet ist und passendes
Schuhwerk tragt, wenn es das GO BIKE ELITE benutzt.

+ Achten Sie darauf, dass das Kind beim Fahren beide Hande am
Lenker hat, um eine gute Kontrolle behalten.

« Das Kind darf wahrend der Fahrt nichts tragen, was die Sicht oder
das Gehor beeintrachtigt oder die Funktion des GO BIKE ELITE
behindert.

« Das Spielzeug ist mit Vorsicht zu verwenden; es erfordert
Geschick, um Stiirze und ZusammenstéRe zu vermeiden, bei
denen der Nutzer oder Dritte verletzt werden kénnen.

+ Achten Sie darauf, dass das Kind immer Schutzausriistung tragt
(Helm, Ellbogenschoner, Knieschoner).

Montage des Produkts (siehe Seite 4-5)

Das Laufrad wird mit der Klemme bereits am Produkt montiert
verpackt. Daher muss erst die Klemme ge6ffnet werden, um das
Sattelrohr zu befestigen.



Montageanleitungen:

1.
2.
3.

Rahmen mit dem Bogen nach unten zeigend halten.
Radgabel in die das Rohr des Rahmens stecken.

Stecken Sie die Lenkerstange in den Gabelschaft und ziehen
Sie den Lenker nach oben, um sicherzustellen, dass er
eingerastet ist.

Er sollte an der Oberseite der Il Markierung ausgerichtet
sein. Dies ist die grotmaégliche Hohe fiir den Sattel. Der Sattel
muss senkrecht zum Lenker sein. Mit der Klemme festziehen.
*Erinnerung: Die Klemme muss fest angezogen werden, um
den Sattel sicher in seiner Position zu fixieren.

Die Réder nehmen, um sie an der Riickseite des Laufrades zu
montieren. Zur Vorbereitung der Montage der Rader die zwei
Abstandshalter, die lange Schraube mit dem Griff und den
zusatzlichen Schraubgriff bereitlegen.

Die lange Schraube in das Loch stecken. Dann den ersten
Abstandshalter auf die lange Schraube stecken. Die Locher in
den Radern aufeinander ausrichten, um die lange Schraube
in das Lager des Hinterrads zu schieben. AnschlieRend den
zweiten Abstandshalter auf der anderen Seite des Hinterrades
hinzufiigen. Zum Schluss den zweiten Schraubgriff festziehen.

Der rote Knopf auf allen Schraubgriffen muss in die verriegelte
Position gedruickt werden.

® DEUTSCH
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Einstellen des GO BIKE ELITEs:

Stellen Sie die Hohe des Sattels so ein, dass Ihr Kind mit den
kompletten FuRRsohlen mit leicht angewinkelten Knien den Boden
berthren kann. Der Lenker sollte so hoch sein, dass die Arme
ungefahr horizontal gehalten werden kénnen. Testen Sie, ob

sich Ihr Kind in dieser Position wohlfiihlt, und (iberpriifen Sie die
Einstellungen regelmaRig. Achten Sie stets auf die Einstecktiefen.

Fahren mit dem Laufrad:

Sobald Ihr Kind das GO BIKE ELITE vom Boden hochheben kann,
ist es in der Lage, es zu fahren. Sie sollten |hr Kind zwar auf die
Sicherheitsaspekte hinweisen, aber es ist nicht notwendig, dass
Sie Ihr Kind ausfiihrlich in das Fahren mit dem GO BIKE ELITE
unterweisen. Sie kdnnen das Kind einfach probieren lassen und
beobachten, was es mit dem Fahrrad macht. Kinder lernen schnell.
Das kénnen Sie unterstiitzen, indem Sie ihnen erlauben, selbst
auszuprobieren. Normalerweise finden sie schnell heraus, wie

das Produkt bewegt und gesteuert werden kann. Achten Sie nur
darauf, dass Ihr Kind wirklich auf dem Sattel sitzt und nicht auf dem
Fahrradrahmen.

Rollen:

Um sich fortzubewegen, muss sich das Kind abwechselnd mit dem
linken und rechten Ful nach vorne driicken. Je sanfter die FiRe
von den Zehen bis zur Ferse abrollen, desto leichter und schneller
fahrt Ihr Kind.

Lenkung:

Am einfachsten lasst sich das GO BIKE ELITE steuern, wenn
das Kind das Rad dreht und unter Einsatz der Rumpfmuskulatur,
wie Ricken-, Bauch- und GesaRmuskeln, sich in die gewlinschte
Fahrtrichtung lehnt. Sobald Ihr Kind den Bogen raus hat, wird es
in der Lage sein, unbeschwert umher zu fahren. Das GO BIKE
ELITE trainiert den Gleichgewichtssinn, stimuliert die kérperliche
und geistige Entwicklung, starkt den Riicken und macht die
Bewegungen lhres Kindes sicherer.

Bremsen:

Das GO BIKE EIITE kann mit den FiiRen gebremst werden. Das
Kind kann die Bewegung stoppen, indem es stehen bleibt. Bitte
achten Sie darauf, dass das Kind bei jeder Laufgeschwindigkeit,
die es mit dem GO BIKE ELITE erreicht, anhalten kann. Das Kind
muss beim Fahren immer geeignete Schuhe tragen.



Wartung und Sicherheit:

+ Sicherheitskontrollen: Das GO BIKE ELITE regelméaRig
kontrollieren, um lockere oder verrutschte Elemente zu
identifizieren, insbesondere Réder, Sitz und Lenker.

* RegelmaRiges Reinigen hilft, die Lebensdauer des Produkts
zu verlangern. Das GO BIKE ELITE mit einem trockenen Tuch
abwischen, wenn es schmutzig ist.

* RegelmaRig auf Abschiirfungen und Briiche prifen.

« Uberpriifen Sie regelméaRig, ob Teile beschadigt sind. Sollte dies
der Fall sein, darf das Produkt nicht mehr verwendet werden.

* RegelméRige Kontrollen konnen auch Unfélle verhindern.

Weitere Informationen

Fir Fragen oder Auskiinfte kontaktieren Sie uns bitte unter:
contact@globber.com

GARANTIE

Der Hersteller sichert zu, dass das Produkt fiir die Dauer von

2 Jahren ab Kaufdatum frei von Herstellungsfehlern ist. Diese
beschrankte Garantie gilt nicht fir normale Abnutzung, Reifen,
Rohre, Kabel oder jegliche Beschadigungen, Defekte und Verluste,
die durch falschen Zusammenbau, falsche Wartung oder falsche
Lagerung entstanden sind. Die Garantie erlischt, wenn das Produkt
jemals:

Die Garantie erlischt, wenn das Produkt jemals:

« anderweitig als zur Freizeitbeschéaftigung oder als
Beférderungsmittel verwendet wird;

« in irgendeiner Weise modifiziert wird; und/oder
« vermietet wird.

Der Hersteller haftet nicht fir zuféllige oder nachfolgende Verluste
und Schéden, die beim direkten oder indirekten Umgang mit dem
Produkt entstehen.

Globber gewahrt keine erweiterte Garantie. Wenn Sie eine
erweiterte Garantie erworben haben, muss diese bei dem Geschaft
geltend gemacht werden, wo sie erworben worden ist.

Bewahren Sie bitte bei Ihren Unterlagen lhren originalen
Kassenbeleg zusammen mit dieser Bedienungsanleitung auf und
notieren Sie die Produktname, die unten steht.

Ersatzteile

Um Ersatzteile fir dieses Produkt bestellen zu kdnnen, besuchen
Sie bitte unsere Webseite: www.globber.com

(® DEUTSCH
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Conserve las instrucciones para futuras consultas.

NF-EN-71

Advertencia. Se debe usar equipo de proteccion en todo momento
mientras se usa este producto, y este producto no debe usarse
donde haya trafico.

Lea atentamente las instrucciones antes de montar y utilizar el
juguete.

Tenga cuidado al desembalar y montar el producto.

Este juguete debe ser montado por un adulto responsable.

Retire todas las piezas que no sean necesarias para el juego antes
de dar el juguete a su hijo.

Instrucciones de uso generales

« Antes de usar el juguete, asegurese de que haya sido
ensamblado correctamente. Revise la GO BIKE ELITE antes de
que se monte el nifio en busca de alguna pieza o condicién que
pueda ser potencialmente peligrosa.

« Los nifios deben ser supervisados por un adulto mientras montan
esta GO BIKE ELITE. Asegurese de instruir a sus hijos acerca de
cédmo conducir con seguridad.

« No la utilice en autopistas, carreteras, trafico o zonas de grava
o colinas; utilicela en superficies planas; algunos ejemplos de
zonas seguras para montar son las plazas publicas, las aceras,
los patios traseros, los parques, etc.

« No utilice en pendientes, carreteras o superficies mojadas, ni
cerca de escaleras.

» A medida que el nifio se va mas rapido y con mayor movilidad
en la GO BIKE ELITE, el potencial de peligros aumenta. En
casa, asegurese de retirar cualquier marco o espejo que puedan
romperse o estén colgados demasiado bajos, asi como cualquier
objeto que pueda caer en caso de impacto. Las esquinas de las
mesas también son peligrosas.

* No deje que se monte mas de una persona a la vez en la GO
BIKE ELITE.

« Asegurese de que su hijo utiliza una ropa y un calzado apropiado
cuando utilice la GO BIKE ELITE.

+ Asegurese de que el usuario mantiene el manillar agarrado con
ambas manos para tener un buen control.

« No deje que el usuario lleve puesta alguna cosa que obstaculice
la vision o la audicién, o que afecte el funcionamiento de la GO
BIKE ELITE.

« El juguete debe utilizarse con precaucion, ya que se requiere
destreza para evitar caidas y choques que causarian lesiones al
usuario o a terceros.

« Utilice siempre un equipamiento de seguridad (casco, coderas,
rodilleras).
Montaje del producto (ver pagina 4-5)

La bicicleta de equilibrio se embala con la abrazadera ya fijada en
el producto directamente en la caja, lo que significa que primero
tendra que abrir la abrazadera para insertar el tubo del sillin.



Instrucciones de montaje:

1.
2.
3.

Sujete el cuadro con la curvatura mirando hacia abajo.
Inserte la horquilla de la bicicleta por el telescopio del cuadro.

Inserte el vastago del manillar en el vastago de la horquilla
y tire del manillar hacia arriba para asegurarse de que esta
bloqueado.

. Debe alinearse con la parte superior de la marca Il Esta es

la altura méaxima admitida del sillin. Asegurese de que el sillin
esta perpendicular al manillar. Apriete la abrazadera.
*Recordatorio: Asegurese de apretar la abrazadera para fijar
bien el sillin.

. Tome la rueda para instalarla en la parte trasera de la bicicleta

de equilibrio. Tome los 2 espaciadores, el tornillo largo con la
perilla y la perilla adicional para preparar la instalacion de las
ruedas.

. Introduzca el tornillo largo en el agujero. A continuacion, inserte

el primer espaciador en el tornillo largo. Alinee los agujeros
del interior de las ruedas para introducir el tornillo largo en el
rodamiento de la rueda trasera. A continuacion, coloque el
segundo espaciador en el otro lado de la rueda trasera. Por
Ultimo, apriete la segunda perilla.

. Asegurese de presionar el botdn rojo de todas las perillas en la

posicion de bloqueo.

(® EsPAROL
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Como ajustar la GO BIKE ELITE:

Ajuste la altura del sillin de tal manera que las suelas de los
zapatos del nifio reposen enteramente en el suelo con las piernas
levemente torcidas. El manillar debe estar a una altura que
permita mantener los brazos en posicion mas o menos horizontal.
Compruebe que su hijo se siente comodo en dicha posicién.
Revise los ajustes regularmente y respete siempre la profundidad
de insercion.

Como montar:

Tan pronto como su hijo pueda levantar la GO BIKE ELITE del
suelo, sera capaz de montarla. Aunque debe instruir sobre la
seguridad, no es necesario que dé una formacion detallada sobre
cémo montar la GO BIKE ELITE; puede simplemente dejar que

el nifio la pruebe y observar lo que hace con ella. Los nifos son
maestros en el aprendizaje, y usted refuerza esta capacidad
permitiéndoles probar por si mismos. Normalmente, descubren con
bastante rapidez cdmo se puede mover y dirigir la bicicleta. Sélo
asegurese de que su hijo se siente en el asiento y no en el cuadro
de la bicicleta.

Como rodar:

El usuario debe empujarse hacia delante utilizando los pies
izquierdo y derecho alternativamente. Mientras mejor haga rodar
los pies desde los dedos del pie hasta la suela, con mas facilidad
se desplazara y mayor sera la velocidad.

Viraje:

La forma mas facil de dirigir la GO BIKE ELITE es girar el manillar
y utilizar movimientos de inclinacién que involucren los musculos
centrales, como la espalda, los abdominales y los gluteos. En
cuanto su hijo haya comprendido esta destreza, sera capaz de
desplazarse alegremente. La GO BIKE ELITE entrena el sentido
del equilibrio, estimula el desarrollo fisico y mental, fortalece la
espalda y hace que los movimientos de su hijo sean mas seguros
y de apoyo.

Frenado:

La GO BIKE ELITE se puede frenarse con los pies. El nifio puede
detenerse con tan solo dejar de correr o andar. Tenga cuidado de
que su hijo pueda parar siempre de la velocidad que alcanza con la
GO BIKE ELITE. El nifio debe llevar siempre un calzado adecuado
cuando monte en bicicleta.



Mantenimiento y seguridad:

+ Controles de seguridad: examine periédicamente la GO BIKE
ELITE para identificar cualquier elemento suelto o fuera de lugar,
especialmente las ruedas, el asiento y el manillar.

+ Una limpieza periédica ayudara a prolongar la vida del producto.
Limpie la GO BIKE ELITE con un pafio seco si se ha ensuciado.

+ Compruebe regularmente si hay abrasiones y faltan piezas.

+ Compruebe regularmente que no haya piezas rotas o dafiadas y
deje de utilizar el producto de haberlas.

* Las revisiones periédicas pueden prevenir los accidentes.

Informacién adicional
Si tiene dudas o preguntas, consultenos en:
contact@globber.com

GARANTIA

El fabricante garantiza que este producto esta libre de defectos

de fabricacion durante un periodo de 2 afos a partir de la fecha

de compra. Esta garantia limitada no cubre el desgaste normal,

los neumaticos, las cdmaras, los cables o cualquier dafio, fallo o
pérdida causada por un montaje, mantenimiento o almacenamiento
inadecuados. Esta garantia limitada quedara anulada si el producto
se

« sea Uutilizado para fines que no sean recreativos o como
transporte;

» modifica en modo alguno; y/o

« sea alquilado

El fabricante no se responsabiliza por pérdidas o dafios
incidentales o consecuentes directa o indirectamente del uso de
este producto.

Globber no ofrece extensién de garantia. Si ha adquirido una
garantia ampliada, ésta debe ser respetada por el establecimiento
en el que la adquirio.

Guarde el recibo de compra original con este manual y anote el
nombre del producto abajo.

Piezas de repuesto
Para pedir piezas de repuesto para este producto, visite nuestra
pagina web: www.globber.com

(® EsPAROL
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Conservare le istruzioni per riferimento futuro

NF-EN-71

Avvertenza. Indossare attrezzatura di protezione durante I'uso del
prodotto, e non usare il prodotto nel traffico.

Leggere attentamente le istruzioni prima di assemblare e utilizzare
il prodotto.

Prestare attenzione durante il disimballaggio e I'assemblaggio del
prodotto.

Questo giocattolo deve essere assemblato da un adulto
responsabile.

Rimuovere tutte le parti non necessarie al gioco prima di conse-
gnare il prodotto al bambino.

Istruzioni generali d'uso

« Prima dell'uso, assicurarsi che il giocattolo sia stato assemblato
correttamente. Prima che il bambino possa usarlo, controllare
se GO BIKE ELITE presenta componenti o condizioni
potenzialmente pericolosi.

« | bambini devono essere supervisionati da un adulto durante I'uso
della GO BIKE ELITE. Occorre prestare particolare attenzione
nell'istruire i bambini ad una guida sicura.

« Non usare il prodotto su strade, aree trafficate, terreni in
pendenza o ghiaiosi. Usare il prodotto su superfici piane. Usare
Il prodotto in aree sicure come piazze pubbliche, marciapiedi,
giardini, parchi, ecc.

« Non utilizzare questo giocattolo nei pressi di una scalinata, su un
pendio, su strade o superfici bagnate.

» Mano a mano che il bambino diventa pit veloce e mobile sulla
GO BIKE ELITE, il rischio di pericoli aumenta. Negli ambienti
domestici, assicurarsi di rimuovere corici 0 specchi fragili appesi
troppo in basso e qualsiasi oggetto che pud cadere in caso di
urto. Anche gli spigoli dei tavoli sono pericolosi.

« Fare in modo che su GO BIKE ELITE non montino pit bambini
contemporaneamente.

« Accertarsi che il bambino indossi abiti e scarpe appropriati
quando utilizza GO BIKE ELITE.

« Assicurarsi che il bambino tenga entrambe le mani sul manubrio
per un controllo adeguato.

« Il bambino non deve indossare alcun accessorio che possa
limitarne la visibilita o I'udito, o che alteri il corretto funzionamento
della GO BIKE ELITE.

« |l prodotto deve essere usato con attenzione perché e necessario
un certo grado di abilita per evitare cadute o collisioni che
possono causare infortuni all'utente o a terzi.

* Indossare sempre un equipaggiamento di sicurezza (casco,
gomitiere, ginocchiere).
Montaggio del prodotto (vedere pag. 4-5)

La bicicletta & fornita con il morsetto gia fissato sul prodotto;
pertanto sara necessario aprire il morsetto per inserire il tubo del
sellino.



Istruzioni di montaggio:

1.
2.
3.

Posizionare il telaio con l'incurvatura rivolta verso il basso.
Inserire la forcella della ruota nello stelo del telaio.

Inserire il tubo del manubrio nella forcella e tirarlo verso I'alto
per assicurarsi che sia bloccato.

. Deve essere allineato con la parte superiore del simbolo I,

che corrisponde all'altezza massima del sellino. Assicurarsi che
il sellino sia perpendicolare rispetto al manubrio. Serrarlo con il

morsetto.

*Nota: assicurarsi di serrare il morsetto per fissare saldamente

il sellino.

. Prendere la ruota da installare sulla parte posteriore della

bicicletta. Prendere i 2 distanziatori, la vite lunga con la
manopola e la manopola aggiuntiva per preparare l'installazione
delle ruote.

. Inserire la vite lunga nel foro. Inserire il primo distanziatore sulla

vite lunga. Allineare i fori all'interno delle ruote per inserire la vite
lunga nel cuscinetto della ruota posteriore. Quindi aggiungere il
secondo distanziatore dall'altro lato della ruota posteriore. Infine
serrare la seconda manopola.

. Assicurarsi di portare il pulsante rosso su tutte le manopole per

in posizione di bloccaggio.

() ITALIANO
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Regolazioni di GO BIKE ELITE:

Regolare |'altezza della sella in modo che il bambino possa toc-
care facilmente il terreno con le suole complete dei piedi e con le
ginocchia leggermente inclinate.

Il manubrio dovrebbe essere ad un'altezza che consenta di tenere
le braccia in posizione quasi orizzontale. Verificare se il bambino si
sente a suo agio in questa posizione e controllare regolarmente le
regolazioni, rispettando sempre i livelli di inserimento.

Utilizzo del prodotto:

Il bambino puo usare la GO BIKE ELITE quando € in grado di
sollevarlo terra. Sebbene sia necessario istruire il bambino sulle
norme di sicurezza, non & necessario fornirgli istruzioni detta-
gliate sulla guida della GO BIKE ELITE; & sufficiente lasciarlo
provare e osservare come si comporta. | bambini imparano in
fretta, migliorando le proprie abilita con il susseguirsi dei tentativi.
Generalmente, i bambini scoprono presto come muovere e guidare
il prodotto. Assicurarsi che il bambino si sieda sul sellino e non sul
telaio della bicicletta.

Funzionamento a spinta

Spingere in avanti sollevando da terra alternativamente il piede
sinistro e quello destro. Pit armoniosamente i piedi scorreranno
dalle dita al tallone, piu facile e veloce sara I'andatura del bambino.

Controllo direzione:

Il modo piu facile per svoltare € ruotare il manubrio della GO BIKE
ELITE e inclinarsi usando i muscoli dorsali e addominali e i glutei.
Non appena il bambino avra imparato questi movimenti sara in
grado di guidare la bicicletta in autonomia. La GO BIKE ELITE
esercita I'equilibrio, stimola lo sviluppo fisico e mentale, rafforza la
schiena e rende i movimenti del bambino piu saldi e sicuri.

Frenata:

La GO BIKE ELITE puo essere frenata con i piedi. Il bambino

puo fermarla smettendo di spingersi. Assicurarsi che il bambino
sia sempre in grado di frenare e rallentare durante I'uso della GO
BIKE ELITE. Il bambino deve indossare calzature durante I'uso del
prodotto.



Manutenzione e sicurezza:

+ Controlli di sicurezza: ispezionare periodicamente la GO BIKE
ELITE per assicurarsi che non siano presenti componenti allentati
o spostati, in particolare le ruote, il sellino e il manubrio.

+ Una pulizia periodica contribuisce ad aumentare la durata di vita

del prodotto. Pulire la GO BIKE ELITE con un panno asciutto
quando € sporca.

« Verificare periodicamente che i componenti non siano usurati o
assenti.

+ Controllare regolarmente che non ci siano componenti rotti o
danneggiati, in tal caso non usare piu il prodotto.

+ | controlli regolari riducono anche il rischio di incidenti.
Informazioni aggiuntive

Per dubbi o domande, siamo a vostra disposizione all'indirizzo:
contact@globber.com

GARANZIA

Il costruttore garantisce questo prodotto contro difetti di
fabbricazione per un periodo di 2 anni dalla data di acquisto.
Questa garanzia limitata non copre la normale usura, gomme,
tubi o cavi e qualsiasi danno, malfunzionamento o perdita dovuti
ad assemblaggio, manutenzione o stoccaggio scorretti. Questa
garanzia limitata non € valida se il prodotto:

« & stato utilizzato per scopi non ricreativi o diversi dal trasporto;
« E stato modificato in qualsiasi modo e/o

« & stato affittato.

Il costruttore declina ogni responsabilita per perdite o danni
incidentali o consequenziali dovuti direttamente o indirettamente
all'uso del prodotto.

Globber non offre un garanzia estesa. Se ¢ stata acquistata
un'estensione della garanzia, rivolgersi al negozio presso cui &
stata acquistata.

Conservare la prova di acquisto originale insieme a questo
manuale e copiare il nome del prodotto di seguito.

Parti di ricambio
Per ordinare parti di ricambio per questo prodotto, visitare il nostro
sito web: www.globber.com

® ITALIANO
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Bewaar deze handleiding voor toekomstige raadpleging.
NF-EN-71

Waarschuwing. Draag altijd beschermingsmiddelen wanneer dit
product wordt gebruikt en gebruik dit product niet in het verkeer.

Lees de instructies aandachtig door voordat u het speelgoed in
elkaar zet en gebruikt.

Wees voorzichtig tijdens het uitpakken en in elkaar zetten van het
product.

Dit speelgoed moet door een verantwoordelijke volwassene in
elkaar worden gezet.

Verwijder alle onderdelen die voor het spelen niet nodig zijn
voordat u het speelgoed aan uw kind geeft.

Algemene gebruiksinstructies

« Zorg dat het speelgoed juist in elkaar is gezet voordat het wordt
gebruikt. Controleer de GO BIKE ELITE grondig voordat het kind
er mee rijdt om gevaarlijke situaties door loszittende onderdelen
te vermijden.

« Kinderen moeten altijd onder het toezicht van een volwassene
staan wanneer ze met deze GO BIKE ELITE rijden. Leer de
kinderen aan hoe op een veilige manier te rijden.

« Niet gebruiken op autowegen, straten, verkeer, gravel of
heuvelgebieden. Gebruik het product op een vlakke ondergrond.
Voorbeelden van veilige fietszones zijn openbare pleinen,
stoepen, achtertuinen, parken, etc.

« Gebruik dit speelgoed niet op een trap, helling, een weg of op een
natte ondergrond.

» Naarmate het kind sneller en mobieler op de GO BIKE ELITE
wordt, neemt het gevaar toe. Verwijder laag hangende, breekbare
frames of spiegels of voorwerpen die door een impact kunnen
vallen. Tafelhoeken kunnen tevens gevaar opleveren.

+ De GO BIKE ELITE mag tegelijkertijd slechts door één persoon
worden gebruikt.

* Zorg dat het kind tijdens het gebruiken van de GO BIKE ELITE
gepaste kleding en schoeisel draagt.

« Voor een juiste besturing, zorg dat de bestuurder beide handen
op het stuur houdt.

« Laat niet toe dat de bestuurder een voorwerp draagt die het
gehoor en zicht of de juiste bediening van de GO BIKE ELITE
kunnen belemmeren.

« Het speelgoed dient met de nodige voorzichtigheid te worden
gebruikt aangezien vaardigheden nodig zijn om het vallen
en botsingen die letsel bij de gebruiker of derden kunnen
veroorzaken, te voorkomen.

+ Draag altijd gepaste beschermingsmiddelen (helm, elleboog- en
kniebeschermers).

Montage van het product (zie pagina 4-5)

De klem is bij levering reeds op de loopfiets bevestigd. Dit betekent
dat u eerst de klem dient te openen om de zadelbuis te monteren.



Montage instructies:
1. Plaats het frame met de bocht naar beneden.
2. Steek de voorvork in de stang van het frame.

3. Steek de stuurstang in de vorkstang en trek het stuur omhoog
om te controleren of die stevig vastzit.

4. Deze dient zich op één lijn met de bovenkant van de Il
markering te bevinden. Dit is de hoogst mogelijke hoogte van
het zadel. Zorg dat het zadel loodrecht met het stuur is. Zet vast
met de klem.

*Herinnering: Zet de klem vast zodat het zadel stevig is
vastgemaakt.

5. Neem het wiel en installeer het aan de achterkant van de
loopfiets. Neem de 2 afstandhouders, de lange bout met de
knop en de extra knop voor de montage van de wielen.

6. Steek de lange bout in het gat. Breng de eerste afstandshouder
vervolgens op de lange bout aan. Breng de gaten in de wielen
op é¢én lijn om de lange bout in de lager van het achterwiel te
steken. Plaats vervolgens de tweede afstandhouder aan de
andere kant van het achterwiel. Draai tenslotte de tweede knop
vast.

7. Duw het rood knopje op alle knoppen naar de vergrendelde
positie.

(® NEDERLANDS
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De GO BIKE ELITE afstellen:

Stel de hoogte van het zadel af zodat uw kind de grond met zijn/
haar volledige voetzool eenvoudig kan aanraken wanneer de
knieén lichtjes geplooid zijn. Stel het stuur op een hoogte in zodat
de armen zich ongeveer horizontaal bevinden. Test of uw kind
zich in deze positie comfortabel voelt en controleer de afstellingen
regelmatig. Houd altijd rekening met de minimale inbrengdiepte.

Hoe rijden:

Zodra uw kind de GO BIKE ELITE van de grond kan tillen, is hij of
zij klaar om ermee te rijden: Hoewel u uw kind dient in te lichten
over veiligheid, is er geen nood aan een gedetailleerde opleiding
over hoe met de GO BIKE ELITE te rijden. U kunt het kind de fiets
laten uitproberen en kijken hoe hij of zij het doet. Kinderen leren

snel en u versterkt dit vermogen door ze het zelf te laten proberen.

Normaal gesproken komen ze er vrij snel achter hoe het apparaat
beweegt en bestuurd kan worden. Zorg ervoor dat uw kind op het
zadel zit en niet op het fietsframe.

Rijden:

Druk afwisselend met de linker en rechter voet van de grond af om
vooruit te rijden. Hoe vloeiender de voeten vanaf de tenen naar
de hiel worden afgeduwd, hoe eenvoudiger en sneller uw kind zal
rijden.

Sturen:

De eenvoudigste manier om de GO BIKE ELITE te besturen is
door het draaien van het wiel en leunbewegingen te gebruiken
om kernspieren, zoals de rug-, buik- en bilspieren, aan te
spannen. Zodra uw kind dit onder de knie heeft, kan hij of zij
zonder enig probleem rondrijden. De GO BIKE ELITE traint het
evenwichtsgevoel, stimuleer de fysieke en mentale ontwikkeling,
verstevigt de rug en zorgt voor veiligere en meer ondersteunende
bewegingen bij uw kind.

Remmen:

De GO BIKE ELITE kan met de voeten worden afgeremd. Het
product stopt tevens wanneer het kind stopt met lopen/rennen.
Zorg dat uw kind op elk moment de GO BIKE ELITE op een
beheerste manier kan stoppen. Het kind moet tijdens het rijden
gepast schoeisel dragen.



Onderhoud en veiligheid:

+ Veiligheidscontroles: controleer de GO BIKE ELITE regelmatig
op losse onderdelen, in het bijzonder de wielen, het zadel en het
stuur.

+ Een periodieke reiniging verlengt de levensduur van het product.
Veeg de GO BIKE ELITE schoon met een droge doek als deze
vuil is.

+ Controleer regelmatig op slijtage en scheuren.

+ Controleer de onderdelen regelmatig op breuk of schade. Als dit
wordt waargenomen, stop met het gebruik van dit product.

+ Een regelmatige controle kan ongevallen vermijden.

Extra informatie

Voor vragen en verzoeken, neem contact met ons op via:
contact@globber.com

GARANTIE

De fabrikant waarborgt dit product vrij van fabricagedefecten te

zijn voor een periode van 2 jaar vanaf de datum van aankoop.

Deze beperkte garantie dekt geen normale slijtage, banden,

buizen of kabels, of schade, storing of verlies veroorzaakt door een

verkeerde montage, onderhoud, opslag. Deze beperkte garantie is

ongeldig als het product ooit:

« werd gebruikt voor een doel verschillend van recreatie of
transport;

« op om het even welke manier werd aangepast; en/of

« verhuurd

De fabrikant is niet aansprakelijk voor toevallige of voortvloeiende

verlies of schade die op directe of indirecte wijze door het gebruik

van dit product werd veroorzaakt.

Globber biedt geen uitgebreide garantie aan. Als u een uitgebreide

garantie hebt gekocht, moet de garantie worden gerespecteerd

door de winkel waar u het hebt gekocht.

Bewaar uw originele aankoopbewijs samen met deze handleiding
voor uw administratie en noteer hieronder het productnaam van
uw product.

Reserveonderdelen
Om reserveonderdelen voor dit product te bestellen, bezoek onze
website: www.globber.com

(® NEDERLANDS
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Guarde as instrugdes para posterior consulta.
NF-EN-71
Atengao! Devera usar sempre equipamento de protegdo enquanto

usar este produto, e este produto ndo devera ser usado no transito.

Leia atentamente as instrugdes antes de proceder @ montagem e
utilizagao do brinquedo.

Tenha cuidado ao desembalar e montar o produto.

Este brinquedo deve ser montado por um adulto responsavel.
Retire todas as pegas que ndo sejam necessarias para brincar
antes de dar o brinquedo a crianca.

Instrugdes gerais de uso

« Antes da utilizag&o, certifique-se de que o brinquedo foi
devidamente montado. Verifique a GO BIKE ELITE antes de
a crianga andar nela para determinar se existem pegas ou
condigdes potencialmente perigosas.

« As criangas dever&o ser supervisionadas por um adulto enquanto
utilizarem esta GO BIKE ELITE. E importante instruir as criangas
relativamente a uma condugéo segura.

» Nao use em vias rapidas, estradas, transito ou areas com brita
ou acidentadas. Exemplos de areas seguras para a condugéo
incluem pragas, passeios, quintais, parques, etc.

« Nao utilize este brinquedo perto de uma escada, numa encosta,
numa estrada ou numa superficie molhada.

* A medida que a crianga fica mais rapida e mével com a GO BIKE
ELITE, o potencial para perigos aumenta. Em casa, certifique-se
de que retira estruturas ou espelhos pendurados muito baixo e
qualquer objeto que possa cair no caso de impacto. Mesas de
canto também podem ser perigosas.

» Nao permita a presenga de mais do que um condutor ao mesmo
tempo na GO BIKE ELITE.

« Certifique-se de que a crianga usa roupas e calgado adequados
quando utilizar a GO BIKE ELITE.

« Certifique-se de que o condutor mantém ambas as maos no
guiador para um controlo adequado.

» Nao permita que o utilizador use algo que obstrua a audicéo e a
visibilidade, ou que impega o funcionamento da GO BIKE ELITE.

+ O brinquedo devera ser usado com cuidado, pois requer pratica,
para evitar quedas ou colisdes que causem ferimentos ao
utilizador ou a terceiros.

« Use sempre equipamento de protegéo (capacete, cotoveleiras,
joelheiras).

Montagem do produto (consulte a pagina 4-5)

A bicicleta de equilibrio ¢ embalada com a bragadeira ja fixada no
produto diretamente na caixa. Assim, tera de abrir a bragadeira
para inserir o tubo do selim.



Instrugdes de montagem:

1.
2.
3.

Coloque a estrutura com a curva virada para baixo.
Insira o garfo da roda na haste da estrutura.

Insira a haste do guiador na haste da forquilha, e puxe o
guiador para cima para se certificar de que esta bem fixado.

. Deveré alinhar com o topo da marca Il Esta é a altura

mais elevada do selim. Certifique-se de que o selim fica
perpendicular ao guiador. Aperte a bragadeira.

*Atencao: Certifique-se de que aperta a bragadeira para fixar
com seguranga o selim.

. Pegue na roda para a instalar na parte traseira da bicicleta de

equilibrio. Pegue nos 2 espagadores, no parafuso comprido
com manipulo e o manipulo adicional para preparar a instalagéo
das rodas.

. Insira o parafuso comprido no orificio. Depois, insira o primeiro

espagador no parafuso comprido. Alinhe os orificios no interior
das rodas para inserir o parafuso comprido no rolamento da

roda traseira. A seguir, adicione o segundo espagador no outro
lado da roda traseira. Finalmente, aperte o segundo manipulo.

. Certifique-se de que pressiona o botdo vermelho em todos os

manipulos para a posicéo de fixado.

(® PORTUGUES
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Regulagédo da GO BIKE ELITE:

Regule a altura do selim para que a crianga possa tocar facilmente
com ambos os pés no solo com os joelhos ligeiramente dobrados.
O guiador devera estar a uma altura que permita manter os
bragos praticamente na horizontal. Confirme se a crianga se sente
confortavel nesta posicéo e verifique os ajustes com regularidade,
respeitando sempre os niveis de insergao.

Modo de utilizagéo:

Mal a crianga consiga levantar a GO BIKE ELITE do chao, é capaz
de andar nela. Embora deva ensina-la a andar em seguranca,

ndo precisa de treino detalhado para andar na GO BIKE ELITE.
Basta deixar a crianga tentar e ver o que ela faz com a bicicleta.
As criangas sdo mestres da aprendizagem, e estara a reforcar a
capacidade delas permitindo-lhes tentar sozinhas. Habitualmente,
elas descobrem rapidamente como é que o produto pode ser
movido e conduzido. Certifique-se de que a crianga se senta no
selim e ndo na estrutura.

Rolar:

Faga avancar o brinquedo com movimentos alternados dos pés
esquerdo e direito no solo. Se a crianga movimentar suavemente
os pés desde a ponta dos dedos ao calcanhar, conseguira andar
na bicicleta de uma forma mais facil e rapida.

Conduzir:

A forma mais facil de conduzir a GO BIKE ELITE é virando a roda
e usar os movimentos de inclinagdo com os musculos principais,
como as costas, abdominais e gliteos. Mal a crianga compreenda
isto, ela sera capaz de andar de forma confiante. A GO BIKE
ELITE treina o sentido de equilibrio, estimula o desenvolvimento
fisico e mental, reforga as costas e torna os movimentos da crianga
mais seguros e reforgados.

Travar:

A GO BIKE ELITE pode ser travada com os pés. A crianga pode
parar o movimento parando de caminhar/correr. Certifique-se de
que a crianga consegue parar sempre relativamente a velocidade
produzida com a GO BIKE ELITE. A crianga tem de usar sempre
calgado adequado durante a utilizag&o.



Manutengéo e seguranca:

« Verificagdes de seguranca: verifique periodicamente a GO BIKE
ELITE para identificar qualquer elemento solto ou fora do lugar,
especialmente as rodas, selim e guiador.

+ Uma limpeza periédica ajuda a prolongar o tempo de vida do
produto. Limpe a GO BIKE ELITE com um pano seco, caso esteja
suja.

« Verifique regularmente se existe abraséo ou avulsées.

« Verifique regularmente se as pecas nado estéo partidas ou
danificadas. Se tal ocorrer, ndo utilize este produto.

* As verificagbes regulares também podem prevenir acidentes.

Informagéo adicional
Caso tenha duvidas, contacte-nos através de:
contact@globber.com

GARANTIA

O fabricante garante que este produto ndo tem defeitos de fabrico
durante um periodo de dois anos a partir da data de compra.

Esta garantia limitada ndo abrange o desgaste normal dos pneus,
tubo ou cabos, nem quaisquer danos ou falhas devido a uma
montagem, manutengdo ou armazenamento inadequados. Esta
garantia limitada sera anulada se o produto

« For usado de outro modo para além de recreagao ou transporte;
« for modificado de algum modo e/ou

« For alugado.

O fabricante néo se responsabiliza por perdas ou danos incidentais
ou consequenciais devido a uma utilizag&o direta ou indireta deste
produto.

A Globber néo oferece uma extensao da garantia. Se adquiriu uma
extensdo da garantia, esta tem de ser honrada pela loja onde foi
adquirida.

Para seu registro guarde o recibo original da venda com este
manual e escreva o nome do produto em baixo.

Pecas sobresselentes
Para encomendar pecas sobresselentes para este produto, visite o
nosso website em: www.globber.com

(® PORTUGUES
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Uwaznie przeczytaj instrukcje przed montazem i uzywaniem
zabawki.

NF-EN-71

Ostrzezenie! Sprzet ochronny powinien by¢ noszony przez caty
czas stosowania tego produktu, produktu nie nalezy uzywac¢ w
ruchu drogowym.

Przeczyta¢ uwaznie instrukcje przed montazem i uzyciem zabawki.

Zachowaj ostrozno$¢ przy rozpakowywaniu i montazu produktu.
Montaz zabawki przez odpowiedzialng osobe dorostg.

Wyjmij wszystkie czesci, ktdre nie sg potrzebne do zabawy przed
oddaniem zabawki dziecku.

Ogolne instrukcje stosowania

* Przed uzyciem upewnij sig, ze zabawka zostata poprawnie
ztozona. Zanim dziecko bedzie na nim jezdzi¢ sprawdz, czy w
rowerze GO BIKE ELITE nie ma zadnych potencjalnie niebez-
piecznych czesci.

* Podczas jazdy na GO BIKE ELITE osoba dorosta powinna
pilnowa¢ dziecka. Nalezy zwréci¢ szczegoing uwageg na poinfor-
mowanie dziecka o bezpiecznej jezdzie.

« Nie uzywaj na autostradach, drogach, w ruchu drogowym lub
na zwirze lub pagérkach; uzywaj na ptaskich powierzchniach;
przyktady obszaréw bezpiecznej jazdy obejmujg publiczne place,
chodniki, podwérka, parki, itp.

* Nie uzywac tej zabawki w poblizu schodéw, lub na stokach, na
drodze lub na mokrej powierzchni.

« W miare jak dziecko jezdzi szybciej i sprawniej na GO BIKE
ELITE, potencjalne zagrozenie wzrasta. Pamietaj, by w domu
zdja¢ mogace si¢ ztamac¢ ramy lub lustra wiszace zbyt nisko i
usung¢ wszelkie inne przedmioty, ktére mogtyby spas¢ w razie
uderzenia. Rogi stotu mogg réwniez stanowi¢ zagrozenie.

» Na rowerze GO BIKE ELITE moze jecha¢ tylko jedna osoba
jednoczesnie.

+ Upewnij sie, ze dziecko jest w ubrane w odpowiednie ubranie i
obuwie podczas jazdy na GO BIKE ELITE.

» Upewnij sig, ze uzytkownik trzyma obie rece na kierownicy dla
wiasciwego sterowania.

« Nie pozwalaj, by uzytkownik miat na sobie przedmioty, ktére
przeszkadzajg w dobrym styszeniu i widzeniu, lub ktore
ograniczajg dziatanie GO BIKE ELITE.

« Zabawke nalezy uzywac z zachowaniem ostrozno$ci, gdyz wyma-
gane sg umiejetnosci, by unikng¢ upadkdw i zderzen mogacych
spowodowaé kontuzje u uzytkownika lub innych osoéb.

* Zawsze no$ wyposazenie ochronne (kask, ochraniacze na tokcie
i kolana).

Montaz produktu (patrz strona 4-5)

Rowerek biegowy jest zapakowany bezposrednio do opakowania
z zaciskiem zamontowanym na produkcie, oznacza to, ze nalezy
najpierw otworzy¢ zacisk, by wiozy¢ rure siodetka.



Instrukcje sktadania:

1.
2.
3.

4.

Ustaw rame wygieciem skierowanym w dot
Widz widelec kota do wspornika ramy.

W16z wspornik kierownicy do wspornika widelcéw i pociagnij za
kierownice, by upewni¢ sig, ze jest zablokowana.

Nalezy jg wyréwnaé z goérg oznaczenia Il Jest to
najwyzsza pozycja siodetka. Upewnij si¢, ze siodetko jest
prostopadte do kierownicy. Przymocuj za pomocg zacisku.

*Przypomnienie: Upewnij sig, ze dokrgcasz zacisk, aby pewnie

5.

zamocowac siodetko.

Przytrzymaj koto, aby zamontowac je z tytu roweru biegowego.
Przygotuj 2 podktadki dystansowe i diugg $rube, oraz
dodatkowe pokretto, aby przygotowaé montaz kota.

. WIdz dtuga $rube do otworu. Wi6z nastepnie pierwszg

podktadke dystansowa na dtuga $rube. Dopasuj otwory
wewnatrz kot, aby wiozy¢ dtuga $rube do tozyska tylnego kota.
Nastepnie wt6z drugg podktadke dystansowg po drugiej stronie
tylnego kota. Przykrec na koniec drugie pokretto.

. Wcisnij czerwony przycisk na wszystkich pokrettach do

zablokowanego potozenia.

® POLsKI
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Regulacja GO BIKE ELITE:

Ustaw wysokos¢ siodetka, tak by dziecko mogto tatwo dosiegnagé
ziemi catq stopg z lekko ugigtymi kolanami. Wysoko$¢ kierownicy
powinna by¢ ustawiona tak, by ramiona mogty by¢ trzymane w
poziomie. Sprawdz, czy dziecko czuje sie wygodnie w tej pozycji i
sprawdzaj regularnie ustawienia zawsze przestrzegajac poziomoéow
wsuniecia.

Jak jezdzic:

Jak tylko dziecko umie podnie$¢ samodzielnie GO BIKE

ELITE z ziemi jest ono w stanie jezdzi¢ na nim. Dziecko nalezy
poinformowac o bezpieczenstwie ale nie musisz mu wyjasniac
doktadnie jak jezdzi¢ na GO BIKE ELITE; pozwol po prostu
dziecku dokona¢ prob i obserwuj co bedzie z nim robi¢. Dzieci sq
mistrzami w nauce, a Ty utwierdzasz te zdolno$¢, pozwalajac im
samym sprobowaé. Zwykle dzieci do$¢ szybko uczg sie, jak mozna
poruszac i sterowa¢ urzagdzeniem. Upewnij sie, ze Twoje dziecko
siedzi na foteliku, a nie na ramie rowerka.

Jazda:

Popchnij do przodu lewg i prawg noga na zmiane. Im swobodniej
stopa przesuwa si¢ od palcdw do piet, tym tatwiej i szybciej dziecko
jedzie.

Sterowanie:

Najtatwiejszym sposobem sterowania GO BIKE ELITE polega na
obracaniu kotem i uzywaniu gtéwnych migsni plecéw, brzucha i
posladkow. Jak tylko dziecko zrozumie o co chodzi, bedzie mogto
jezdzi¢ bez probleméw. GO BIKE ELITE trenuje zmyst réwnowagi,
jest bodzcem do rozwoju fizycznego i umystowego, wzmacnia plecy
i sprawia, ze dziecko wykonuje bezpieczniejsze i sportowe ruchy.

Hamowanie:

GO BIKE ELITE mozna zahamowac¢ stopa. Dziecko moze
zatrzymac sig przestajac chodzi¢/biec. Upewni sie, ze dziecko
moze zawsze zatrzymac sie przy wykonywanej predkosci na GO
BIKE ELITE. Dziecko musi zawsze nosi¢ odpowiednie obuwie do
jazdy.



Konserwacja i bezpieczenstwo:

+ Kontrole bezpieczenstwa: okresowo sprawdzaj, czy w GO
BIKE ELITE zaden element nie jest poluzowany lub odtaczony,
zwiaszcza kota, siodetko i kierownica.

+ Okresowe czyszczenie zapewni diuzsze uzytkowanie produktu.
Czys$¢ GO BIKE ELITE sucha szmatka, jesli jest zabrudzony.

* Regularnie sprawdzaj, czy nie ma otar¢ i brakéw.

* Regularnie sprawdzaj, czy czesci nie sg zerwane lub uszkodzone,
jesli tak jest, nie uzywaj produktu.

* Regularne kontrole pomoga réwniez zapobiec wypadkowi.

Dodatkowe informacje

W razie pytan lub watpliwo$ci skontaktuj sig z nami:
contact@globber.com

GWARANCJA

Producent gwarantuje, ze produkt jest wolny od jakichkolwiek
wad produkcyjnych przez 2 lata od daty zakupu. Ta ograniczona
gwarancja nie obejmuje normalnego zuzycia, opon, rur, przewodow
lub jakichkolwiek uszkodzen, awarii lub strat spowodowanych
niewtasciwym montazem, konserwacjg lub przechowywaniem. Ta
ograniczona gwarancja stanie si¢ niewazna, gdy produkt

* jest uzyty w sposéb inny niz do rozrywki lub transportu;

« jest zmieniony w jakikolwiek sposab; i/lub

* jest wypozyczony

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci z tytutu strat ubocznych
lub nastepczych lub uszkodzen wynikajgcych bezposrednio lub
posrednio z uzywania produktu.

Globber nie proponuje przedtuzonej gwarancji. Jesli zakupite$
przediuzong gwarancje, bedzie ona uznana przez sklep, w ktérym
zostata zakupiona.

Zachowaj oryginalny paragon zakupu z niniejszg instrukcjg i wpisz
ponizej nazwa produktu.

Czesci zamienne
Aby zamdwi¢ czesci zamienne do produktu, przejdz do strony
internetowej: www.globber.com

() POLsKI
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Gem vejledningen til fremtidig reference.

NF-EN-71

Advarsel! Brug altid beskyttelsesudstyr under brug af dette produkt.
Produktet méa bruges i trafikken.

Lees instruktionerne omhyggeligt inden legetgjet samles og i brug.
Veer forsigtig, nar du pakker prodktet ud og samler det.

Legetgjet skal samles af en ansvarlig voksen.

Fjern alle de dele, der ikke skal bruges til produktet, for det gives
til dit barn.

Generelle brugsanvisninger

« Inden legetgjet tages i brug, skal du kontrollere, at det er samlet
korrekt. Kontrollér GO BIKE ELITE, fgr barnet stiger pa, for
potentielt farlige dele eller forhold.

« Born skal veere under opsyn af voksne, nar de kerer pa denne
GO BIKE ELITE. Der skal laegges seerlig vaegt pa at instruere
born i sikker karsel.

* Produktet ma ikke bruges pa motorveje, veje, trafik eller grus
eller bakker. Produktet skal bruges pa flade overflader, sasom
offentlige pladser, fortove, baggarde, parker og lignende.

« Legetojet ma ikke benyttes | naerheden af trapper, pa skraninger,
pa veje eller pa vade overflader.

« Risikoen for fare forages efterhanden som barnet karer hurtigere
og bliver mere mobilt pa denne GO BIKE ELITE. | hiemmet skal
du serge for at fierne rammer eller spejle, der haenger for lavt og
kunne ga i stykker, samt alle genstande, der kan falde ned, hvis
barnet steder ind i dem. Hjgrneborde kan ogsa veere farlige.

« Kun én rytter ma kere pa GO BIKE ELITE ad gangen.

« Serg for, at barnet er ikleedt passende tej og fodtgj, nar det bruger
GO BIKE ELITE.

* Serg for, at rytteren altid holder begge haender pa styret for fuld
kontrol.

+ Lad ikke barnet baere noget, der er i vejen for barnets herelse og
syn, eller som ger at denne GO BIKE ELITE ikke virker ordentligt.

* Legetgjet skal bruges med forsigtighed, da feerdigheder er
pakraevet for at undga fald eller sammensted, der forarsager
personskade hos brugeren eller tredjepart.

« Beer altid sikkerhedsudstyr (hjelm, albue- og knaebeskyttere).

Montering af produktet (se side 4-5)

Klemmen er allerede sat pa balancecyklen i kassen, hvilket
betyder, at du ferst skal abne klemmen for, at szette sadelpinden i.



Monteringsvejledning:
1. Hold stellet med kurven vendt nedad.
2. Seet hjulgaffelen i stellet.

3. Seet styrestangen i gaffelstangen, og treek styret op for at sikre,
at det er last fast.

4. Den skal flugte med toppen af maerket I1I1111I1. Dette er sadlens
hejeste indstilling. Serg for, at sadlen er vinkelret i forhold til
styret. Spaend klemmen.

*Pamindelse: Serg for at spaende klemmen, for at fastgere sadlen
ordentligt.

5. Tag hjulet for, at seette det pa bagenden af cyklen. Tag de 2
afstandsstykker, den lange skrue med knoppen og den anden
knop, sa du er klar til at seette hjulene pa.

6. Seet den lange skrue i hullet. Szt derefter afstandsstykket
pa den lange skrue. Serg for, at hullerne pa hjulene passer
sammen og szt den lange skrue i lejet pa baghjulet. Saet
derefter det andet afstandsstykke pa den anden side af
baghjulet. Og speend til sidst den anden knop.

7. Serg for, at lase den rade knap pa alle knopper.

(® DANSK
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Justering af GO BIKE ELITE:

Juster sadlens hgjde, s& barnet nemt kan rgre jorden med hele
foden med let bgjede knae. Styret skal veere i en hgjde, der gor
det muligt for holde armene armene vandret. Se efter, om barnet
foler sig godt tilpas i denne position og kontroller justeringene
regelmaessigt, mens du altid overholder iseettelsesniveauerne.

Sadan bruges produktet:

Sa snart dit barn kan tage denne GO BIKE ELITE op fra jorden,

er barnet klar til at kere pa den. Du skal veaere opmaerksom pa
sikkerheden, men det er ikke n@dvendigt for dig at give detaljerede
vejledninger i, hvordan man kerer pa denne GO BIKE ELITE. Du
kan blot lade barnet lege med cyklen, og se hvad barnet ger. Barn
er mestre i at leere af sig selv, og du styrker deres evner ved, at
lade dem prave selv. Barnene finder normalt hurtigt ud af, hvordan
man kerer pa cyklen og styre den. Du skal blot sgrge for, at barnet
sidder pa sadlen og ikke pa cykelstellet.

Korsel:

Skub fra med skiftevis hgjre og venstre fod. Jo mere flydende
fadderne ruller fra hael til ta, jo lettere og hurtigere vil barnet kere.

Styring:

Den nemmeste made at styre denne GO BIKE ELITE pa, er

ved at dreje hjulet og lzene sig fra side til side, hvor man bruger
hovedmuskler sdsom ryg, mave og ballerne. Sa snart dit barn har
forstaet dette, kan barnet kare pa cyklen. Denne GO BIKE ELITE
traener balancesansen, stimulerer fysisk og mental udvikling,
styrker ryggen og den forbedrer barnets bevaegelsesevner.

Opbemsning:

Denne GO BIKE ELITE kan bremses med foden. Barnet kan
stoppe ved at holde op med at ga/lebe. Sgrg for, at dit barn altid
kan stoppe fra hastigheden, det kommer op pa, nar de bruger
denne GO BIKE ELITE. Barnet skal altid have passende sko pa,
nar det karer pa cyklen.



Vedligeholdelse og sikkerhed:

+ Sikkerhedskontrol: Kontroller regelmaessigt din GO BIKE ELITE
for, at finde eventuelle lgse eller forskudt dele, iszer hjulene,
saedet og styret.

* Renger regelmaessigt produktet, for at forlaenge dets levetid. Tor
din GO BIKE ELITE af med en tar klud, hvis den er beskidt.

* Se regelmaessigt produktet efter for eventuelle afskrabninger og
slid.

+ Kontroller regelmaessigt for @delagte og beskadigede dele.
Forefindes disse, skal du stoppe med at bruge produktet.

* Regelmaessige eftersyn kan ogsa forhindre ulykker.

Yderligere oplysninger

For spergsmal og forespargsler kontakt os venligst pa:
contact@globber.com

GARANTI

Fabrikanten garanterer, at dette produkt er uden fabrikationsfejl i
en periode pa 2 dage fra kebsdatoen. Denne begreensede garanti
daekker ikke almindeligt slid, daek, rer eller kabler eller eventuelle
skader, fejl eller tab, der skyldes ukorrekt samling, vedligeholdelse
eller opbevaring. Denne begraensede garanti vil vaere ugyldig, hvis
produktet nogensinde

« bruges til andet end fritid eller transport

» modificeres pa nogen som helst made; og/eller

« udlejes

Fabrikanten er ikke ansvarlig for direkte eller indirekte tab eller
skader, der direkte eller indirekte er forbundet med brugen af dette
produkt.

Globber giver ikke udvidet garanti. Hvis du har tilkgbt en udvidet
garanti, skal den indfris af butikken, hvor den er kgbt.

Med henblik pa dokumentation: Gem din originale kvittering sam-
men med vejledningen, og skriv produktnavn nedenfor.

Reservedele
Reservedele til denne vare bestilles ved at besgge vores hjemme-
side: www.globber.com

(® DANSK



Sailyta ohjeet tulevia tarpeita varten.

NF-EN-71

Varoitus! Tata tuotetta kaytettdessa on aina kaytettdva suojavarus-
teita, eika tuotetta saa kayttaa likenteessa.

Lue ohjeet huolellisesti ennen lelun kokoamista ja kayttoa.

Ole varovainen purkaessasi tuotetta pakkauksesta ja kootessasi
sita.

Vastuullisen aikuisen on suoritettava lelun kokoaminen.

Poista kaikki osat, joita ei tarvita leikkimiseen, ennen kuin annat
lelun lapselle..

Yleiset kéyttoohjeet

« Varmista ennen kaytt64, etta lelu on koottu oikein. Tarkasta
potkupyéré ennen kuin lapsi ajaa sill&, jotta huomaat mahdolliset
vaaralliset osat tai olosuhteet.

« Aikuisen on valvottava lasta ajettaessaGO BIKE ELITE -pyorélla.
Lapsia on erityisesti neuvottava turvallisessa ajamisessa.

« Al4 kéyta maanteill3, teilla, likenteessa, sora- tai makialueilla;
kayta tasaisilla pinnoilla; esimerkkeja turvallisista ajoalueista ovat
yleiset aukiot, jalkakaytavat, takapihat, puistot jne.

« Ala kayta lelua 1ahella portaita, rinteessé, ajotiellé tai kostealla
pinnalla.

« Kun lapsi alkaa likkua GO BIKE ELITE -py6ralld nopeammin ja
enemman, vaarojen mahdollisuus kasvaa. Kotona poista kaikki
rikkoutuvat kehykset tai peilit seka esineet, jotka voivat pudota
lapsen térmatessa niihin. Poydankulmat voivat aiheuttaa myds
vaaratilanteen.

« Salli vain yhden lapsen ajaa potkupydralla kerrallaan.

« Varmista, etta lapsella on sopivat vaatteet ja jalkineet potkupyéral-
1a ajamiseen.

« Varmista, etta ajaja pitdd molemmilla kasillé ohjaustangosta kiinni
voidakseen ohjata kunnolla.

+ Al anna ajajan kayttad mitaan, miké hairitsisi ajamista ja néky-
vyytta tai muutoin heikentéisi GO BIKE ELITE -py6ran toimintaa.

* Lelua on kéytettava varoen. Sen kaytto vaatii taitoa. Nain
véltetdan kaatumiset ja torméykset, jotka voivat vahingoittaa
kayttajaa ja muita ihmisia.

« Kéyta aina suojavarusteita (kypara, kyynarpaasuojukset,
polvisuojukset).

Tuotteen asentaminen (katso sivu 4-5)

Tasapainopyora on pakattu kiinnike valmiiksi kiinnitettyina
tuotteeseen. Sinun taytyy ensin avata kiinnike, jotta saat asetettua
satulaputken.



Kokoamisohjeet:

1

. Aseta rungon kaareva osa alaspain.
2.
3.

Tyodnna pyéran haarukka rungon varteen.

Tydnnéa ohjaustangon varsi haarukan varteen ja veda
ohjaustanko yl6s varmistaen, etta se lukittuu.

. Sen pitaisi kohdistua merkinnan Il ylareunaan. Tdma on

satulan korkein asento. Varmista, etta satula on kohtisuorassa
ohjaustankoon nahden. Kirista kiinnikkeella.

*Muistutus: Varmista, etta kiristat kiinnikkeen kiinnittaaksesi
satulan kunnolla.

. Ota pyorat ja asenna ne tasapainopyéran taakse. Ota 2

valikappaletta, pitka nupillinen ruuvi ja lisanuppi ja valmistele
pydrien asennus.

. Tyoénna pitka ruuvi reikdan. Tyonna sitten ensimmainen

valikappale pitkaan ruuviin. Kohdista pydrien sisélla olevat reit,
jotta saat pitk&n ruuvin tydnnettya takapyorén laakeriin. Lisaa
seuraavaksi toinen vélikappale takapyoran toiselle puolelle.
Kirista lopuksi toinen nuppi.

. Varmista, etté painat kaikkien nuppien punaisen painikkeen

lukittuun asentoon.

® suomi
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Potkupydréan saataminen:

Saada potkupyoran korkeus siten, etté lapsesi koko jalkapohja

ylettyy maahan polvet hieman koukistettuina. Ohjaustangon on

oltava sellaisella korkeudella, etta kasivarret ovat suurin piirtein
vaakasuorassa. Varmista, etta korkeus on lapsellesi miellyttava.
Tarkasta saadot saanndllisesti ja noudata tyontérajoja.

Ajaminen:

Heti kun lapsesi pystyy nostamaan GO BIKE ELITE -pyoran
maasta, han pystyy ajamaan silld. Vaikka sinun on neuvottava tur-
valllsuusaS|0|ssa sinun ei tarvitse antaa yksityiskohtaista opetusta
GO BIKE ELITE -pyéréllé ajamisesta; voit yksinkertaisesti antaa
lapsen kokeilla ja tarkkailla itse, mit& han tekee pydran kanssa.
Lapset ovat taitavia oppimaan. Heidan oppimiskapasiteettiaan
tuetaan, kun heidan annetaan yrittaa itse. Usein lapset oppivat
nopeasti, miten pyoraa likutetaan ja ohjataan. Varmista, etta lapsi
istuu kunnolla satulassa, ei pyéran rungolla.

Rullaus:

Eteenpain liiketta potkien vuorotellen vasemmalla ja oikealla jalalla.
Mita sujuvammin jalka rullaa varpaista kantapaahan sitd helpom-
min ja nopeammin lapsi paasee eteenpéin.”

Ohjaaminen:

GO BIKE ELITE -py6raa on helpointa ohjata kaantamalla pyoraa
ja kayttamélla kallistusliikkeitd, joissa hyodynnetéén selka-, vatsa-
ja pakaralihaksia. Heti kun lapsesi on ymmartanyt tamén taidon,
han voi ajella ympariinsa reippaasti. GO BIKE ELITE harjoittaa
tasapainoa, edistaa fyysista ja henkista kehitysta, vahvistaa selk&a
ja tekee lapsen liikkeista turvallisempia ja vakaampia.

Jarruttaminen:

GO BIKE ELITE -py6raa voi jarruttaa jaloilla. Lapsi voi pysayttaa
pyoran lopettamalla kévelemisen/juoksemisen. Huolehdi siita, etta
lapsesi osaa pysayttad GO BIKE ELITE -pyorélla saavuttamastaan
nopeudesta. Lapsen on kéytettava aina jalkineita ajaessaan.



Kunnossapito ja turvallisuus:

* Turvallisuustarkastukset: tarkasta GO BIKE ELITE saanndllisesti
|6ystyneiden tai puuttuvien osien varalta — erityisesti pyérat, istuin
ja ohjaustanko.

+ Saanndllinen puhdistus pidentaéa tuotteen kayttéikaa. Pyyhi GO
BIKE ELITE kuivalla liinalla, jos se likaantuu.

* Tarkista saanndllisesti mahdolliset hankaumat ja kolhut.

« Tarkasta saanndllisesti, ettei osia ole mennyt rikki tai vaurioitunut.
Jos néin on tapahtunut, lopeta tuotteen kaytto.

« Saanndlliset tarkastukset voivat myos estaa onnettomuuksia.

Lisatiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai muita asioita, ota yhteytté osoitteella:
contact@globber.com

TAKUU

Valmistaja antaa talle tuotteelle valmistusvikoja koskevan takuun 2
vuoden ajaksi ostopaivasta lukien. Tama rajoitettu takuu ei kata
normaalia kulumista, renkaita, putkia tai kaapeleita tai virheellisen
kokoamisen, huollon tai séilytyksen aiheuttamia vaurioita, vikoja
tai menetyksia. Tama rajoitettu takuu mitétdityy, jos tuotetta on

« kaytetty muuhun tarkoitukseen kuin virkistykseen ja kulkemiseen;
» muutettu jollain tavalla;ja/tai

* vuokrattu

Valmistaja ei ole vastuussa tahattomista tai seuraamuksellisista
menetyksista tai vaurioista, jotka johtuvat suoraan tai valillisesti
tdman tuotteen kaytosta.

Globber ei tarjoa laajennettua takuuta. Jos olet ostanut laajennetun
takuun, sen likkeen, josta se on ostettu, on noudatettava sité.

Séilyta alkuperadinen ostokuitti seké tamé kayttoopas ja kirjoita
tuotteen nimi tahan alle.

VARAOSAT
Voit tilata varaosia tuotteeseen kdymalla verkkosivustolla:
www.globber.com
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Spara instruktionerna for framtida bruk.

NF-EN-71

Varning! Skyddsutrustning skall alltid anvandas nér denna produkt
anvands och denna produkt skall inte anvandas i trafiken.

Las noga igenom instruktionerna innan montering och anvéndning
av leksaken.

Var forsiktig vid uppackning och montering av produkten.
Denna leksak far endast monteras av en ansvarig vuxen.

Ta bort alla delar som inte &r nédvéndiga for lek innan du ger
leksaken till ditt barn.

Allmanna anvandningsinstruktioner

« Fore anvandning, se till att leksaken har monterats korrekt.
Kontrollera cykeln innan barnet anvander den for att faststélla att
det inte finns nagra eventuellt farliga delar eller férhallanden. .

« Barn bor dvervakas av vuxna nar de kor pa denna GO BIKE
ELITE. Var extra noga med att instruera barn om séker anvand-
ning av cykeln.

+ Anvand inte den pa motorvagar, gator, i trafiken eller pa grusiga
eller i backiga omraden, anvand den pa plana ytor, exempel pa
sakra platser for akning: allménna torg, trottoarer, bakgardar,
parker etc.

+ Anvand inte denna leksak i narheten av trappor, i en sluttning, pa
en vag eller en vat yta.

« Nar barnet blir snabbare och mer lattrérlig med GO BIKE ELITE,
oOkar potentialen for risker. Se till att ta bort ramar eller speglar
som héanger for lagt i hemmet och kan ga sénder och alla foremal
sonf1 kan falla ner vid en kollision. Bordshdrn kan ocksa utgora
en fara.

« Lat aldrig mer &n ett barn aka pa cykeln per gang.

« Se till att barnet bar klader och lampliga skor vid anvandning av
cykeln.

+ Se till att barnet haller bada handerna pa styrhandtagen for god
kontroll.

« Lat inte barnet béra nagot som forhindrar hérsel och syn eller som
forsamrar funktion hos GO BIKE ELITE.

+ Anvand produkten med forsiktighet eftersom fardigheter krévs for
att undvika fall eller sammanstotningar som kan skada anvéanda-
ren eller tredje part.

+ Anvand alltid skyddsutrustning (hjalm, armbags- och knaskydd).

Montering av produkten (se sidan 4-5)

Balanscykeln ar férpackad i kartongen med vreden redan
monterade vilket betyder att du forst behéver skruva loss vreden for
att satta i sadelréret och fotstodet.



Monteringsanvisningar:
1. Ta fram ramen med bdjningen riktad nedat.
2. Sétti hjulgaffeln i ramens ror.

3. Sétt i styrstangens ror i gaffelstangens ror, och dra upp
styrstangen och se till att den Iases pa plats.

4. Den skal vara i linje med ovansidan pa markeringen Il
Detta &r sadelns hogsta hojd. Se till att sadeln ar i rat vinkel mot
styrstangen. Dra &t med klamman.

*Paminnelse: Se till att dra at klamman for att sékert fasta sadeln.

5. Ta hjulen for att installera det bak pa balanscykeln. Ta de tva
distansbrickorna och den langa skruven och det extra vredet for
att férbereda for installationen av hjulet.

6. Sattiden langa skruven i halet. Satt sedan i den forsta
distansbrickan pa den langa skruven. Rikta in halen inuti
hjulen for att satta in den langa skruven i lagret pa bakre hjulet.
Sétt darefter dit den andra distansbrickan pa andra sidan av
bakhjulet. Dra slutligen &t det andra vredet.

7. Se il att skjuta den réda knappen pa alla vred till den lasta
positionen.

(® SVENSKA
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Justera cykeln:

Justera sadelns hojd sa att barnet enkelt nar marken med bada
fotsularna med sina knan nagot vinklade. Styret bér vara i en héjd
som later armarna vara horisontella vid cykling. Testa om barnet
kanner sig bekvam i detta l&ge och kontrollera justeringarna regel-
bundet, och se alltid till att stangarna ar tillrackligt inférda.

Hur man koér:

Sa snart som barnet kan lyfta upp GO BIKE ELITE fran marken ar
han eller hon redo att kéra den. Medan du instruerar om sakerhe-
ten finns det inget behov av att ge detaljerad traning om hur man
kor GO BIKE ELITE; du kan helt enkelt lata barnet prova och se
vad han eller hon gér med den. Barn &r duktiga pa att lara sig,

du kan starka denna fardighet genom att lata barnet prova cykla
sjalva. Normalt kommer de snabbt pa hur enheten kan forflyttas
och styras. Kontrollera att barnet sitter ordentligt pa sadeln och inte
pa ramen.

Rulla:

Tryck framat fran underlaget med vanster och héger fot alterne-
rande. Ju smidigare foten rullar fran tar till hal, desto enklare och
snabbare kommer ditt barn att aka.

Styrning:

Det enklaste sattet att styra GO BIKE ELITE ar att vrida hjulet
och anvénda lutande rérelse och anvanda karnmusklerna, sdsom
ryggmusklerna, bukmusklerna och satesmusklerna. Sa snart som
barnet forstatt detta knep sa kommer han eller hon att kunna kéra
runt utan problem. GO BIKE ELITE trénar balansen, stimulerar
psykisk och mental utveckling, starker ryggen och gor barnens
rorelser sakrare och stadigare.

Bromsning:

GO BIKE ELITE kan bromsas med fotterna. Barnet kan stanna
genom att sluta ga/springa. Se till att ditt barn alltid kan stanna fran
den hastighet han eller hon uppnar pa GO BIKE ELITE. Barnet
skall alltid anvanda lampliga skor for akturen.



Underhall och sakerhet:

+ Sakerhetskontroll: Kontrollera GO BIKE ELITE regelbundet for att
identifiera eventuella |6sa eller I6sa delar - sérskilt hjulen, peda-
lerna, sitsen och styret.

+ Regelbunden rengdring hjélper till att féridnga produktens
livslangd. Torka av GO BIKE ELITE med en fuktig trasa om den
blivit nedsmutsad.

* Regelbunden kontroll for slitningar och lossade delar.
+ Kontrollera regelbundet att delarna inte &r trasiga eller skadade.

Sluta anvanda denna produkt om nagon del ar trasig eller skadad.

* Regelbundna kontroller kan ocksa forhindra olyckor.

Ytterligare information

For fragor och forfragningar kontakta oss via:
contact@globber.com

GARANTI

Tillverkaren garanterar att denna produkt &r fri fran tillverkningsfel
under en period pa tva ar fran datumet for kdpet. Denna begran-
sade garanti tacker inte normalt slitage, déck, kablar eller nagra
skadefel eller forlust orsakad av felaktig montering, felaktigt
underhall eller forvaring. Denna begrénsade garanti kommer att bli
ogiltig om produkten nagonsin

« anvands for annat andamal an rekreation eller transport;

» modifieras pa nagot satt; och/eller

* hyrs ut

Tillverkaren ansvarar inte for oférutsedda eller féljdskador direkt
eller indirekt hanférliga till anvandning av denna produkt.

Globber erbjuder ingen utékad garanti. Om du har kdpt en utdkad
garanti, d@ maste den inlésas av butiken dar den koptes.

For dina noteringar ska du spara ditt originalférsaljningskvitto
tillsammans med dessa anvisningar samt anteckna produktnamn
nedan.

Reservdelar
For att bestélla reservdelar for denna produkt, ga in pa var webb-
sajt: www.globber.com

(® SVENSKA



DuAGgTE TIG 0BNYiES YIa HEAAOVTIKNA XPAON.
NF-EN-71

Mpocidotroinan! Mpémel Tava va QopdTe TTPOCTATEUTIKG £COTTAIOS
OTaV XPNOIUOTIOIEITE QUTO TO TIPOIGV, TO OTT0IO JEV ETTITPETTETAI VA
XPNOILOTIOIEITaI TNV KUKAO®OPpIQ.

AiaBaoTe TTPOTEKTIKG TIG 08nYiEG TTPOTOU CUVAPUOAOYATETE Kal
XPNOIKOTIOINCETE TO TTaIXVIdI.

MpoaéxeTe KATG TNV OTTOCUOKEUATIT KAl GUVOPHOAGYNaN TOU
TTPOIGVTOG.

AuTo To TraIYVidI TIPéTTEl VO cuvapuoAoyeiTal atd évav utrelBuvo
evAAIKa.

Mpiv dwaoete 10 TTaIKVidI 070 TTaIdi 0ag, aPaIpéoTe OAa Ta
egaptApaTa ou dev XPeIGdovTal yia TO TTaIXVidI.

Fevikég 0dnyieg xprong

« Mpiv T xprion ££ao@ahiZeTe OTI T TTaIXVIOI £x€I ouvapuoAoynBei
owaoTd. EAéyxete To GO BIKE ELITE tpotou To Traidi 1o
XPNOILOTIOINGEI WOTE VO TIPOCDIOPICETE EAV UTTAPXOUV
evOEXOPEVWG ETTIKIVOUVA €GAPTAUATA 1) CUVBAKEG.

« Ta Taud1& TTPETTEN va TITNPOUVTal ATt evAAika 600 BpiokovTal
emavw o1o GO BIKE ELITE. Mpétel va dideTal 1810iTEPN TTPOCOXN
WOoTE Ta TTaIdIG Vo JaBaivouv va XpnaolhoTrololy e ao@aAr TpOTTIO
TO TTPOIOV aUTO.

* Mnv 10 XPNOIPOTTOIEITE OE QUTOKIVNTOBPOHOUG, dPOPOUG, OTNV
KUKAOQOPIa 1) € TOUEIG PE XOAIKIO ) KEKAIPEVES ETTIQAVEIEG.
Xpnolyotrolgite o€ emiTedeg eM@QAveles. Mapadeiypara ac@arwv
TOUEWV XPrOoNG €ival oI dnNuoaleg TTAATEIES, Ta TIECOOPOUIA, Of
Tow AUAEG, Ta TTAPKA K.ATT.

* Mn xpnoipotrolgite auTé To TraiyVvidl KoVTd o€ OKAAEG, o€
KeKAIPEVN ETIQAvEIR, o€ DPOUO 1 BPEYUEVN ETTIPAVEID.

» KaBuwg To Traudi yiverar o Taxu kal eukivnto oto GO BIKE ELITE,
n mBavéTnTa KIVOUVWY auEdveTal. XTo oTriTl BERaIIVEDTE OTI

QTTOPOKPUVETE TTAQIOIO 1) KABPEPTEG TTOU KPEPOVTAI TIOAU XaunAG
KOl UTTOPET var GTTAC0UV KAl OTTOIOONTIOTE AVTIKEIUEVO TTOU UTTOPET
va Téoel o€ TePITTWon oUykpouang. O ywvieg TpaTTEQIWV ETTiIONG
aroteAouV Kivouvo.

+ To GO BIKE ELITE 6gv péTel va XpnaoiuoTrolgital amo
TIEPIOCOTEPOUG TOU EVOG ATOHOU.

* BeBaiwveoTte 611 10 TTaIdi gopdel poUxa Kai KaTaAANAa uTrodAuaTa
Katd T Xprion Tou GO BIKE ELITE.

* BeBaiwveate 61 0 xeIpIoTAG Ba €xel kal Ta dU0 XEpia OTIG AaBEG
TIHOVIOU yia évav owaTd €AEYXO.

* Mnv emTpéTTeTE OTOV AVORATN VO YOPAEI AVTIKEIMEVD TTOU
€UTTOGIoUV TNV KON Kal TNV 0paToTNTa A TTOU £UTTodidouv TN
Aeimoupyia Tou GO BIKE ELITE.

* To TraividI TTPETTEl va XPNOIUOTIOIEITAI JE TIPOTOXT KABWG
aTTaITOUVTal IKAVOTNTES YIO TNV ATTOQPUYH TITWOEWV Kal
OUYKPOUCEWV E GUVETTEID TPAUPATIONS TOU XPAOTN A TRITWV.

* Na gopdre TavTa €0TTAIoPG ao@aeiag (kpdvog, eTTayKwVIdEG,
ETTIYOVATIOEG).

ZuvappoAdynaon Tou TpoidvTog (deite oeAiba 4-5)

To TTodrAATO 100pPOTTIAG 0T CUCKEUOTIT EXEI 1ON OTEPEWNEVO TO
OPIYKTAP aTTEUBEIOG OTO TTPOIOV PECT OTO KOUTI, GUVETTWG TTPETTEN
TIPWTO VO OVOIEETE TO OPIYKTAPA YIO VO EICAYAYETE TOV TWAAVA
o¢Aag.



0dnyieg ouvapuoAéynong:

1.

2.

TotroBetroTe T0 TAAICIO HE TNV KApTTUAN va Seixvel Tpog Ta
KATW.

Eioaydyete Tnv mepdvn TpoxoU Yéoa aTo OTEAEXOG TTAQITiOU.

3. Eioaydyete 10 0TéAeX0G TIHOVIOU P€Oa OTO OTEAEXOG TTEPOVNG,

Kol TPABAETE TO TIWOVI ETTAVW WOTE VA eEU0PANITETE OTI EXEI
ao@aAioEl.

. Mpémel va euBuypaupidetal pe To Gvw PEPOG TG arpavong

1IN Edw BpiokeTal To avwTtepo UYWog TG €AAG.
E€aopahioTe 611 n oéAa gival KABETN TTPOG TO TIUOVI. ZIgTE E
TOV OQIYKTAPA.

*Y1revBopion: e§ao@aAioTe OTI OPIYYETE TO GQIYKTAPA YIa va

5.

OTEPEWOETE PE AOPAAEI TN OEAQ.

Mépte TOV TPOXO YIa VO TOV TOTIOBETATETE OTO TTIOW PEPOG TOU
TodnAdrou 10oppoTriag. MapTe TOUG 2 ATTOTATES, TN PaKpPId Bida
JE TO KOUNTTI KOl TO ETTITTAEOV KOUUTTT yIa V@ TTPOETOINGOETE TNV
€YKATAOTAON TWV TPOXWV.

. Eioayayete Tn Yakpid Bida otnv o, Kardmiv eioaydyeTte Tov

TIPWTO ATTOOTATN OTNV paKpId Bida. EuBuypaupioTe Tig oTég 0T0
E0WTEPIKO TWV TPOXWV YIO VO EICAYAYETE TN HOKPIA Bida péoa
0710 £DPAVO TOU TTIOW TPOXOU. XN GUVEXEID TTPOCAPTATTE TO
OeUTEPO ATTOOTATN OTNV GAAN TTAEUPE TOU TTIoW TpoYoU. TEAOG
o@igTe T0 deUTEPO KOpPiO.

. E€aopahioTe 611 woeiTe TO KOKKIVO KOUPTT 0€ OAa Ta ko Bia oTn

6¢on aogdAiong.

(® EAAHNIKA
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PGBuion Tou GO BIKE ELITE:

PuBuioTe To Oyog oéhag €101 WaTe TO TIaIdi 0OG va PTTOPET EUKOAA
va ayyidel 10 £da@og ue 6An TNV EMPAVEIR TNG GONAG TOU/TNG pE
eha@pwg Auyiouéva yovata. H AaBr| TijovioU Trpémel va BpiokeTal
0€ TETO0I0 UYOG WOTE VO ETTITPETTETAI OTOUG BPaXioveES va eival
TepiTTou 0pIfovTIol. AoKIUGOTE €AV TO TIaIdi 0OG AIOBAVETal GVETA OE
auTh Tn B€on Kal eAéyxeTe TakTIkG TIG pubpioelg. Na oéBeaTe TavTa
TQ ETITEDA EI0AYWYAS.

Tpotrog xpriong:

MdMig To Taudi oag utmopei va onkwaoel 7o GO BIKE ELITE amé
10 £€8090G, PTTOPEI Va TO KaBaAfael. MTTOpEITE va EvUEPWOETE
yia TNV ao@AaAeia dev OTTQITEITAI OPWG Va KAVETE AETTITOUEPR
€KTTQIOEUON OXETIKG pE TOV TPATIO Xpriong Tou GO BIKE ELITE.
Mrtopeite amrAd va a@AoeTe TO TTaIdi VO TIPOCTIAONOE! Kal va OeiTe
T 6a kdvel pe auto. Ta TaudIa gival aubevTieg oTo va pabaivouv
Kl E0€IG EVOUVOMWVETE QUTH Tr duvaTdTnTa APAVOVTAG TO VO
TpooTaboouy péva Toug. Guaioloyikd Bpiokouv péva Toug
QPKETE YPryopa TTWG YTTOPOUV va KIVAGOUV Kal 08ny\oouV Tn
ouokeun. ATTAG e€ao@ahioTe 61 To TTaIdi oag kGBeTal oTo KEBIoUa
Kal 6x1 010 TTACiolo TTodnAdTou.

Kohion:

QBroTe TIPOG Ta EUTTPAG HOKPIA aTT6 TO £DAPOG KE TO APICTEPD
Kail 0eg16 TodI, diadoyikd. Ooo 1o opald gival n kivnon até Ta
daxTUAa OTIG PTEPVEG, TOTO TTIO €UKOAQ Kal ypriyopa Ba kivnOei To
Taidi oag.

03iynon:

O o eUkohog TpdTTOG 08AyYNang Tou GO BIKE ELITE eivai n
OTPOPH TOU TPOXOU Kal N XPAoN KIVAGEWY KAIONG TTou UTTAEKOUV
Baoikoug pUeg 6TIWG €ival TNG TTAGTNG, TG KOIAIAG Kal ol yAouTiaiol.
M6Aig To TTaudi oag Katavoriael auté To KOATTO, Ba PTTopEi va KAvel
TodnAAato pe olyoupid. To GO BIKE ELITE exmaudeler Tnv aioBbnon
NG I00pPOTTIaG, SIEYEIPEl TNV YUOIKN Kal dlavonTikh avaTTugn,
€vIoXUel TNV TTAATN Kal KAVEI TIG KIVAGEIG TOU TTaIdIol oag TTIo
A0QaAEiG Kal U PeyaAlTepn UTTOOTAPIEN.

Ppevdpiopa:

To GO BIKE ELITE gpevapel pe a modia. To Traidi utropei va
SIaKOWEI TV KivNan OTAPATWVTAG HECW TTEPTIATANOTOG/TPEEIHATOG.
®povriete TO TAIdI 0OG VA PTTOPET TIAVTA VA OTAPATAEN ATTd TV
Tapayopevn Taxutnta oto GO BIKE ELITE. To maudi mpémel mévTa
va gopdel katdAAnAa urodrparta 6Tav kavel TodAAaTo.



ZuvTApPNON Kal ao@aAEia:

+ 'EAeyxol aopdaAeiag: epiodika eAéyxete To GO BIKE ELITE yia Tov
TIPOOGIOPITUG OIWVOATIOTE XAAAPWY I} HETATOTTIOPEVWY OTOIXEIWV
— 101aiTEPA OTOUG TPOXOUG, TO KABIoHA Kal TO TIUOVI.

+ O epiodikég kabapiopdg Ba Bonbrioel oTnv TTapdTaon TG
didpkelag {wiig Tou TpoiovTog. ZkouTrigere To GO BIKE ELITE pe
£va 0TeYVO TTaVi GV £XEI PUTTOUG.

+ EAEyxeTe TOKTIKG i 0100 TIOTE YOOPUiNaTA KOl OTTOKOTTEG.

» EAéyxete TaKTIKG €Gv UTTAPXOUV OTTACMEVA 1) GOapuEVa
efaptiuara. Eav oupBaivel kAT 11010, OTAPATAGTE T XPrON
auToU ToU TTPOIBVTOG.

+ O1 TakTIKOI €AgyXOI HTTOPOUV ETTIONG VO EUTTOBICOUV ATUXAUATA.

Mp6oBeTeg TANPOPOPiES

Ta epwTACEIS Kal TTANPOYOPIES, ETTIKOIVWVAOTE padi pag oTn
S1euBuvaon: contact@globber.com

EFTYHZH

O KaTAOKEUAOTAG EyyudTal 611 To TTPoidV eival eAeUBepo atmd
KOTAOKEUAOTIKA EAATTWHATA YIa PIa TIEPIODO 2 ETWV aTTO TV
nuepopnvia ayopdg. H mepiopiopévn eyyunon dev KaAUTITEl TRV
QualohoyIKA PBopd, Ta EAACTIKA, TIG CaPTTPEAES, Ta kaAWdIa
n oladATIoTE {NId, BAGRN A aTTWAEIQ TTOU TTPOKaAEiTal ATTO
akatdAAnAn ouvappoAdynan, auvtripnon r amobrikeuon. H
TapoUoa eyyunon OKUPWVETal €4V TO TTPOIOV KATTOIR OTIYUN

* XpnolgoToinBei Katé oKOTTd JINQOPETIKG ATt avayuxn N
JeTapopd

* TpOTTOTIOINBEI e OTTOIOVONTTIOTE TPATTO, fi/Kal

* VOIKIOOTE]

O kaTaOKEUOOTAG dEV EUBUVETAI YIO TUXQIEG 1) ETTAKOAOUBEG

aTWAEIES 1} npieg TTou o@eilovTal dueoa ) EuUeca aTn Xpron

auToU TOU TTPOIBVTOG.

H Globber dev Tpoo@Eépel eKTETAPEVN £yyUNCH. EQV EXETE AYOPAOEI
pia eKTETapEVN £yyONON, TIPETTEN Va aTTEUBUVOEITE OXETIKE e auTAV

0TO AVTIOTOIXO KATAGTNHA AYOPAS.

DuhdgTe oTa apyeia oag TV apxIkr aTmédEIEn ayopds padi pe autd
TO €YXEIPIBIO, KaI YPAWTE TOV TTAPAKAETW VoL TTPOIOVTOG,.

AVTAAAOKTIKG
lMa TrapayyeAia avTaAAGKTIKWV Y10 TO GUYKEKPIPEVO TTPOIOV,
TrapakaAoUpE ETIOKEPOEITE TOV I0TOTOTTO pag: www.globber.com

(® EAAHNIKA
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MaseTe nHCTpyKUMMTE 3a B GbaelLe.
NF-EN-71
BHumanue! TpsbBa fa ce HoCv NpesnasHa ekunupoBka npes

LANoTo Bpeme, I0KaTo ce 1U3non3sa To3u NPOoAYKT U NPOAYKTHLT HE
TpﬂﬁBa Aa Ce 13nonsea B MbTHOTO ABUXEHUE.

Mons, npoyeteTe BHAMATENHO MHCTPYKUMUTE, Npean Aa crnoburte
M n3nonssare urpadkara.

BHumasaiiTe, korato pasonakoBare u crnobssare npoaykra.
Ta3u urpavka Tpsibea Aa ce Crnobu oT OTTOBOPEH Bb3pacTeH.

OTCTpaHeTe BCUYKM YacTu, KOUTO ca HEHYXHW 3a urpa, npeaun ga
Aajerte urpaykara Ha CBOETO JeTe.

06K UHCTPYKLMK 3a ynoTpeba

« Mpean ynotpeba, yBepeTe ce, Ye urpadkara e crrobeHa no
nogxofsiy HaumH. Mposepete GO BIKE ELITE npeau neteto
[a 3anoyHe fa Kkapa, 3a ja OnpeaenuTe aanu HammyHu Hskakeu
NOTEHLMANHO OMacH! AETaNIN UN CbCTOSHUS.

« [leuata TpsibBa fa 6baat HabnogaBaHu OT Bb3pacTeH, Korato
n3nonaseat To3n GO BIKE ELITE. Tpsbsa na ce obbpHe
cneLmarnHo BHUMaH1e Ha WHCTPYKTUPAHETO Ha Aelara OTHOCHO
6e30nacHoTO kapaHe.

* He nanonsgarite BbpXy MarucTpani, mbTuiia, Tpacuk, Yakbn
VNN XBIMUCTI PaVioHI; U3MON3BaliTe BbPXY paBHI NOBbPXHOCTY;
npuMepuTe 3a 6e3onacHu 30HU 3a kKapaHe BKI4YBaT 06LIECTBEHM
nnowaau, Tpotoapu, 3aH1 ABOPOBE, NapKOBE U fp.

* He n3nonsearite Tasw urpayka B 6nunsoct go ctbnbue, no
CKIIOH, NO LIOCE UK BbpXY BNaXHa NOBbPXHOCT.

* Tbi1 kaTo AeTeTo cTaBa No-6bp30 ¥ No-nNoaABWKHO Ha GO
BIKE ELITE, BeposiTHOCTTa OT OnacHOCTW HapacTea. Y joma
OTCTPaHETe BCUYKM YyNeLumn ce pamKv Unu ornepana BUCSLLM
TBbPAE HUCKO W BCUYKM NPEAMETW KOUTO MOraT fa nagHat B
Cryyai Ha cOrbChbk. brnute Ha Macy cbLyo MoraT Aa Gbaat
onacHu.

* He no3BonsiBaite no €4HO 1 CbLLO BPEME [a Ce KayBaT Nnoseye
ot eauH Benocuneauct Bbpxy GO BIKE ELITE.

* YBepsiBaiiTe ce, Y€ AETETO HOCK APEXU M NOAXOASLLM 0BYBKY,
korato uanonasa GO BIKE ELITE.

. yBepﬂBaVlTe Ce, Ye BeNnocuMneauCTsbT ObpXKU U IBETE CU PbLE Ha
KOPMUITOTO 32 NOAXOAALLO ynpaBreHue.

* He ponyckaiiTe feTeTo Aa HOCY HeLLo, KOETO Bb3npensTcTBa
cnyxa 1 BUAMMOCTTa My UK KOeTo HapyLuasa (yHKLMOHMPAHETO
Ha GO BIKE ELITE.

* Wrpaukara Tpsi6Ba Aa Gbae U3nonssaHa BHAMATENHO, Tbit KaTo
ca HeoBXxoAMMM yMeHUs 3a NpefoTBpaTABaHe Ha NagaHus u
COMbCHLY NPUYMHABALLM HapaHsBaHe Ha noTpeGuTens unm Ha
Tpetn nuua.

* Bunarn HoceTe npegnasHa ekMnupoBKa (LUNem, HanakbTHULN,
HaKoneHKM).

MoHTax Ha npoaykTa (BuxX cTp. 4-5)

BanaHcoBMAT Benocunes e onakosa Che ckoba Beye (ukcupaHa
KbM MpOAYKTa AMPEKTHO B KYTUsITa, KOETO 03Ha4aBa, Ye MbPBo
TpsiGBa Aa oTBOpUTE ckobara, 3a fja BMbkHETe Tpbbara Ha
ceanoro.



WMHcTpykuum 3a crnobsiBaHe:
1. MocTaBeTe pamkaTta ¢ KpUBOMMHENHATa MOBLPXHOCT HaZony.
2. BMbkHeTe BunkaTa Ha Kornenoto B cTebnoTo Ha pamkarta.

3. BkapaiiTe cTebrnoTo Ha KOpMUIOTO BbB BUNKaTa Ha cTebnoto
1 ApbNHeTe KOPMUNOTO Harope, 3a Aja ce yBepuTe, Ye e
3aKoYeHo.

4. To TpsibBa a € NogpaBHEHO C ropHaTa YacT Ha MapKupoBkaTa
1IN ToBa e Hal-BUCOKaTa BUCOYMHA Ha ceaankarta.

YBeperte ce, Ye cefiankara e nepreHaukynsipHa Ha KopMuroTo.

3arerHete cbe ckobara.

*3anomHeTe: HenpemeHHo 3aterHeTe ckobara, 3a fa dukcupare
CUrypHo cefiankara.

5. Baemete eHo koneno, 3a ja ro MHCTanupare ot3aj Ha
6anaHcoBusi Benocvnea. Baemete 2 AUCTaHLMOHHM BTYIKY,
ObAMYs BUHT C KOMYETO W AOMbIIHUTENHOTO KoMnye, 3a Aa
NOArOTBUTE MHCTANMPaHETO Ha KOMenoTo.

6. BMbKHETE AbArus BUHT B 0TBOpa. Cred ToBa BMbKHETE
nbpBaTa AUCTaHLMOHHA BTYrKa BbPXY AbMTUS BUHT.
lNonpaBHeTe OTBOPUTE B KONenara, 3a a BMbKHETE Abnrvs
BUHT B narepa Ha 3agHoTo konerno. Cnep ToBa fobasete
BTOpaTa AWCTaHLMOHHA BTYNKa OT Apyrata CTpaHa Ha 3agHOoTO
Koneno. Hakpas 3aTerHete BTOpPOTO Konye.

7. YBepeTe ce, Ye CTe HaTVCHamnM YepBeHusi GYTOH Ha BCUYKN
Kon4eTa B 3akrioyeHaTa nosuuus.

(® BbArAPCKM
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HactponBaHe Ha GO BIKE ELITE:

Hactpoiite BuCouMHaTa Ha cepankata Taka, ye BaweTo pete
TIECHO [1a JOKOCBa 3eMsiTa C Lisinata nogMeTka Ha HenmHuTe/
HeroBuTe Kpaka C Neko CrbHaTh koneHa. Kopmunoto Tpsibea
[la € Ha BMCOYMHA, KOSITO MO3BONISIBA pamMeHeTe Aa ca
npnbnuanTenHo xopuaoHTanHu. Mpobsaiite aanu geteto Bu ce
YyBCTBO KOM(DOPTHO B Ta3n MO3MLMS U NPOBEPsiBaNTE PELOBHO
HaCTpoOWKWTe, 1 BUHArK cnasBaiiTe HMBaTa Ha BbBeXaaHe."

Kak ce kapa:

BenHara Ljom kato Baleto gete Moxe aa ce kaum Ha GO BIKE
ELITE ot 3emsTa, TOI Unu T MOXe Aa ro kapa. Bbunpekw ye
TpsibBa Aa ro MHCTPYKTUPaTe OTHOCHO 6e30MacHOCTTa, HAMA Hyxaa
[fa aasate noapobHo obyyeHue kak ce kapa GO BIKE ELITE;
MOXeTe NpoCTO ja OCTaBWTe AETETO Aa onuTa 1 Aa rnegate

kakBo npasw ¢ Hero. [lelata ca fobpu B y4EHETO U BUE LLe
3aTBbPAMTE Tasn CNOCOOHOCT KaTo M OCTaBWTe [a NpaBsT ToBa
camu. OBUKHOBEHO Te OTKpMBaT JocTa 6bp30 Kak ypeabT Moxe

fla ce [1BVXM 1 ia ce ynpaensea. [pocTo obbpHeTe BHUMaHWe
[lanu AeTeTo BU HaCTMHA Ceau Ha ceparkara, a He Ha pamkaTta Ha
Berocvneaa.

[BuxeHue:

|/|36yTBaI7ITe Hanpea o1 3emMATa B NOCneLoBaTENHOCT C nNesna

U OeCHUs CK Kpak. KonkoTo no-nnasHo xoaunata ce oTapbnear
OT NpbCTUTE OO NeTuTe, ToNkKoea I'|0-6'bp30 Bawwero gerte e ce
npuasuxea.

YnpaBneHue:

Hait-nechusaT HauuH fa ce kapa GO BIKE ELITE e ga ce Bbptn
BOMaHa 1 fja ce W13nonaBaT HaKNOHEHW ABKEHWS, aHraxmpaLlm
OCHOBHWTE MYCKYIW, KaTo Te3u Ha rbpba, Kopema 1 cefanuiHnTe
Myckyrnv. BegHara Lom fieteTo Bu pa3bepe ToBa yMEHUeE, TOW Unu
TS LWe Moxe Aa a3am Haokono 6ogpo. GO BIKE ELITE TpeHupa
4yBCTBOTO 3a BanaHc, CTUMynupa u3nM4eckoTo 1 NCUXNYECKOTO
pasBuTUE, yKpenea rbpba 1 npasu ABuxeHUsTa Ha BalweTo gete
MO-CUTYPHU U NOAABPXALLM.

Cnupane:

GO BIKE ELITE moxe paa 6bae cnpsiH ¢ kpaka. [leTeto Moxe aa
Ccrpe OBMXEHWETO KaTo cnpe fa xoau/6sira. Mons, ybenerte ce, ye
BalueTo fete Moxe BMHarv aa cnupa ot CKopocTTa, C KOSTO TOi
unm 151 ce awxm ¢ GO BIKE ELITE. JeteTo TpsibBa BuHaru aa
HOCK nogxoaswwm obyBkw, KoraTo kapa.



MopApbXKKa U CUTYPHOCT:

* MpoBepky 3a 6e30nacHOCT: NpoBepsBaiTe neproanyHo GO
BIKE ELITE, 3a fja pa3no3HaeTe Bceku pa3xnabeH unv usmMecTteH
enemeHT, ocobeHo konenara, cegankara U KOpMUIoTo.

+ MeproanyHO NoYNCTBAHE LLe NMOMOrHe 3a YAbIkaBaHe Ha X1BoTa
Ha npopykTa. M3bbpcesaitte GO BIKE ELITE cbe cyxa kbpna,
KoraTo TOW € 3aMbpCeH.

* MepuoanyHo NpoBepsiBanTe 3a BCSKaKBW NPOTPUBAHNSA U
aBynaum.

* PenoBHo npoBepsBaiiTe Aanu AeTannute He ca CHyneHn unu
MOBpELEHN, ako TOBA Ce Cryyu, CrpeTe [ja U3non3eate NpoaykTa.

. nepVIO,ElVI‘-IHVI NPOBEPKM MOraT Aa NpeaoTBpaTAT U 3110nonyKn.

[onbnHutenHa uHopmaums

3a BbNPOCH 1 3an1TBaHUS MOMS CBLPXKETE CE C Hac Ha:
contact@globber.com

FAPAHLMA

Mpon3BoauTensT rapaHTipa, Ye To3n NpoaykT e 6e3
NPOU3BOACTBEHN fedeKTI 3a Nepuo OT 2 FOAUHY OT AaTaTta Ha
3aKynyBaHe. Tasu orpaHu4eHa rapaHLms He NOKPUBa HOPMasHoOTO
M3HOCBaHe Ha rymu, Tpbbu, kabenu, unu kakeato v Aa e noepesa,
Hen3npaBHOCT Unu 3aryba B pesynTart Ha HenpaBUnHoO crnobsiBaHe,
noAApbXKa UK cbxpaHeHue. Taan orpaHnyeHa rapaHums Le 6bae
HeBanuaHa, ako NpofyKTHT Hsikora e

* U3MON3BaH MO HAYMH pasnyeH OT 3a pa3BneyeHne unm
TpaHcnopTupaxe;

* MOAMMMLMPaH MO KaKbBTO M @ € HauWH; n/mnm

* JaBaH nof Haem

pon3BoaMTENAT HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a CRyYaiiHu unn
nocneABaLLy 3ary6u unu LLETH, NPUYMHEHN NPSIKO UM KOCBEHO C
ynoTpebata Ha To31 NpoayKT.

Globber He npeanara yabmxeHa rapaHumus. AKo cTe 3akynunm
YAbIDKEHa rapaHuusi, Torasa Ts TpsibBa Aa Gbae nokputa ot
marasuHa, OT KOWTO € 3aKyneHa.

3a Balusi apxuB, 3anaseTe OpuriHanHaTa cu kacosa benesxka ¢
TOBa PHKOBOACTBO U 3aNMLLETE [OMY UME Ha NPOAYKTa.

Pe3epBHU YacTu
3a nopbyBaHe Ha Pe3epBHU YacTX 3a TO3W NPOAYKT, MOMs NoceTeTe
Hawws yebeaiiT: www.globber.com

(® BbNrAPCKM
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Navod uschovejte pro dalsi pouziti.
NF-EN-71

Upozornéni! Pfi pouzivani tohoto vyrobku vZdy noste ochranné
prostfedky a tento vyrobek nesmi byt pouzivan v silniénim
provozu.

Pred montazi a pouzitim hracky si pozorné prectéte pokyny.
Budte opatrni pfi vybaleni a montazi vyrobku.
Tato hracka musi byt sestavena dospélou osobou.

Pred odevzdanim hracky vasemu ditéti odstrarite vSechny ¢asti,
které nejsou nutné ke hre.

Obecné pokyny pro pouziti

« Pfed pouzitim se ujistéte, Ze hracka byla spravné sestavena.
Pfed jizdou zkontrolujte GO BIKE ELITE, zda nejsou pfitomné
néjaké potencialné nebezpecné €asti nebo podminky.

« Déti musi byt pfi jizdé s timto vyrobkem pod dohledem dospélé
osoby.GO BIKE ELITE. Zvlatni pozornost vénujte détem pfi
pouceni o bezpe¢né jizdé.

* Nepouzivejte na dalnicich, silnicich, v provozu, na $térku nebo
v kopcovitych oblastech; pouziti na rovném povrchu; pFiklady
bezpecnych jezdeckych oblasti zahrnuji vefejna namesti,
chodniky, dvorky, parky atd.

» NepouZivejte tuto hracku v blizkosti schodisté, na svahu, na
silnici nebo na mokrém povrchu.

zvySuje se potencial nebezpeci. Doma nezapomente odstranit
vSechny rozbitné ramy nebo zrcadla zavésena pfili§ nizko

a jakykoli pfedmét, ktery by mohl v pfipadé narazu spadnout.
Nebezpec¢i mohou predstavovat i rohy stolu.

* Nedovolte, aby GO BIKE ELITE najednou pouZzival vic nez
jeden jezdec.

* Ujistéte se, Ze dité pouZiva pfi jizdé na kole vhodné obleceni
aobuv.

* Ujistéte se, Ze jezdec drzi Fiditka obéma rukama pro fadné
ovladani.

+ Nedovolte, aby jezdec nosil cokoli, co brani slySeni a vidéni,
nebo véc, kterd narusuje fungovani GO BIKE ELITE.

+ Hratka se ma pouzivat s opatrnosti, protoZe se vyzaduije jista
dovednost, aby se zabranilo padiim nebo srazkam zpusobujicim
zranéni uzivatele nebo jinych osob.

« Vzdy pouzivejte ochranné pomdcky (helmu, chranice loktt a
kolen).

Montaz vyrobku (viz strana 4-5)

+ Kolo je zabaleno se svorku jiz upevnénou na vyrobku pfimo
v krabici, coZ znamena, Ze pro vloZeni sedlové trubky budete
muset svorku nejprve otevfit.



Montazni navod:

1.
2.
3.

4.

Chytte rdm s obloukem sméfujicim dol(.
Vlozte vidlici kola do dfiku ramu.

Vlozte pfedstavec fiditek do pfedstavce vidlice a vytahnéte
fiditka nahoru, abyste se ujistili, ze jsou zajistény.

MéI by byt zarovnan s horni ¢asti oznaceni Il Toto je

nejvyssi vyska sedla. Ujistéte se, Ze sedlo je kolmo k fiditkdm.

Utahnéte svorkou.

*Pripominka: Ujistéte se, Ze jste utahli svorku, aby bylo sedlo

5.

bezpeéné upevnéno.

Vezméte kolo a nainstalujte jej na zadni ¢ast odrazeciho kola.
Vezméte 2 rozpérky, dlouhy Sroub s knoflikem a pfidavny
knoflik pro pfipravu montaze kol.

. Vlozte dlouhy Sroub do otvoru. Poté nasadte prvni rozpérku

na dlouhy Sroub. Zarovnejte otvory uvnitf kol a viozte dlouhy
Sroub do loZiska zadniho kola. Poté pfidejte druhou rozpérku
na druhou stranu zadniho kola. Nakonec utahnéte druhy
knoflik.

. Ujistéte se, Ze jste stlacili Cervené tlacitko na vSech knoflicich

do uzam¢ené polohy.

v
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Nastaveni GO BIKE ELITE:

Nastavte vySku sedadla tak, aby se vaSe dité mohlo lehce dotykat
zemé s celymi chodidly a s mirné ohnutymi koleny. Riditka by
méla byt ve vySce, kterd umoziuije piiblizné vodorovné drzeni
ramen. VyzkouSejte, zda se vase dité citi v této poloze pohodIng,
pravidelné kontrolujte nastaveni a vzdy dodrZujte Urovné
zasunuti.

Jak jezdit:

Jakmile vade dité dokaze zvednout GO BIKE ELITE ze

zemég, je schopné na ném jezdit. | kdyz byste méli poucit dité

o bezpecnosti, neni tfeba, abyste podrobné trénovali, jak jezdit na
GO BIKE ELITE; mlzete jednoduse nechat dité zkouSet a sle-
dovat, co s tim déla. Déti jsou mistry v uceni a vy tuto schopnost
posilujete tim, Ze je nechate samostatné zkou$et. Obvykle
pomérné rychle zjisti, jak Ize zafizenim pohybovat a jak jej Fidit.
Jen se ujistéte, Ze vase dité sedi na sedadle, nikoli na ramu kola.

Jizda:

Odrazejte se stfidavé levou a pravou nohu smérem dopredu. Cim
Iépe se nohy odraZeji od prstu k paté, tim snadnéji a rychleji vase
dité pojede.

Rizeni:

Nejjednodussi zpUsob, jak fidit GO BIKE ELITE, je otacet
volantem a pouzivat S§ikmé pohyby zapojujici zakladni svaly, jako
jsou zada, bficho a hyzdovy sval. Jakmile vaSe dité pochopi tuto
dovednost, bude moci vesele jezdit. GO BIKE ELITE trénuje
smysl pro rovnovahu, stimuluje fyzicky a dusevni vyvoj, posiluje
zada a déla pohyby vadeho ditéte jistéjSimi a podplrnéjsimi.

Brzdéni:

GO BIKE ELITE Ize brzdit nohama. Dité se muZze prestat pohybo-
vat zastavenim chlze / béhu. Dbejte na to, aby vase dité mohlo
vzdy zastavit z rychlosti, kterou se pohybuje na GO BIKE ELITE.
Dité musi mit pfi jizdé vzdy vhodnou obuv.



Udrzba a bezpeénost:

* Bezpecnostni kontroly: pravidelné kontrolujte GO BIKE ELITE,
abyste identifikovali jakykoli uvolnény nebo vykloubeny prvek —
zejména kola, sedadlo a fiditka.

* Pravidelné ¢isténi pomuze prodlouZit Zivotnost produktu. Pokud
je GO BIKE ELITE znecisténé, otfete jej suchym hadfikem.

* Pravidelné kontrolujte, zda nedo$lo k odérkam a odfeninam.

* Pravidelné kontrolujte, zda nejsou rozbité nebo poskozené dily a
pokud se tak stane, pfestante pouZivat tento vyrobek.

* Pravidelné kontroly mohou také predejit nehodam.

Dopliiujici informace

V pfipadé dotazl nas prosim kontaktujte na adrese:
contact@globber.com

ZARUKA

Vyrobce zaruduje, ze tento vyrobek bude bez vyrobnich vad po
dobu 2 let od data ndkupu. Tato omezena zaruka se nevztahuje
na béZné opotiebeni, pneumatiky, duse, kabely ani na jakékoli
poskozeni, selhani nebo ztraty zptsobené nespravnou montazi,
udrzbou nebo skladovanim. Tato omezena zaruka bude neplatna,
pokud bude vyrobek jakymkoliv

* pouzivan k jinym ucelim nez k rekreaci a pfeprave;

+ zplsobem upraven; a/nebo

* pronajiman

Vyrobce neru¢i za ndhodné nebo nasledné ztraty i Skody, pfimo
nebo nepfimo souvisejici s pouzivanim tohoto produktu.

Globber nenabizi prodlouzenou zaruku. Pokud jste si zakoupili
prodlouzenou zaruku, pak ji musi respektovat obchod, ve kterém
byla zakoupena.

Pro vlastni potfebu si uchovejte originalni i¢tenku spolu s timto
navodem. Zde si zapiste jméno vyrobku.

Nahradni dily
Nahradni dily na tento vyrobek si Ize objednat na nasi webové
strance: www.globber.com
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Pastrati instructiunile pentru viitor.
NF-EN-71
Avertisment! A se utiliza cu echipament de protectie. A se purta

echipament de protectie in permanenta pe durata utilizarii acestui
produs, si acest produs nu trebuie utilizat in trafic.

Va rugam cititi cu atentie instructiunile inainte de a asambla si de
a utiliza jucaria.

Aveti grija atunci cand despachetati si asamblati produsul.
Aceasta jucdrie trebuie asamblata de un adult responsabil.

indepértat,i toate componentele care nu sunt necesare utilizarii
nainte de a inmana jucaria copilului dumneavoastra.

Instructiuni generale de utilizare

« Inainte de utilizare, asiguratj-va ca jucdria a fost asamblata in
mod corespunzator. Verificati GO BIKE ELITE inainte sa se
plimbe copilul pentru a determina daca exista parti sau conditii
potential periculoase.

« Copiii trebuie supravegheati de cétre un adult cand utilizeaza
aceasta bicicleta GO BIKE ELITE. Trebuie acordata o atentie
deosebita instruirii copiilor in mersul pe bicicleta in conditii de
siguranta.

* Anu se utiliza pe autostrada, drumuri, in trafic, pe pietris sau
zone deluroase; a se utiliza pe suprafete plate; exemple de zone
unde se poate circula in siguranta includ piete publice, trotuare,
curti, parcuri, etc:

* Nu utilizati aceasta jucarie langa o scara, pe o panta, pe un
drum sau pe o suprafatd umeda.

+ Pe masura ce copilul devine mai rapid si se deplaseaza mai
bine pe bicicleta GO BIKE ELITE, riscul pentru eventuale
pericole creste. Acasa, aveti grija s indepartati ramele casante
sau oglinzile suspendate prea jos si orice obiect care riscé sa
cada in caz de impact. Colturile meselor pot prezenta si ele un
pericol.

* Nu permiteti mai mult de un utilizator pe GO BIKE ELITE la un
moment dat.

+ Asigurati-va ca copilul poarta haine si incéltaminte adecvate
atunci cand folositi GO BIKE ELITE.

* Asigurati-va ca utilizatorul tine ambele méaini pe ghidon pentru a
0 controla corespunzator.

* Nu permiteti utilizatorului s& poarte nimic care i-ar

putea obstructlona auzul si vizibilitatea, sau care afecteaza
functionarea bicicletei GO BIKE ELITE.

+ Jucdria trebuie utilizata cu atentie deoarece este nevoie de
Tndemanare pentru a evita caderile si ciocnirile care cauzeaza
ranirea utilizatorului sau a tertilor.

« Purtati intotdeauna echipamente de protectie (casca, cotiere,
genunchiere).

Montarea produsului (vezi pag. 4-5)

Bicicleta fara pedale este ambalata cu clema deja fixata pe
produs direct in cutie, ceea ce inseamna ca va trebui s& desfaceti
mai intai clema pentru a putea introduce tubul seii.



Instructiuni de asamblare:
1. Pozitionati cadrul cu curbura indreptata in jos.
2. Introduceti furca rotii in tija cadrului.

3. Introduceti tija ghidonului in tija furcii, si trageti ghidonul in sus
pentru a va asigura ca este blocat.

4. Acesta ar trebui sa se alinieze cu partea de sus a marcajului
1IN Aceasta este inaltimea maxima a seii. Asigurati-va ca
saua este perpendiculara cu ghidonul. Strangeti cu clema.

*Observatie: Asigurati-vé ca clema este stransa pentru a fixa bine
saua.

5. Pastrati 1 roata pentru a o instala in partea posterioara a
bicicletei fara pedale. Puneti deoparte 2 distantiere, surubul
lung cu buton si butonul suplimentar pentru a pregati instalarea
rotilor.

6. Introduceti surubul lung Tn gaura. Apoi, primul distantier
pe surubul lung. Aliniati g&urile din interiorul rotilor pentru
a introduce surubul lung in rulmentul rotii posterioare.
Apoi, adaugati al doilea distantier pe cealaltd parte a rofii
posterioare. La final, strangeti al doilea buton.

7. Asigurati-va ca butonul rosu este apasat pe toate butoanele in
pozitie blocata.
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Ajustarea GO BIKE ELITE:

Reglati inaltimea seii astfel incat copilul sa poata atinge cu
usurinta solul cu talpile complete ale picioarelor sale cu unghiul
usor inclinat al genunchilor. Ghidonul trebuie sa fie la o Tnaltime
care sa permita mentinerea orizontala a bratelor. Testati daca
copilului se simte confortabil in aceasta pozitie si verifica reglajele
n mod regulat si intotdeauna nivelurile de insertie.

Modalitate de utilizare:

Din momentul in care copilul dumneavoastra poate ridica de pe
jos bicicleta GO BIKE ELITE, este capabil sa o utilizeze. Desi

ar trebui sa oferiti instructiuni privind siguranta, nu este nevoie

sa oferiti instructaj detaliat asupra utilizarii bicicletei GO BIKE
ELITE; pur si simplu lasati copilul s& incerce si observati ceea

ce face cu bicicleta. Copiii sunt maestri in invatare si le intariti
aceasta capacitate lasandu-i sa incerce singuri. In mod normal,
ei pot descoperi destul de rapid cum se deplaseaza si cum se
directioneaza dispozitivul. Aveti grija ca copilul dumneavoastra sa
se aseze pe sa si nu pe cadrul bicicletei.

Rularea:

Impingeti inaine pe teren cu piciorul stang si drept in alternanta.
Cu cét picioarele ruleaza mai usor de la degetele de la

picioare spre calcaie, cu atat mai usor si mai repede copilul
dumneavoastra va merge.

Directionarea:

Cel mai usor mod de a directiona bicicleta GO BIKE ELITE este
sa virati roata si sa utilizati miscari de inclinare care va solicita
muschii centrai precum cei de pe spate, abdominali si muschii
fesieri. Imediat ce copilul intelege acest detaliu important, va
putea utiliza bicicleta fara probleme. Bicicleta GO BIKE ELITE
dezvolta simtul echilibrului, stimuleaza dezvoltarea fizica si
mentala, |ntareste spatele si face miscarile copilului sa fie' mai
sigure si mai stapane.

Franarea:

Bicicleta GO BIKE ELITE poate fi franata cu picioarele. Copilul
poate opri deplasarea oprindu-se din mers/alergat. Va rugam
asigurati-va ca copilul se poate intotdeauna opri la viteza pe
care o produce pe bicicleta GO BIKE ELITE. Copilul trebuie
intotdeauna sa poarte incaltaminte adecvata cand utilizeaza
bicicleta.



intretinere si securitate:

« Verificari de siguranta: verificati periodic bicicleta GO BIKE
ELITE pentru a identifica orice element sldbit sau dizlocat — in
special rotile, saua si ghidonul.

+ Curatarea periodica va ajuta la prelungirea duratei de viata a
produsului. Stergeti bicicleta GO BIKE ELITE cu o carpa daca
s-a murdarit.

+ Verificati periodic pentru depistarea abraziunilor si a dizlocarilor.

« Verificati periodic daca piesele nu sunt rupte sau deteriorate,
daca se intampla acest lucru, nu mai utilizati acest produs.

* Verificarile periodice pot preveni si ele un accident.

Informatii suplimentare

Pentru intrebdri si neldmuriri va rugédm sa ne contactatj la:
contact@globber.com

GARANTIE

Producatorul garanteaza acest produs ca fiind lipsit de defecte de
fabricatie pentru perioada de 2 ani de la data cumpararii. Aceasta
garantje limitatd nu acopera uzura normala, anvelopele, tuburile,
cablurile, sau orice deteriorare, defectiune ori pierdere cauzata
de asamblare necorespunzatoare, intretinere sau depozitare.
Aceasta garantie limitata va fi nula in cazul in care produsul este
vreodata

« utilizat intr-un alt mod decét cele pentru recreere sau transport;
+ modificat in orice fel;si/sau

* inchiriata

Producatorul nu este raspunzator pentru pierderea acidentald sau
de consecintele sau daune datorate in mod direct sau indirect, de
utilizarea acestui produs.

Globber nu oferd o garantie extinsa. Daca atj achizitionat o

garantie extinsa, acesta trebuie sa fie onorata de magazinul de la
care a fost achizitionat.

Pentru inregistrarile dumneavoastrd, pastrati chitanta de cum-
parare in original impreuna cu acest manual si scrieti numele
produsului mai jos.

Piese de schimb
Pentru a comanda piese de schimb pentru acest produs, va
rugam sa vizitati site-ul nostru: www.globber.com
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Orizze meg az utasitasokat, hogy késébb is eld tudja venni.
NF-EN-71
Figyelmeztetés! A termék hasznalata soran mindig

védofelszerelést kell viselni, és a terméket nem szabad
forgalomban hasznalni.

A jaték 6sszeszerelése és hasznalata el6tt, kérjik, alaposan
olvassa végig az utasitasokat.

Atermék kicsomagolasa és 6s kdzben legyen 6vatos.
Ajaték 6sszeszerelését felelds felnSttnek kell végeznie.

Tavolitson el minden alkatrészt, amely nem szikséges a
jatékhoz, mielétt odaadna a gyermekeének.

Altalanos hasznalati utasitasok

« Hasznalat elétt ellendrizze, hogy a jaték megfeleléen van-e
Osszeszerelve. Miel6tt a gyermek hasznalni kezdi a GO BIKE
ELITE kerékpart, ellendrizze, hogy vannak-e potencidlisan
veszélyes alkatrészek vagy feltételek.

* A GO BIKE ELITE hasznalata kdzben a gyerekeket szemmel
kell tartani. Kulénésen tigyelni kell arra, hogy megtanitsak a
gyermekeknek a biztonsagos kerékparozast.

* Ne hasznalja autépalyakon, utakon, forgalomban, kavicsos vagy
dombos terlleten; sik feliileten haszndlja; a biztonsagos terlile-
tek kozé tartoznak példaul a kdzterek, jardak, hatsé udvarok,
parkok stb.

* Ne hasznalja a jatékot Iépcsdk, lejték, vagy utak kdzelében,
illetve nedves felleten.

+ Ahogy a gyermek gyorsabba és mozgékonyabba valik a GO
BIKE ELITE-val, egyre nd a veszélyek lehetdsége. Otthon
tavolitsa el a tul alacsonyan 1évé torékeny kereteket vagy
tukroket, illetve az olyan targyakat, amelyek Utkozés hatasara
leeshetnek. A asztal sarka is veszélyt jelenthet.

* Ne engedje, hogy egyszerre tébben hasznaljak a GO BIKE
ELITE kerékpart.

« Ellendrizze, hogy a gyermek megfeleld ruhat és cipét visel-e a
GO BIKE ELITE kerekpar hasznalata kdzben.

* Gy6z6djon meg arrol, hogy a hasznald két kézzel fogja a
kormanyt a megfeleld iranyithatésag kedvéért.

* Ne hagyja, hogy a hasznalé olyasmit viseljen, ami akadalyozza
a hallasat és latasat, vagy ami befolyasolja a GO BIKE ELITE
miikddését.

+ A jatékot felligyelet alatt szabad hasznalni, mivel nagy Ugyesség
kell ahhoz, hogy megelézze az esést vagy 6sszeitkozést,
amely a hasznalé vagy harmadik személyek sériilését
eredményezhetné.

« Mindig viseljen védéfelszerelést (sisakot, kdnyokveédét,
térdvedot).

A termék osszeszerelése (lasd 4-5. oldal)

A futdbicikli tgy van a dobozba csomagolva, hogy a kapcsok
mar régzitve vannak a terméken, azaz elészor ki kell csavarnia a
kapcsokat a nyeregcsé felszereléséhez.



Osszeszerelési Gtmutaté:

1

4.

. Avazat Ugy fogja meg, hogy az iv lefelé nézzen.
2.
3.

Helyezze a kerékvillat a vaz tengelyre.

lllessze be a kormanyrudat a villa tengelybe, és huzza felfelé a
fogantyut, hogy biztosan rogzitett legyen.

Ennek illeszkednie kell az Il jelolés tetejéhez. A nyereg

ilyenkor van a legmagasabban. Ellenérizze, hogy a nyereg
merdleges-e a kormanyridra. Szoritsa meg a kapoccsal.

*Emlékeztetd: A nyereg biztonsagos rogzitéséhez hiizza meg a

5.

kapcsot.

Fogja meg a kereket, és szerelje fel a futdbicikli hatuljara.
Fogja meg a 2 hosszabb tavtartét,s a hosszu csavart a
gombbal és a plusz gombot a kerekek felszerelésének
elékészitéséhez.

. Helyezze a hosszu csavart a lyukba. Majd helyezze az els6

tavtartot a hosszl csavarra. Igazitsa be a kerekek belsejében
1év6 furatokat, hogy behelyezze a hosszu csavart a hatsé
kerék csapagyaba. Ezutan tegye a masodik tavtartét a hatso
kerék masik oldalara. Végil huzza meg a masodik gombot.

. Ugyeljen arra, hogy az ésszes gomb piros gombjat zart

pozicidba nyomja.

(® MAGYAR
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A GO BIKE ELITE bedllitasa:

Ugy dllitsa be a nyereg magassagat, hogy a gyermek a teljes
talpaval kdnnyen elérje a talajt, mikdzben a térde kissé be van
hajlitva. A kormany olyan magasan legyen, hogy a karja koriilbelul
vizszintesen legyen. Ellendrizze, hogy a gyermek jol érzi-e magat
ebben a pozicidban, és rendszeresen ellendrizze a beallitasokat,
és mindig vegye figyelembe a behelyezés szintjét.

Hasznalat:

Amint a gyermek fel tudja venni a GO BIKE ELITE-t a fldrdl,
hasznalini is tudja. A biztonsagrol ki kell ugyan oktatni, de nincs
szlikség részletes oktatasra a GO BIKE ELITE hasznalataval
kapcsolatban; egyszerlien hagyja, hogy a gyermek probalkozzon,
6n pedig flgyelje hogy mit csinal. A gyermekek a tanulas
mesterei, és 6n megerdsiti ezt a képességet, ha hagyja 6ket
kibontakozni. Normal esetben gyorsan rajonnek, hogyan kell
mozgatni és kormanyozni az eszkézt. Figyeljen arra, hogy a
gyermek a nyergen Uljon, és ne a futébicikli vazan.

Hasznalat:

Felvaltva bal és jobb Iabbal told el magad a talajtél. Minél
egyenletesebben Iép a labujjaktdl a sarokig, annal kdnnyebben és
gyorsabban halad a gyermek.

Kormanyzas:

A GO BIKE ELITE kormanyzasanak legegyszer(ibb mddja,

ha elforditja a kereket, és kozben kissé beddl, amely fejleszti

a térzsizmokat, példaul a hat-, a has- és a farizmot. Amint a
gyermeke raérez erre a triikkre, képes lesz vele vaganyan
kordzni. A GO BIKE ELITE edzi az egyensulyérzéket, fejleszti
fizikai és szellemi fejlédést, erésiti a hatat, a gyermek mozgasa
egyre biztosabba és stabilabba valik.

Fékezés:

A GO BIKE ELITE labbal fékezhetd. A gyermek leéllithatja a
mozgast, ha nem gyalogol/fut tovabb. Kérjik, igyeljen arra, hogy
a gyermek mindig meg tudjon alini annal a sebességnél, amelyet
a GO BIKE ELITE-val elért. A gyermeknek mindig megfeleld cipét
kell viselnie hasznalat kdzben.



Karbantartas és biztonsag:

* Biztonsagi ellendrzések: rendszeresen ellenérizze a GO BIKE
ELITE-t, hogy nincsenek-e laza vagy elmozdult elemek —
els6sorban a kereket, az Ulést és a kormanyt.

+ Arendszeres tisztitds megnoveli a termék élettartamat. Torolje

le a GO BIKE ELITE-t egy széraz ruhaval, ha beszennyezédott.

* Rendszeresen ellendrizze, hogy nincsenek-e kopasok és
szakadasok.

* Rendszeresen ellendrizze, hogy az alkatrészek nem torottek,
vagy sériltek-e, ha ez torténik, akkor hagyja abba a termék
hasznalatat.

+ Arendszeres ellendrzés a balesetet is megelézheti.
Kiegészitd informacio

Kérdések esetén kérjik, Iépjen vellink kapcsolatba a kdvetkezd
e-mail cimen: contact@globber.com

GARANCIA

A gyartd a vasarlastdl szamitott 2 évig garantalja, hogy a termé-
ken nincsenek gyartasi sériilések. A korlatozott garancia nem
vonatkozik a normal elhasznalddasra, az abroncsokra, csovekre
és kabelekre, vagy olyan sérllésekre, amelyek a nem megfelelé
Osszeszerelésbdl, karbantartasbol, tarolasbol vagy hasznalatbol
erednek. A korlatozott garancia érvényét vesziti, ha a terméket

+ nem rendeltetésszerlien hasznaljak, pl. szérakozasra vagy
széllitasra

* barmilyen médon megvaltoztattak; és/vagy

« kdlcson adtak.

A gyartd nem felel a véletlenszer(i vagy a termék kdzvetett vagy
kdzvetlen hasznalatabol eredd sériilésekért.

A Globber nem ad meghosszabbitott garanciat. Amennyiben
meghosszabbitott garanciat vasarolt, akkor azt abban az (izletben
kell bevaltani, amelyben a rollert vasarolta.

Orizze meg az eredeti vasarlasi nyugtat az Gtmutatéval egyiitt, és
irja fel a lenti termék név.

Pétalkatrészek
Atermékhez vald potalkatrészek rendeléséhez kérjik, latogasson
el a weblapunkra: www.globber.com

® MAGYAR
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Gelecekte bagvurmak icin talimatlan saklayin.

NF-EN-71

Uyart! Bu Uriini kullanirken her zaman koruyucu ekipman giyilmeli
ve bu Urln trafikte kullaniimamalidir.

Lutfen montajdan ve oyuncagi kullanmadan 6nce talimatlari
dikkatlice okuyun.

Uriinii ambalajindan gikarirken ve monte ederken dikkatli olun.

Bu oyuncak sorumlu bir yetiskin tarafindan monte edilmelidir.

Oyuncagi cocugunuza vermeden énce oynamak igin gerekli
olmayan tim parcalari ¢ikarin.

Genel kullanim talimatlan

« Kullanimdan énce, oyuncagin uygun sekilde monte edilmis
oldugundan emin olun. Potansiyel olarak tehlikeli pargalarin veya
kosullarin olup olmadigini belirlemek igin gocuklar binmeden énce
GO BIKE ELITE'1 kontrol edin.

* Cocuklar, bu GO BIKE ELITE bisikletine binerken bir yetiskin
gbzetiminde olmalidir. Cocuklara giivenli siiriis konusunda bilgi
vermek igin 6zel dikkat gésterimelidir.

« Otoyollarda, yollarda, trafikte ya da gakilli veya engebeli alan-
larda kullanmayin; diiz yiizeyler lizerinde kullanin; glvenli siriis
alanlarina halka a¢ik meydanlar, kaldirimlar, arka bahgeler,
parklar gibi yerler 6rnek olarak verilebilir.

« Bu oyuncagi bir merdivenin yakininda, yokusta, yolda veya islak
bir ylizeyin tzerinde kullanmayin.

* Cocuk, GO BIKE ELITE iizerinde daha hizli ve daha hareketli
hale geldikge tehlike potansiyeli de artar. Evde kullanirken, ok
alcakta asili olan ve kirilabilecek tim cercevelerin veya aynalarin
ve garpma durumunda disebilecek tim esyalarin ortadan
kaldiriidigindan emin olun. Masa késeleri de tehlikeli olabilir.

» GO BIKE ELITE’a bir seferde birden fazla kisinin binmesine izin
vermeyin.

* GO BIKE ELITE'r kullanirken gocugun kiyafet ve uygun ayakkabi
giydiginden emin olun.

« Dlizgiin sekilde kontrol i¢in hem sol hem de sag elin gidonlarda
oldugundan emin olun.

« SUrlictiniin isitme ve gorlsiine engel olan veya GO BIKE
ELITE'nun calismasini bozan herhangi bir sey giymesine izin
vermeyin.

« Bu oyuncak, kullanicinin ve Ggiincl sahislarin yaralanmasina
neden olabilecek diisme ve carpismalari énlemek beceri
gerektirdiginden dikkatli kullaniimalidir.

« Daima giivenlik ekipmani takin (kask, dirsek pedleri, dizlikler).

Uriin montaji (bkz. sayfa 4-5)

Denge bisikleti kutusunun icinde kiskaclari triine sabitlenmis
halde gelir, yani sele borusunu takmak igin dnce kiskaci agmaniz
gerekecektir.



Montaj talimatlan:

1.
2.
3.

4.

Cerceveyi edri kismi asagi bakacak sekilde alin.
Tekerlek gatalini gergevenin gdvdesine yerlestirin.

Gidon borusunu gatal gévdeye takin ve kilitlendiginden emin
olmak igin gidonu yukari gekin.

I igaretinin dst kismi ile hizalanmig olmalidir. Burasi,
selenin en yliksek konumudur. Selenin gidona dik oldugundan
emin olun. Kelepge ile sikin.

*Hatirlatma: Seleyi gtivenli bir sekilde sabitlemek icin kelepgeyi

5.

siktiginizdan emin olun.

Denge bisikletinin arkasina takmak igin tekerlegi alin.
Tekerlekleri montaja hazirlamak igin 2 ara pargayi, topuzlu uzun
vidayi ve ek topuzu alin.

. Uzun vidayi delige takin. Ardindan ilk ara pargayi uzun vidanin

lzerine yerlestirin. Uzun viday arka tekerlegin rulmanindan
gegirmek icin tekerleklerin igindeki delikleri hizalayin. Daha
sonra ikinci ara pargay arka tekerledin diger tarafina ekleyin.
Son olarak ikinci topuzu sikin.

. Tum topuzlardaki kirmizi digmeyi kilitli konuma getirdiginizden

emin olun.

(® TURKGE
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GO BIKE ELITE’1 ayarlamak:

Sele yiiksekligini gocugunuzun dizleri hafif agili olacak sekilde
ayaklarinin tabaniyla yere kolayca dokunabilecegi sekilde
ayarlayin. Gidon, kollarin kabaca yatay olarak tutulmasini saglayan
bir yiikseklikte olmalidir. Gocugunuzun bu pozisyonda rahat olup
olmadidini ve ayarlamalari diizenli olarak kontrol edin ve her
zaman takma seviyelerine saygi gosterin.

Nasil siiriiliir:

Cocugunuz GO BIKE ELITE'yu yerden kaldirabildiginde bisikleti
sirme yetenegine sahiptir. Guvenlikle ilgili talimatlari vermeniz
gerekir ancak GO BIKE ELITE'nun nasil stirlilecegine dair ayrintili
egitim vermenize gerek yoktur; sadece gocugunuzun denemesine
izin verebilir ve bisikletle ne yaptigini izleyebilirsiniz. Cocuklar
6grenme konusunda ustadir ve onlarin kendilerini denemelerine
izin vererek bu yetenegi guglendirirsiniz. Genellikle bisikletin nasil
hareket ettirilebilecegini ve yonlendirilebilecegini olduk¢a hizl bir
sekilde 6grenirler. Sadece gocugunuzun bisiklet kadrosuna degil
koltuga oturdugundan emin olun.

Yuvarlama:

Alternatif olarak sol ve sad ayak ile yerden ileri dogru itin. Ayaklari
ne kadar diizgiin bir sekilde parmaktan topuga yuvarlanirsa
¢ocugunuz da o kadar kolay ve hizli gidecekir.

Yonlendirme:

GO BIKE ELITE’yu yénlendirmenin en kolay yolu tekerlegi
déndirmek ve sirt, karin ve kalga gibi merkez kaslari calistirarak
egilme hareketlerini kullanmaktir. Cocugunuz bu pif noktasini
anlar anlamaz nese iginde bisikleti strebilecektir. GO BIKE ELITE
denge duygusunu egitir, fiziksel ve zihinsel gelisimi destekler, sirt
bélgesini glclendirir ve gocugunuzun hareketlerini daha glivenli ve
destekleyici hale getirir.

Fren yapma:

GO BIKE ELITE ayaklarla frenlenebilir. Cocuk, ytirimeyi/kosmayi
durdurarak hareket etmeyi durdurabilir. Litfen gocugunuzun GO
BIKE ELITE lizerinde yapti§i hizdan her zaman durabilmesine
dikkat edin. Cocuk bisikleti stirerken her zaman uygun ayakkabilar
giymelidir.



Bakim ve giivenlik:

+ Glivenlik kontrolleri: herhangi bir gevsek veya yerinden ¢ikmis
parcanin (6zellikle tekerlekler, sele ve gidon) olup olmadigini
tespit etmek icin GO BIKE ELITE’yu duzenli olarak kontrol edin.

+ Periyodik temizlik, Griiniin kullanim émriiniin uzamasina yardimci
olur. GO BIKE ELITE'yu kirlenmisse kuru bir bezle silin.

* Herhangi bir asinma ve kopma olup olmadigini diizenli olarak
kontrol edin.

* Parcalarin kinlmadigindan veya hasar gérmediginden emin
olmak icin dizenli olarak kontrol edin, eder bu olursa, bu Griini
kullanmay birakin.

+ Diizenli kontroller kazalari da 6nleyebilir.

Ek Bilgi
Soru ve bilgi talepleriniz icin Gtfen bizimle agagidaki adresten irtibat
kurun: contact@globber.com

GARANTI

Uretici, bu tiriiniin satin alma tarihinden itibaren 2 yillik bir siire
icin Uretim hatas icermedigini garanti eder. Bu sinirli garanti,
normal aginma ve yipranmayi, lastikleri, borulari, kablolari ya da
hatali montaj, bakim veya depolamadan kaynakh herhangi bir
hasari, arizayi veya zarari kapsamaz. Bu sinirl garanti, asagidaki
durumlarda gegersiz olur

« eglence veya tagima amaglarindan farkli bir sekilde kullanilirsa;

« herhangi bir sekilde modifiye edilirse; ve/veya

« kiralanirsa gegersiz olacaktir.

Uretici bu Griiniin kullanimina dogrudan veya dolayl olarak bagh
olan tesadufi veya dolayl kayip ya da zararlardan sorumlu degildir.
Globber uzatilmis garanti vermemektedir. Uzatiimis bir garanti satin
aldiysaniz bu durumda garantinin satin alindi§i magaza tarafindan
onaylanmasi gerekir.

Kayitlariniz igin orijinal satis belgenizi bu kilavuzla saklayin ve Grlin
adi asag! yazin.

Yedek pargalar
Bu Uriin icin yedek parca siparisi vermek igin litfen web sitemizi
ziyaret edin: www.globber.com

® TURKGE



® PycCKuiA

CoxpaHuTe MHCTPYKLMM ANs UCNONb30BaHUsA B GyayLiem.
NF-EN-71

MpepynpexaeHue! MNpn ncnonb30BaHnM 4aHHOMO U3AENUs
HeobXxoaMMO BCeraa HaaeBaTb CPeACcTBa MHAMBUAYaNbHON
3aLLNThI, @ TAKKE He UCMOMb30BaTh U3AENUe B YCIOBUSX
[IOPOXHOTO [BVXEHNS.

BHMMaTeNbHO NpoumMTaiiTe MHCTPYKLMIO Nepen cOopkoil 1
1cronb3oBaH1eM U3nenus.

ByaAbTe 0CTOPOXHBI NPU pacnakoske n cbopke n3penus.

Cﬁopka WUIPYLLIKX JOIMKHE BbINOMHATLCA OTBETCTBEHHLIM B3POCbIM
4enosekom.

Mpesxae yem Aatb usnenue pebeHky, ybepute Bce YacTu, KOTopble
HE HYXXHbI 4N UPbl.

06LMe UHCTPYKLMK NO IKCRyaTaumum

« Mepen Ucnonb3oBaH1eM yGeanTech, YTo urpyluka cobpaHa
Hapanexatwm obpasom. [pexae Yem aatb Benocunes pebeHky,
yBeaunTech B OTCYTCTBIW MOTEHUMANBHO ONACHbIX AeTane unm
YCMOBWIA UCMONb30BaHMS.

* Bo Bpems kataHus Ha Benocvnege GO BIKE ELITE peGerok
[OIMKEH HaxoauUTbCs nog npucMoTpom B3pocroro. Ocoboe
BHUMaHWe criefyeT yaenuTb obyyeruio feteii GesonacHoii esne.

* He vcnonb3yiTe u3genve Ha wwocce, Aoporax o6LLero
NOMb30BaHUS, FPaBUIHBIX UMM XONIMUCTBIX Y4acTKax; UCMOMb3yiiTe
Ha POBHbIX NOBEPXHOCTSX. K Nprmepam Ge3onacHbix MecT A4/is
KaTaHusi OTHOCATCA OBLUECTBEHHbIE NMoWaaw, TPOTyapsl, 3aaHue
[BOPbI, NAPKA U T. 4.

* He ucnonb3yiiTe 3Ty UrpyLuKy BO3Mne NECTHUL, Ha CKMoHaX, Ha
[0pore Unu Ha MOKPOI MOBEPXHOCTU.

« o mepe Toro kak pebeHok CTaHOBUTCS BbICTPEE M aKTUBHEE
npu ucnonb3oBahum GO BIKE ELITE, Bo3pacTaer BeposiTHOCTb

onacHocTW. B fomallHux ycrnoBusix 06s3aTenbHO CHUMaliTe
pambl 1 3epkana, KOTOpbIE NOABELLEHbI CIIULLIKOM HU3KO U MOTYT
crnomarbcsl, a Takke ntobble NpeaMeTbl, KOTOpbIe MOTYT ynacTb B
CcnyJae ygapa. Yron cTona Toxe MOXeT NpefcTaBnsiTb ONacHOCTb.

* He nossonsiiTe nNonb3oBartbcs BeNocunenom 6oree 4em ogHoMy
pebeHky OfHOBPEMEHHO.

* YBeanTech, 4To Npy CMOMb30BaHNM Benocunesa peGeHok HocuT
COOTBETCTBYHOLLYIO OiEXAY W 0BYBb.

+ CnepuTe 3a TeM, 4Tobbl pebeHok aepxarncs 3a pynb obenmn
pykamu.

* He nosBonsiiite pebeHKky HoCUTb 4T0-NMGO, orpaHnyMBatoLLee
CIyX W 3pEHUE UMK YXYALLakLLee hyHKUNOHANBHOCTb U3AENUS
GO BIKE ELITE.

* WNagenve creyeT MCnonb3oBaTh C OCTOPOXHOCTLI0. TpebytoTest
onpepeneHHble HaBbIKu, No3BoNAOLME U36exXaTh nNafeHus,
CTOIKHOBEHMS W MOMy4eHIst TPaBM ofb3oBaTenem 1 TpeTbUMU
nmuamm.

*» HeoGxoaumo Bceraa MCnonb3oBaTth CPeACTBa MHANBIUAYaANbHOM
3aLWMThI (LLMEM, HANIOKOTHUKM U HAKOTNEHHWKM).

60opka npoaykTa (cM. cTp. 4-5)

Benocunes-camokar NoCTaBMSIETCS C YXe YCTaHOBNEHHbIM
3aX1mMoM. YTo6bl BcTaBuTb TPYBKY CaeHbsi, NOTpebyeTcs OTKPbITh
3aKUM.



PykoBoacTBO Nno cb6opke:
1. Monoxute pamy U3rn6om BHU3.
2. BcraBbTe BUnKy koneca B LUTOK pambl.

3. BcraBbTe BbIHOC pynsi B LUITOK BUANKU U NOTSHWUTE Pyrib BBEPX,
4T06bI YOEaUTLCA, YTO OH 3adPMKCUMPOBaH.

4. OH pomkeH ObiTb COBMELLEH C BEPXHEN YaCTbio MapKUPOBKM
I 3To camblit BbICOKWIA YPOBEHb YCTAHOBKW Ceana.
YBenunTech, 4TO CeANO NepneHANKYNApHO pynto. 3aTsHuTe ero ¢
NOMOLLbIO 3aXnUMa.

*HanomuHaHue. Ybeantech, 4To 3axuM 3aTSHYT ANs HAAEKHON
(pukcaumm ceana.

5. BosbMmuTe Koneco, 4Tobbl YCTAHOBUTL €r0 Ha 33/JHI0K YacTb
Benocuneaa-camokara. Bosbmute 2 npoctaBku, ANVHHbINA
BUHT C (OMKCATOPOM W AONONHUTENbHBIA hukcaTop, YToBbI
NOArOTOBUTLCS K YCTAHOBKE KOMEC.

6. BcTaBbTe ANMMHHBIA BUHT B OTBEPCTHE. 3aTEM yCTaHOBUTE
NepBy NPOCTaBKy Ha ANMWHHBIA BUHT. COBMECTUTE OTBEPCTMS
BHYTPU KONeC, 4To6bl BCTaBUTb AMWHHBIA BUHT B MOALUMMHUK
3afHero Koreca. 3aTem yCTaHoBUTE BTOPYIO pacropky C
[pyromn CTOPOHbI 3afHero koneca. HakoHew, 3aTsHUTe BTOPOit
¢ukcatop.

7. OBsi3aTenbHO NepeBeAMTE KPAcHYH KHOMKY Ha BCeX
chukcaTopax B noroxeHue GroKMPOBKY.

® PyccKuiA
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PerynupoBka Benocuneaa

OTperynupyiTe BbICOTY CUAEHbS Takum 06pa3oM, YTobbl pebeHok
MOT JIErko MONHOCTBIO KacaTbCsl 3eMIIM MOAOLIBAMM CO Crerka
COTHYTBIMM KONEeHsIMU. Pyrb JOMKEH HaXOAUTLCS Ha TaKoii BbICOTe,
KoTopasi N03BONSET AepxaTb PYKN ropu3oHTansHo. MposepeTe,
YyBCTBYET NN pebeHok cebst KOM(POPTHO B 3TOM NOMOXKEHNN.
PerynsipHo npoBepsiiiTe HacTpoiikv 1 Bcerga cobntogante ypoBHU
BCTaBKM.

Mopspok ncnonb3oBaHua

Kak Tonbko pebeHok cmoxeT nogHste GO BIKE ELITE ¢

3EMI1, OH MOXET KaTaTbcs Ha Hem. PebeHka Heobxoanmo
MPOWHCTPYKTUPOBATL O Mepax 6e30MacHOCTY, OHAKO HET
HeobxoaMMoCTM NPOBOAMTL NoapobHOe 0byyeHne kaTaHuio Ha
GO BIKE ELITE. lNpocTo gaitte pebeHky ncnbiTaTb BEnocunes-
camokar W MoCMOTpUTE, YTO OH ByaeT ¢ HUM Aenatb. fletn

erko yyatcsi, U 3Ta CnocoBbHOCTb yeunuBaeTcs, koraa pebeHky
no3BonsoT nonpoboBaTb cO6CTBEHHbIE CUMbl. OBbIYHO OHM
LIOBOIbHO BLICTPO Y3HAIOT, kak MOXHO NepemeLLaTbes U ynpasnsTh
ycTponcTBOM. Y6eauTech Tonbko, 4To pebeHOK cuaunT Ha ceane, a
He Ha pame Benocuneaa.

KataHue

[MycTb pebeHoK nonepemMeHHo OTTasnkMBaeTCs Horamu OT 3eMiu.
Yem nnaBHee CToMa nepekaTbiBAETCs C HOCKa Ha MATKY, TeM fierye
1 6bicTpee bynet nepemellatbes peGEHOK.

Pynenune

Camblit npocToit cnocob ynpaenenust GO BIKE ELITE — ato
BpaLLEeHUE pynsi U UCTOMNb30BaHWe HaKMOHHBIX ABVKEHWI,
3a[1eNCTBYIOLLNX OCHOBHbIE MbILLILIbI HA CTIHE, XMBOTE U froauLax.
Kak Tornbko pebeHok 0CBOWT 3TV HaBbIKM, OH CMOXET YBEPEHHO
kaTaTbcs Ha Benocunee. Benocunen GO BIKE ELITE tpexnpyet
4yBCTBO PABHOBECHS, CTUMYIIMPYET (PU3NYECKOE 1 YMCTBEHHOE
pasBUTUE, YKPENIISIET CNIMHY 1 AenaeT ABukeHus pebeHka Bce
Gornee NOBKAMU 1 YBEPEHHBIMA.

TopmoxeHue

[ns octaHoBky Benocuneaa GO BIKE ELITE ncnonb3ytotcs HOTu.
YTo6bl OCTAHOBUTL [BUXKEHUE, PeBEeHKY A0CTaTOMHO NPeKpaTUTL
xoabby unu Ger. Cneaute 3a Tem, 4tobbl pebeHok Bceraa Mor
OCTaHOBWTLCS Ha TOW CKOPOCTU, Ha KOTOPOI OH kaTtaetcst Ha GO
BIKE ELITE. Bo Bpemsi kaTaHWsi peGeHOK AOMKeH BCeraa HoCUTb
COOTBETCTBYHOLLYIO 06YBb.



06cnyxunBaHue U 6e3onacHoCTb

« MpoBepka 6e30MacHOCTY: NEPUOANYECKI NPOBEPSIATE U3aenue
GO BIKE ELITE, utobbl BoBpeMs 0BHapyxuTb 0cnabneHHble unu

CMeLLeHHble aeTanu, ocobeHHO koneca, nefanu, CUAeHLe 1 pynb.

+ Mepuoamnyeckas ouncTka NMOMOXET NPOANUTL CPOK CyXObI
usgenus. Ecnu uspenne GO BIKE ELITE ucnaykanocs, npotpute
€r0 CyX0M TKaHbI0.

+ PerynsipHo npoBepsinTe U3aenne Ha Hanuuve LapanuH u
NOBPEXAEHUN.

+ PerynsipHo npoBepsiiiTe AeTany Ha npeaMeT nonomok 1
noBpexAeHuiA. Mpyn ux 0BHapyXeHUU NPeKpaTUTe UCMOMNb30BaH1e
nsgenus.

* PerynsipHas npoBepka Takxe Nno3BoNsieT n3bexarb HECHACTHBIX
crnyyaes.

Y[OononHutenbHas uHgopmaums

[Mpy BO3HUKHOBEHWM BOMPOCOB, NOXanyiicTa, CBSUTECH C HAMM M0
appecy: contact@globber.com

FAPAHTUA

Mpou3BoauTENb rapaHTUPYET ANst AAHHOTO U3AENs
OTCYTCTBWE NPOU3BOACTBEHHbIX A€HEKTOB B TEUEHNE 2 NET
C Aatbl NpuobpeTeHus. [laHHas orpaHnyeHHas rapaHTus
He pacnpoCTpaHseTCs Ha cry4an HopMarnbHOro U3Hoca,
nedekTbl LWKH, TPy6oK unu kabeneii u apyrie NoBpexAeHNs
1 HEMCNpaBHOCTH, BbI3BaHHbIE HENPaBUNbHON COOPKON,
obcnyxkuBaHUeM Unu xpaHeHneM. [laHHas orpaHuyeHHas
rapaHTVsi aHHYNMPYeTCs B CIy4asix, ECrv U3Aenue:
* ICMONb30BaNOCh B APYrUX LEMSX, OTAUYHbIX OT NPOBEAEHUs!
focyra unu nepemeLLeHns;
* nofBepranoch Kakum-nmbo U3MeHeHUsM; 1 (1nu)
* cAaBanoch B apeHay
Mpoun3BoauTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a CryyaliHble Unm
CONYTCTBYIOLLME MOBPEXAEHMS], BOHUKLLME HANPSIMYIO UK
KOCBEHHO B pe3ynbTare JKCnyaTaLmn 4aHHOTO M3AEenus.
Globber He npegocTaBnsieT pacluMpeHHyo rapaHTuo. Ecnv Bbl
nproGpeny paclUMpeHHyIo rapaHTuio, ee JOMMKeH NPefoCcTaBUTb
marasvH, B KOTOPOM OHa Obina npuobpeteHa.

[N OTYETHOCTW XpaHWUTe OpUrMHan Yyeka, NoATBEPXAAOLLErO
MOKYMKY, BMeCTe C [jaHHbIM PYKOBOACTBOM, U 3anulunuTe HUXe
HanmeHOBaHWe ToBapa.

3anacHble Yactn
[insa 3akasa 3anacHbix YacTel Ang AaHHOrO 13aenus, noxanyicra,
noceTuTte Haw Be6-caiiT: www.globber.com

® PyccKuii
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Var forsiktig nar du pakker ut og monterer produktet.
NF-EN-71

Advarsel! Verneutstyr ber alltid brukes mens du bruker dette
produktet, og dette produktet ber ikke brukes i trafikken.

Vennligst les instruksjonene naye fer du monterer og bruker leken.
Ta vare pa instruksjonene.
Dette leketoyet ma settes sammen av en ansvarlig voksenperson.

Fjern alle delene som ikke er nadvendige for lek far du gir leken til
barnet ditt.

Generell brukerveiledning

« For bruk ma du forsikre deg om at leketayet er montert riktig.
Kontroller GO BIKE ELITE fer barnet begynner & bruke den, for
& se om det er deler eller andre forhold ved sykkelen som kan
skape farlige situasjoner.

« Barn ber veere under oppsyn av en voksen mens de sykler pa
denne GO BIKE ELITE. Veer spesielt ngye med & instruere barna
i hvordan de kan bruke sykkelen pa en sikker mate.

« Ikke bruk pa motorveier, veier, trafikk eller grus eller kuperte
omrader; bruk pa flate overflater; eksempler pa trygge kjgreomra-
der inkluderer offentlige torg, fortau, bakgarder, parker osv.

« Leketayet ma ikke benyttes i naerheten av en trapp, i en skraning,
pa en bilvei eller pa et vatt underlag.

« Etter hvert som barnet blir raskere og mer mobilt pa GO BIKE
ELITE, oker potensialet for farer. Hemme, serg for & fierne
eventuelle knusebare rammer eller speil som er hengt for lavt, og
alle gjenstander som kan falle ned ved stgt. Bordhjgrner kan ogsa
veere en fare.

« La bare én bruker benytte GO BIKE ELITE om gangen.

« Forsikre deg om at barnet bruker passende kleer og skotgy nar
det bruker GO BIKE ELITE.

« Pass pa at syklisten har full kontroll med begge hendene pa
styret.

« Ikke la fareren ha p& seg noe som hindrer hgrsel og synlighet
eller som svekker funksjonen til GO BIKE ELITE.

* Leketoyet bar brukes med forsiktighet siden dyktighet er nad-

vendig for & unnga fall og kollisjoner som forarsaker skade pa
brukeren eller tredjeparter.

« Bruk alltid sikkerhetsutstyr (hjelm, albuebeskyttere,
knebeskyttere).

Montere produktet (se side 4-5)

Balansesykkelen er pakket med klemmen allerede festet pa
produktet direkte i boksen, noe som betyr at du ferst ma apne
klemmen for & sette setergret inn.



Monteringsinstruksjoner:
1. Fa rammen med kurven vendt nedover.
2. Sett hjulgaffelen inn i rammestammen.

3. Sett styret inn i gaffelstammen, og trekk styret opp for & sikre at
det er last.

4. Den skal veere pa linje med toppen av lllIIII-merket. Dette er
den hgyeste hayden pa salen. Pass pa at salen er vinkelrett pa
styret. Stram til med klemmen.

*Paminnelse: Serg for & stramme klemmen for a feste salen sikkert.

5. Ta hjulet for & installere dem pa baksiden av balansesykkelen.
Ta de 2 avstandsstykkene, den lange skruen med knotten og
den ekstra knotten for a forberede monteringen av hjulene.

6. Sett inn den lange skruen i hullet. Sett deretter inn det forste
avstandsstykket pa den lange skruen. Rett inn hullene inne i
hjulene for a sette inn den lange skruen i lageret til bakhjulet.
Deretter legger du til det andre avstandsstykket pa den andre
siden av bakhjulet. Til slutt, stram den andre knotten.

7. Serg for & trykke den rade knappen pa alle knotter til last
posisjon.

(® NORSK
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Regulering av GO BIKE ELITE:

Reguler hgyden pa setet sa barnet ditt enkelt kan sette hele foten
ned i bakken med knaerne lett bgyd. Styret ma veere pa en hgyde
som gjer at armen befinner seg i noenlunde vannrett stilling.
Sjekk om barnet faler seg komfortabel i denne stillingen, kontroller
heydereguleringen jevnlig og respekter denne.

Slik sykler du:

Sa snart barnet ditt kan plukke opp GO BIKE ELITE fra bakken, er
han eller hun i stand til a sykle pa den. Selv om du ber instruere
om sikkerhet, er det ikke ngdvendig for deg a gi detaljert opplaering
om hvordan du sykler p4 GO BIKE ELITE; du kan ganske enkelt

la barnet prgve og se hva han eller hun gjer med det. Barn er
mestere i laering, og du styrker denne evnen ved & la dem prove
selv. Normalt finner de ganske raskt ut hvordan enheten kan flyttes
og styres. Bare sgrg for at barnet ditt sitter pa setet og ikke pa
sykkelrammen.

Rulle:

Spark fra med vekselvis venstre og hayre fot. Jo jevnere foten
ruller fra ta til heel, desto lettere og raskere vil barnet lsere & bruke
sykkelen.

Styre:

Den enkleste maten & styre GO BIKE ELITE pa er a vri pa hjulet og
bruke skjeve bevegelser som engasjerer kjernemuskulaturen, som
rygg, mage og setemuskler. Sa snart barnet ditt har forstatt denne
evnen, vil han eller hun vaere i stand til & ri rundt. GO BIKE ELITE
trener en fglelse av balanse, stimulerer fysisk og mental utvikling,
styrker ryggen og gjer barnets bevegelser sikrere og mer stettende.

Bremse:

GO BIKE ELITE kan bremses av fgttene. Barnet kan slutte a
bevege seg ved & slutte & ga/lope. Pass pa at barnet ditt alltid
kan stoppe fra hastigheten han eller hun produserer p4 GO BIKE
ELITE. Barnet skal alltid bruke passende sko nar han sykler.



Vedlikehold og sikkerhet:

+ Sikkerhetskontroller: sjekk GO BIKE ELITE med jevne mellomrom
for & identifisere eventuelle lgst eller forskjovet element — spesielt
hjulene, setet og styret.

+ Periodisk rengjering vil bidra til & forlenge levetiden til produktet.
Terk av GO BIKE ELITE med en terr klut hvis den har blitt skitten.

« Sjekk regelmessig for eventuelle skrubbsar og avulsjoner.

+ Kontroller med jevne mellomrom at deler ikke er brukket eller
skadet. | sa fall ma produktet ikke brukes.

* Regelmessige kontroller kan ogsa forhindre ulykker.

Tilleggsopplysninger
Ta gjerne kontakt med oss pa: contact@globber.com

GARANTI

Produsenten garanterer at dette produktet er fritt for produksjonsfeil
i en periode pa 2 ar fra kjspsdatoen. Denne begrensede garantien
dekker ikke normal slitasje, dekk, slanger, kabler eller skader, feil
eller tap forarsaket av feil montering, vedlikehold eller lagring.
Denne begrensede garantien vil veere ugyldig hvis produktet noen
gang er det

« brukes til et annet formal enn rekreasjon eller transport;

« modifisert pa4 noen mate; og/eller

* leies ut

Produsenten er ikke ansvarlig for uforvarende tap, konsekvenstap
eller skader som métte oppsta som falge av direkte eller indirekte
bruk av produktet.

Gobber tilbyr ingen forlengelse av garantien. Hvis du har kjept en
utvidet garanti, ma den overholdes av butikken der den ble kjapt.

Ta vare pa originalkvitteringen sammen med denne brukerveiled-
ningen og skriv ned produktnavn nedenfor.

Reservedeler
Du kan bestille reservedeler for dette produktet ved & ga inn pa var
hjemmeside www.globber.com

(® NORSK



”

SLOVENSKY
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Navodila shranite za prihodnjo rabo.

NF-EN-71

Upozornenie! Po¢as pouzivania tohto vyrobku noste vzdy
ochranné prostriedky a tento vyrobok sa nesmie pouzivat v cestnej
premavke.

Pred zostavenim a pouZitim hracky si pozorne precitajte pokyny.
Pri razpakiranju in sestavljanju izdelka bodite previdni.

To igrato mora sestaviti odgovorna odrasla oseba.

Pred odovzdanim hracky dietatu odstrarite vSetky ¢asti, ktoré nie
su potrebné na hranie.

Splos$na navodila za uporabo

« Pred uporabo se prepricajte, da je igraca pravilno sestavljena.
Igraco GO BIKE ELITE preglejte, preden jo otrok zacne uporablja-
ti, da ugotovite, ali so na njej morebitni nevarni deli ali stanja.

« Deti maju byt pod dohlfadom dospelej osoby pri jazde na tomto
GO BIKE ELITE. Otroke je treba posebej pouciti o varni vozniji.

» Nepouzivajte na dialniciach, cestach, premavke, $trku alebo
v kopcovitych oblastiach; pouZitie na rovnych povrchoch; priklady
bezpecnych oblasti pre jazdu zahfaju verejné namestia, chod-
niky, dvory, parky atd.

« Te igrace ne uporabljajte v bliZini stopni§¢a, na pobocju, na cesti
ali na mokri povrsini.

« Ked sa dieta na GO BIKE ELITE stava rychlejsie a mobilnejsie,
zvySuje sa aj moznost nebezpecenstva. Doma nezabudnite
odstranit' v3etky rozbitné rdmy alebo zrkadla zavesené prili§ nizko
a akykolvek predmet, ktory by mohol spadnut v pripade narazu.
Nebezpecenstvo mdzu predstavovat aj rohy stola.

* Ne dovolite, da bi izdelek GO BIKE ELITE hkrati uporabljalo ve¢
otrok.

« Prepricajte se, da otrok med voznjo z izdelkom GO BIKE ELITE
nosi ustrezna oblacila in obutev.

« Zagotovite, da ima otrok obe roki na ro¢ajih zaradi ustreznega
nadzora.

* Nedovolte, aby jazdec nosil Cokolvek, o brani v po¢uvani
a videni, alebo vec, ktora narusa fungovanie GO BIKE ELITE.

* Hracka sa ma pouzivat opatrne, pretozZe je potrebna urcita
zruénost, aby sa zabranilo pAdom a koliziam spésobujucim
zranenie pouZivatela alebo tretich stran.

« \edno nosite za$€itno opremo (¢elado, $¢itnike za komolce,
Scitnike za kolena).

Montaz vyrobku (pozri strana 4-5)

Bicykel je zabaleny so svorkou uz upevnenou na vyrobku priamo
v krabici, €o znamena, Ze musite najprv otvorit svorku, aby ste
vloZili sedlovu trubicu.



Montazni navod:
1. Vezmite rdm s oblukom smerujdcim nadol.
2. Vidlicu kolesa vloZte do drieku ramu.

3. Vlozte predstavec riadidiel do predstavca vidlice a potiahnite
riadidla nahor, aby ste sa uistili, Ze su zaistené.

4. Mali by byt zarovnané s hornou ¢astou oznacenia Il
Toto je najvysSia vyska sedla. Uistite sa, Ze sedlo je kolmé na
riadidla. Utiahnite svorkou.

* Pripomienka: Uistite sa, Ze ste utiahli svorku, aby sa sedlo
bezpeéne upevnilo.

5. Vezmite koleso a nainstalujte ho na zadnu ast odrazacieho
bicykla. Vezmite 2 rozpery, diht skrutku s gombikom a pridavny
gombik na pripravu montaze kolies.

6. Vlozte dIht skrutku do otvoru. Potom vloZte prvi rozperu na
diht skrutku. Zarovnajte otvory vo vnutri kolies a vlozte dihi
skrutku do loZiska zadného kolesa. Potom pridajte druhu
rozperu na druhu stranu zadného kolesa. Nakoniec dotiahnite
druhy gombik.

7. Uistite sa, Ze ste stlacili ¢ervené tlacidlo na vSetkych gombikoch
do uzamknutej polohy.

”
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Prilagajanje izdelka GO BIKE ELITE:

Prilagodite viSino sedla tako, da se vas$ otrok lahko preprosto
dotakne tal s celotnima podplatoma, pri ¢emer morajo biti kolena
nekoliko pod kotom. Drog ro¢aja mora biti na visini, ki omogoca,
da sta roki priblizno vodoravni. Preizkusite, ali se otrok po€uti
udobno v tem polozaju, in redno preverjajte prilagoditve ter vedno
upoStevajte ravni vstavljanja.

Ako jazdit:

Hned ako vase dieta zdvihne GO BIKE ELITE zo zeme, je schopné

na fom jazdit. Aj ked by ste mali dieta poucit o bezpecénosti, nie

je potrebné, aby ste podrobne trénovali, ako jazdit na GO BIKE

ELITE; moZete jednoducho nechat dieta skusat a sledovat, ¢o

s tym robi. Deti sU majstrami v u¢eni a vy méZzete posilfiovat tdto

schopnost tym, Ze ich nechate robit samostatné pokusy. Spravidla

pomerne rychlo zistia, ako je mozné so zariadenim pohybovat a

rbigdili’lho. Len sa uistite, Ze vaSe dieta sedi na sedadle, nie na rame
icykla.

Kotaljenje:

Potiskajte izmeni¢no z levim in desnim stopalom naprej. Bolj ko se
stopala premikajo nemoteno od prstov proti peti, tem hitreje in laZje
se vas otrok premika.

Krmiljenje:

Najjednoduchs$i spdsob, ako riadit GO BIKE ELITE, je otacat
volantom a pouzivat naklanacie pohyby zapéajajuce hlavné svaly,
ako je chrbat, brucho a sedaci sval. Akonahle vase dieta pochopi
tuto zruénost, bude méct veselo jazdit. GO BIKE ELITE trénuje
zmysel pre rovnovahu, stimuluje fyzicky a duevny vyvoj, posiliiuje
chrbat a robi pohyby vasho dietata bezpe€nejSimi a podpornejSimi.

Zaviranje:

GO BIKE ELITE sa da brzdit nohami. Dieta sa mozZe prestat
pohybovat zastavenim chédze/behu. Dbaijte na to, aby sa vase
dieta mohlo vzdy zastavit' z rychlosti, ktorou sa pohybuje na GO
BIKE ELITE. Dieta musi mat pri jazde vzdy vhodnu obuv.



Vzdrzevanje in varnost:

* Bezpecnostné kontroly: pravidelne kontrolujte GO BIKE ELITE,
aby ste identifikovali akykolvek uvolneny alebo vyklbeny prvok —
najma kolesa, sedadlo a riadidla.

+ Pravidelné &istenie poméZe prediZit Zivotnost vyrobku. Ak je GO
BIKE ELITE znecisteny, utrite ho suchou handri¢kou.

* Pravidelne kontrolujte pripadné otery a opotrebovanie.

* Redno preverjajte, ali so deli zlomljeni ali poSkodovani; €e so,
prenehajte uporabljati ta izdelek.

* Pravidelné kontroly mozu predchadzat aj nehodam.
Dalsie informacie

V pripade otazok alebo pripomienok nas kontaktujte na adrese:
contact@globber.com

ZARUKA

Vyrobca zaruduje, Ze tento vyrobok bude bez vyrobnych chyb po
dobu 2 rokov od datumu zakupenia. Tato obmedzena zaruka sa
nevztahuje na bezné opotrebovanie, pneumatiky, duse, kable ani
na akékolvek poskodenie, poruchu alebo stratu spdsobent nes-
pravnou montazou, udrzbou alebo skladovanim. Tato obmedzena
zaruka bude neplatna

« pouzival na iné ako rekreacné alebo prepravné ucely;

« ak bude vyrobok akymkolvek spésobom upraveny; a/alebo

* prenajimal

Vyrobca nenesie zodpovednost za Ziadne nahodné alebo nasledné
straty alebo Skody spdsobené priamo alebo nepriamo pouzivanim
tohto vyrobku.

Spolo¢nost Globber neponuka Ziadnu rozsirent zaruku. Ak ste

si zakupili prediZenu zaruku, potom ju musi reSpektovat obchod,
v ktorom bola zakupena.

Na ucely vlastnej evidencie si odlozte originalny doklad o kipe
spolu s tymto navodom a zapi$te si meno produktu nizSie.

”

SLOVENSKY

Nahradné diely
Ak si chcete objednat’ nahradné diely pre tento vyrobok, navstivte
webovu stranku: www.globber.com
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36epexiTb iHCTPYKLii Ha MaitbyTHE.

NF-EN-71

Ygara! Mia Yac BUKOpUCTaHHS Liboro BUpoby HeobxiaHO
MOCTINHO HOCUTY 3aXMCHE CNOPSIKEHHS, i Lie BUPIO He cnig
BUKOPUCTOBYBATU B JOPOXHLOMY PYCi.

YBaHO NpounTanTe iHCTPYKLtO nepes 36MpaHHM i
BUKOPUCTaHHSM irpaLLKul.

BynbTe obepeskHi, po3nakoBytoum Ta 36uparoum Bupib.

Lisi irpawuka mae 6yt 3i6paHa BignoBiganbHOK A0POCHOK
ocoboto.

Bupanite enemeHTu, Aki He NOTPIBHI ANs rpuy, NepLU Hix faBaTn
irpaLuKy CBOI AUTUHI.

3aranbHi BKa3iBKM WOA0 BUKOPUCTAHHSA

« Mepen BUKOPUCTaHHSAM NEPEKOHANTECS, Lo irpaLuky 3ibpaHo
npasunbHo. Mepesipte GO BIKE ELITE nepep Tvm, sk AuTuHa
KataTMeTbCA Ha HbOMY, Ha HasiBHICTb NOTEHLINHO HebeaneyHnx
petaneit abo ymoB.

« [liTn noBuHHI nepebyBaTty Nig HarnsAoOM AOPOCAMX Mif Yac i3au
Ha ubomy Benocunesi GO BIKE ELITE. Ocobnuey yBary cnig
NpUAINATY HaBYaHHIO AiTei 6e3neyHin i3gi.

* He BukopucTOBYITE Ha LIOCE, AOPOraX, Y AOPOXHLOMY pyCi, Ha
rpaBilHNX Yi ropBUCTMX AiNsiHKaX; BUKOPUCTOBYWTE MULLE HA
NINOCKUX MOBEPXHSIX; MPUKNaan 6e3neyHnx 30H A5 KaTaHHs
BKITI04at0Tb FPOMA/IChKi MIOLLi, TPOTyapy, ABOPY, NapKu TOLLO:

* He BukopucToByiTe Lito irpaluky 6ins cxogis, Ha cxuni, Ha AOPO3i
YW Ha MOKPIVi NOBEPXHI.

* Y Mipy TOro, SIK AUTUHA PyXaeTbCs LWBMALLE Ta CNPUTHILLE Ha
GO BIKE ELITE, iMOBipHICTb BUHWUKHEHHS Hebe3neku 3pocTae.
Brnoma 0608B'si3k0BO NpuGEPITh NiABILLEHI 3aHAATO HU3BbKO
pamkun abo gaepkana, ski MoxXyTb po3buTucs, a Takox Byab-ski

npeamMeTH, WO MOXYTb ynacTu B pasi yaapy. KyTu ctona Takox
MOXYTb CTAHOBUTW Hebeaneky.

« He nossonaiite katatucs Ha GO BIKE ELITE 6inbLu Hix ogHii
[OWTWHI 0gHOYacHo.

* [epekoHainTecs, L0 AUTUHA OAATHEHA HANEXHUM YUHOM i
HOCWTb MigxoasLLe B3yTTs nifg Yac kataHHA Ha GO BIKE ELITE.

* [IUTMHa NoBMHHa TpUMaTuchb oboma pykamm 3a Kepmo.

* He fo3BonsiiTe kopucTyBady HOCUTW ByAb-LLO, LU0 NepeLuKokae
cnyxy Ta BugumocTi abo noripwye poboty GO BIKE ELITE.

« IrpaLuky cniz BUKOPUCTOBYBATH 3 0BEPEXHICTIO, OCKINbKM
HeoOXigHi HaBuYkK Ans 3anobiraHHA NagiHHSM i 3iTKHEHHSM, sKi
MOXYTb 3aBAaTH LKOAW KopuCTyBayeBi abo TpeTim ocobam.

+ 3aBXau HOCITb 3aCOOM iHAMBIAYaNbHOTO 3aXMUCTY (LIOMOM,
HanoKITHWKN, HaKOMIHHWUKN).

36upaHHsa Bupo6y (AmB. cTop. 4-5)

birouit Benocvnea ocHaLLeHWit 3aTuckadem, ikuin yxe 3akpinneHo
Ha BUpobi 6eanocepeaHbo B kopobLi, a Lie 03Havae, Lo crnovaTky
BaM [I0BeAeTbCs BiAKPUTM 3aTuCKaY, LWOB BCTAaBUTM CiAenbHY
TPy6Ky.



IHCTpYKUii 3i cknapaHHsA:

1.
2.
3.

4.

TMoBEpHiTb pamy KPUBOK CTOPOHOK BHU3.
BcrasTe BUMKY Koreca B CTPUKEHb pamul.

BcragTe WwTOK Kepma B LUTOK BUJTKK i NOTArHITL Kepmo Bropy,
o6 nepekoHaTucs, Lo BOHO 3abrnokoBaHe.

BoHo mae 36iratucs 3 BepxHboto YacTuHoto mapkysaHHs I
Lle HaiBuLLe nonoxeHHs cigna. MNepekoHanTecs, WO Ciano
nepneHauKkynspHe kepmy. 3aTarHitb 3atuckad.

*HarapnyBaHHs: 060B'S3k0BO 3aTsArHiTh 3aTuckay, Wob 3adikcysaTtyn

5.

cigrno.
BisbmiTb 1 kOneco, o6 BcTaHoBNUTH 3324y Ha GiroBui
Benocunea. BisbMiTb 2 NpocTaBkm, [OBrUiA IBUHT i3 KOMIPOM Ta
[0AaTKOBMIA KOMIp, 06 NigroTyBaTH yCTaHOBKY Konic.

. BcTasTe goBruii reuHT B oTBIp. MoTiM BCTaBTe nepLuy

npoknaaky Ha AOBrui rBUHT. BupiBHAlTE 0TBOPU BCEpeauHi
Konic, o6 BCTaBUTY [JOBIUiA IBUHT Y MIALMMHUK 334HBOTO
koneca. loTim gofaiiTe Apyry NpocTaBky 3 iHLLoro Goky
3a[HbOro Koneca. HapeLwuTi 3aTArHiTb Apyry pyuky.

. MNepekoHaiiTecs, LLO YepBOHA KHOMKA Ha BCIX pyykax

nepesefeHa B 3abnokoBaHe NoNoXeHHS.

19}

PAIHCbKUU

0O vk



%)

PAIHCbKUU

® vk

PerynioBaHHs GO BIKE ELITE:

Bigperynioiite BucoTy cigna Tak, wob AuTHa Morna nerko
TOpKaTUCA 3eMni BCiEto NiJOLLBO 3i 3nerka 3irHyTMm KoniHamu.
Kepmo mae ByTu Ha BUCOTI, sika Aa€ 3Mory TpUMaTm pyku
npubnunaHo ropn3oHTanbHo. MepesipTe, YM AUTUHA NOYYBAETLCS
KOMCOPTHO B LibOMY MOMOXEHHI, i 4acTo nepe.ipsnTe
perynioBaHHs, 3aBXan AOTPUMYITECS BKA3IBOK LLOAO MNGUHM
BCTaBMNEHHS.

Ak kaTaTucs:

LLloiHo Bawwa antuHa 3moxe nigHsTn GO BIKE ELITE i3 3emni,
BOHa 3MOXE Ha HbOMY KaTaTucsl. Xo4a Bi NOBUHHI NPOBECTN
iHCTPYKTaX i3 6e3neky, Bam He NOTPiBHO AeTanbHO HaB4aTh
i3ni Ha GO BIKE ELITE; B/ MOXeTe NpocTO [03BOANTY ANTUHI
cnpobyBaTtt i NOAMBMTUCS, LLO BOHA 3 HUM pobuTuMe. Hemae
HeoBXigHOCTi JOBrO LLOCh NOSICHIOBATY, MPOCTO JaiTe AUTUHI
cnpobyBaTy i NornsHbTe, Lo BOHa pobuTMe. 3a3Buyait BOHU
[10CUTb LWBMAKO Ai3HAIOTLCS, SIK MOXHA iXaTu Ha BUpobi Ta
kepyBaTi HUM. [pocTo NepesipTe, Y Balla AUTUHA CUOUTb Ha
CUAIHHI, @ He Ha pami.

KaraHHs:

BiawwToBxyntecs Bnepen BiA 3emni NiBoo Ta NpaBok HOro
nonepemiHHo. LLlo nnaBHille Horu BiALWITOBXYIOTLCA Bif HOCKIB A0
M'SAT, TO Neriue i WBKnaLle AMTUHA ixaTume.

KepmyBaHHs:

Harinpocriwwit cnoci6 kepysati GO BIKE ELITE - ue noseptatu
KEepPMO Ta BUKOHYBATW PyXW HaXunu, 3aisiBLUM OCHOBHI M'Ai3u,
30KpeMa CruHy, YepeBHUI NPec i CigHUYHI M'A3u. LoitHo Bawa
ANTWHA 3pO3yMi€ LIl0 HaBNYKY, BOHa 3MOXe Beceno katarucs. GO
BIKE ELITE po3BuBae nouyTTs piBHOBaru, CTUMYMOE Gi3nyHuiA
Ta po3yMOBUIA PO3BUTOK, 3MILIHIOE CTIMHY Ta pPOBUTL PyXu BaLLOT
AVTUHN Ginblu 6e3neyYHnMm Ta NiaTPUMYIUUMA.

lanbmyBaHHs: GO BIKE ELITE moxHa 3aranbMmyBaTit Horamu.
[OWTHA MOXE NPUMWMHUTY PYX, NepecTaBLUM XoauTu/GiraTu.
Mopb6aiite npo Te, WO6 Balla AUTUHA 3aBXay MOrna 3ynUHUTICS
Ha LWBMAKOCTI, SiKy BoHa possuBae Ha GO BIKE ELITE. Mig vac
KaTaHHS AWTWHA 3aBX/au NOBWUHHA HOCUTM BiANOBIAHE B3yTTS.



Hornsg i 6e3neka:

* MNepeBipka 6eaneku: nepioanyHo nepesipsiite GO BIKE
ELITE Ha HasiBHICTb He3akpinneHnx abo 3MilLeHUX eneMeHTis,
0C06nm1Bo Konic, CUAiHHS Ta kepma.

« MepioanyHe YMLLEHHS JONOMOXE NPOLOBXUTU TEPMIH CITyX6M
BupoBy. Mpotpite GO BIKE ELITE cyxot TkaHMHOI0, SKLLO BiH
3a6pyaHEHWIA.

* PerynsipHo nepeBipsiiiTe HasiBHICTb MOTEPTOCTEN i MOMOMOK.

* PerynsipHo nepeBipsite BUpi6 Ha HAsiBHICTb 3namaHmx
abo noLukomkeHNX AeTanen. Y pasi BUSIBNEHHS NPUNUHITL
BUKOPUCTaHHS Liboro Bupoby.

* PerynsipHi nepeBipku Takox MOXyTb 3anobirti HelacHm
BUNaaKkam.

MopaTkoBa iHchopmauis

I3 3anuTaHHsMK Ta 3an1Tamu NPOCKUMO 3BEPTATUCS A0 Hac 3a
appecoto:  contact@globber.com

FAPAHTIA

Bupo6HMK rapaHTye BiACYTHICTb Y LibOMY B1POGi BUPOBHUUMX
nedeKTiB NpOTAroM 2 PokKis i3 MOMeHTY nokynku. Lis obmexeHa
rapaHTisi He NOLUMPIOETLCS HA HOPMaIbHUIA 3HOC, LMHW, TPYOKM
abo Tpocy, a Takox Ha Byab-siki NOLIKOMKEHHS, HECMPaBHOCTI
260 BTpaTH, CNPUYMHEH] HENPaBULHUM 36UPaHHSM, TEXHIYHUM
obcnyroByBaHHAM abo 3bepiranHsM. Lis obmexeHa rapanTis 6yae
aHynboBaHa, AKLLO BUpIb:

* BUKOPWCTaHHS B iHLLMX LiNsX, a He ANs BiAno4nHKy abo
nepecyBaHHs;

* Byab-SKUM YNHOM 3MiHEHO; Ta/abo

* npokat

Bupo6HuK He Hece BigNOBIanbHOCTI 3a BUNAAKOBI Y¥ HENpsAMI
BTpaTK abo MOLLKOMKEHHS!, CNPUYMHEHI MPsiMO ab6o nobiyHO
BUKOPUCTaHHSM LibOro BUpoGy.

Globber He nponoHye po3LwMpeHy rapaHTito. SKLWo By npuabdanm
PO3LUMPEHY rapaHTito, BOHa 3a6€3neyyeTbCs MarasuHoM, y sIkoMy
BUpi6 npuabaHo.

19}
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36epexiTb Ans cebe Yek i3 Lieto IHCTPYKLiEt Ta 3anuLLiTh Ha3Ba
NPOAYKTY HUXKYE.

3anacHi yacTuHu
LLlo6 3amoBMTM 3anacHi YacTuHM Ans Lpboro BUpoby, Biaginante
HaLw Be6-caiT www.globber.com
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Navodila shranite za prihodnjo rabo.

NF-EN-71

Opozorilo! Med uporabo tega izdelka je treba vedno uporabljati
zas¢itno opremo. Tega izdelka ni dovoljeno uporabljati v prometu.

Preden sestavite igraco in jo zatnete uporabljati, natan¢no
preberite navodila.

Pri razpakiranju in sestavljanju izdelka bodite previdni.
To igra¢o mora sestaviti odgovorna odrasla oseba.

Preden igraco izroCite otroku, odstranite vse dele, ki niso potrebni
za igro.

Splos$na navodila za uporabo

+ Pred uporabo se prepri¢aijte, da je igraca pravilno sestavljena.
Igraco GO BIKE ELITE preglejte, preden jo otrok zacne upo-
rabljati, da ugotovite, ali so na njej morebitni nevarni deli ali
stanja.

» Med uporabo tega poganjaléka GO BIKE ELITE mora otroka
nadzorovati odrasla oseba. Otroke je treba posebej pougiti o
varni voznji.

« Ne uporabljajte ga na cestah, prometnih ali prodnatih ali gricastih
obmocjih. Uporabljajte ga na ravnih povrsinah. Primeri varnih
obmoCij za voznjo so javni trgi, plocniki, dvoris¢a, parki itd.

« Te igrace ne uporabljajte v blizini stopnis¢a, na pobogju, na cesti
ali na mokri povrsini.

+ Ko otrok na poganjalcku GO BIKE ELITE postane hitrejsi in bolj
mobilen, se moznost nesre¢ poveca. Doma se prepri€ajte, da ste
odstranili vse okvirje ali ogledala, ki so namescéeni prenizko in bi
se lahko razbili, prav tako odstranite predmete, ki bi lahko padli v
primeru trka. Nevarni so lahko tudi vogali miz.

* Ne dovolite, da bi izdelek GO BIKE ELITE hkrati uporabljalo ve¢
otrok.

* Prepricajte se, da otrok med voZznjo z izdelkom GO BIKE ELITE
nosi ustrezna oblacila in obutev.

+ Zagotovite, da ima otrok obe roki na ro¢ajih zaradi ustreznega
nadzora.

+ Uporabnik naj ne nosi ni¢esar, kar bi lahko oviralo sluh ali
vidljivost oziroma bi vplivalo na delovanje poganjal¢ka GO BIKE
ELITE.

« Igraco je treba uporabljati previdno, da ne pride do padcev ali
trkov, ki bi lahko poSkodovali uporabnika ali tretje osebe.

« Vedno nosite za$€itno opremo (¢elado, $¢itnike za komolce,
S¢itnike za kolena).

Sestavljanje izdelka (glejte stran 4-5)

Poganjalec je zapakiran skupaj z Ze nameséeno objemko, kar
pomeni, da boste morali objemko najprej odpreti, $ele nato boste
lahko vstavili cev sedeza.



Navodila za montazo:

1.
2.
3.

4.

Ogrodje namestite tako, da je krivulja obrnjena navzdol.
Vilice kolesa vstavite v nosilec ogrodja.

levietojiet stres katu dakSas kata un pavelciet stdri uz augsu,
lai parbaudttu, vai ta ir nofikséta.

Tai ir jasalagojas ar markgjuma Il aug$dalu. Sis ir
lielakais sédek|a augstums. NodroSiniet, lai sédeklis atrastos
perpendikulari stdrei. Pievelciet ar skavu.

*Atgadinajums: Panemiet 2 ritenus, ko uzstadit lldzsvara

5.

velosipéda aizmuguré.
Vzemite kolo in ga namestite na zadnji del poganjalcka.

distan¢nik na drugo stran zadnjega kolesa. Na koncu privijte
drugi gumb.

. Piespiediet visu pogu sarkanos slédzus blokéta pozicija.
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Prilagajanje izdelka GO BIKE ELITE:

Prilagodite viSino sedla tako, da se va$ otrok lahko preprosto
dotakne tal s celotnima podplatoma, pri €emer morajo biti kolena
nekoliko pod kotom. Drog ro¢aja mora biti na visini, ki omogoca,
da sta roki priblizno vodoravni. Preizkusite, ali se otrok pocuti
udobno v tem polozaju, in redno preverjajte prilagoditve ter vedno
upostevaijte ravni vstavljanja.

Brauksana:

Bérns spéj braukt ar GO BIKE ELITE, tiklidz to var pacelt no
zemes. Kaut arf bérns ir jaizglito par droSibu, bérnam nav
nepiecieSams sniegt detalizétu informaciju par to, ka braukt ar GO
BIKE ELITE; vienkarsi Jaujiet bérnam izméginam un vérojiet, ko
bérns ar to dara. Bérni dazadu iemanu apguve ir Tsti lietpratéji, un
jus tikai pastiprinasiet $o spéju, laujot viniem izméginat pasiem.
Parasti vini diezgan atri iemacas, ka velosipédu parvietot un vadit.
Tomér jums ir jauzrauga, lai bérns sédétu uz sédek|a, nevis uz
ramja.

Kotaljenje:

Potiskajte izmeni¢no z levim in desnim stopalom naprej. Bolj ko se
stopala premikajo nemoteno od prstov proti peti, tem hitreje in laZje
se vas$ otrok premika.

Krmiljenje:

Vieglakais veids, ka vadit GO BIKE ELITE, ir pagriezt stdri un pie-
liekties, tadéjadi izmantojot galvenos muskulus, pieméram, mugu-
ras, védera un gurnu muskulus. Tiklidz bérns to ir sapratis, vin$ vai
vina varés doties izpriecu braucienos. Velosipéds GO BIKE ELITE
trené lldzsvara sajdtu, stimulé fizisko un garigo attistibu, stiprina
muguru un padara bérna kustibu dro$aku un atbalstitaku.

Zaviranje:

Velosipeéda GO BIKE ELITE kustibu var partraukt, nobremzéjot
ar kajam. Bérns var partraukt velosipéda kustibu, parstajot skriet/
iet. LUdzu, sekojiet I1dzi, vai jisu bérns vienmér spéj apstaties pie
atruma, ar kadu vin$ vai vina brauc ar GO BIKE ELITE. Bé&rnam
brauk$anas laika vienmér javalka pieméroti apavi.



Vzdrzevanje in varnost:

+ Dro$1bas parbaudes: regulari parbaudiet GO BIKE ELITE, lai
konstatétu, vai nav atskrivéjies vai novirzijies kads elements,
Tpasi riteni, sédeklis un stare.

* Regulara izstradajuma tiri$ana palidzés pagarinat ta kalpoSanas
laiku. Ja GO BIKE ELITE kluvis netirs, noslaukiet to ar sausu
lupatinu.

* Regulari parbaudiet, vai nav radusies skrap&jumi vai parravumi.

* Redno preverjajte, ali so deli zlomljeni ali poSkodovani; €e so,
prenehajte uporabljati ta izdelek.

* Arf regularas parbaudes var novérst negadijumu rasanos.

Dodatne informacije

Ce imate kakréna koli vpraanja, nam pisite na:
contact@globber.com

JAMSTVO

Razotaja garantija, ka izstrddajums nesatur razoSanas defektus,
ir speka 2 gadus kops$ iegades datuma. ST ierobeZota garantija
nesedz parastu nodilumu, riepas, caurules vai troses, vai jebkadus
bojajumus, kldmes vai zaud&jumus, kas radusies nepareizas
salik$anas, apkopes vai uzglabaganas dé|. STierobeZota garantija
tiek anuléta, ja izstradajums

+ uporablja na drugacen nacin, kot za rekreacijo ali prevoz;

« tiek jebkada veida modificéts; un/vai

* izposoja.

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za naklju¢no ali
posledicno izgubo ali $kodo, ki neposredno ali posredno izhaja iz
uporabe tega izdelka.

Globber ne nudi nobenega podalj$anega jamstva. Ja iegadajaties
pagarinato garantiju, ta jaciena veikala, kura ta tika iegadata.

Za svojo referenco shranite originalno potrdilo o nakupu skupaj s
temi navodili za uporabo in spodaj zabelezite ime izdelka.

Rezervni deli
Za narocilo rezervnih delov za ta izdelek obis¢ite stran
www.globber.com
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Saglabajiet instrukciju turpmakai lietosanai.
NF-EN-71

Bridinajums! Izmantojot So izstradajumu, vienmer jabat uzvilk-
tam aizsargaprikojumam, un 3o izstradajumu nedrikst izmantot
satiksmé.

Pirms rotallietas salikS8anas un lieto$anas lidzam ripigi izlasit
instrukciju.

Rikojieties piesardzigi, izpakojot un samontéjot izstradajumu.
So rotallietu samonté par b&rnu atbildigais pieaugusais.

Pirms dodat rotallietu b&rnam, nolieciet mala visas detalas, kas
nav nepiecieSamas bérna rotajam.

Visparigie lietoSanas noradijumi

« Pirms lietoSanas parliecinieties, vai rotallieta ir pareizi samontéta.

Parbaudiet GO BIKE ELITE pirms bérns sak ar to braukt, lai
konstatétu, vai velosipédam nav kadas potenciali bistamas dalas
un vai tas nevar izraisit bistamibas apstak|us.

« Bérns, kur$ brauka ar velosipédu GO BIKE ELITE, ir jauzrauga
pieaugusajiem. IpaSa uzmaniba ir javeltt tam, lai bérns iemacitos
drosi braukt ar velosipédu.

* Neizmantojiet to uz lielceliem, celiem, satiksmé, uz grants celiem
vai pauguraina vietd; izmantojiet uz lidzenas virsmas; droSas
brauk$anas vietas pieméri ietver skvérus, ietves, pagalmus,
parkus u. c.

+ Neizmantot rotallietu kapnu tuvuma, nebraukat slipuma, uz cela
vai pa mitru zemes virsmu.

+ Bérnam ar GO BIKE ELITE k|dstot atrdkam un mobilakam,
palielinas apdraudé&juma iespéjamiba. Braucot ar riteni majas,
noteikti aizvaciet ramjus vai spogulus, kuri atrodas parak zemu
un kuri trieciena ietekmé var apgazties. Ari galdu stari var radit
briesmas.

* Nelaujiet ar velosipédu vienlaikus braukt vairak neka vienam
bérnam.

* Braucot ar GO BIKE ELITE, bérnam ir jabit apgérbtam un kajas
jabat uzvilktiem atbilstoSiem apaviem.

« Lai bérns pareizi stirétu, braukSanas laika abam rokam ir
jaatrodas uz stires.

« Nelaujiet bérnam brauk$anas laika valkat jebko, kas varétu
traucet dzirdei un redzamibai, vai arf GO BIKE ELITE darbibai.
* Rotallieta jalieto, ievérojot piesardzibu; lai izvairitos no kritieniem
vai sadursmém, kas var radt traumas lietotajam vai treSajam

personam, ir nepiecieS8amas labas iemanas.
+ Vienmér javalka drosibas aprikojums (kivere, celgalu un elkonu
aizsargi).

Skrejritena salikSana (skatit 4-5. Ipp.)

Lepakojuma karba lidzsvara velosipédam ir iepriek$ piestiprinata
skava, kas nozimé, ka, lai ievietotu sédekl|a cauruli, vispirms ir
jaatver skava.



Montazas instrukcijas:

1. Uzliek rami ar ieloka dalu vérstu uz leju.

2. levieto ritena dakSu ramja stient.

3. levietojiet stlres katu dakSas kata un pavelciet stari uz augsu,
lai parbauditu, vai ta ir nofikséta.

4. Tai ir jasalagojas ar mark&juma Il augsdalu. Sis ir
lielakais sédekla augstums. NodroSiniet, lai sédeklis atrastos
perpendikulari stdrei. Pievelciet ar skavu.

*Atgadinajums: Panemiet 2 ritenus, ko uzstadit lidzsvara
velosipéda aizmuguré.

5. Panemiet riteni, kuru uzstadrt lidzsvara velosipéda aizmuguré.
Lai sagatavotu ritenu uzstadisanu, panemiet 2 starplikas, garo
skravi un papildu pogu.

6. levietojiet garo skravi cauruma. Péc tam garajai skravei
uzlieciet starpliku. Lai ievietotu garo skravi pakaléja ritena
gultnt, salagojiet ritenu caurumus. Péc tam pakalgja ritena otra
pusé uzlieciet otru starpliku. Nosléguma, pievelciet otru pogu.

7. Piespiediet visu pogu sarkanos slédZus blokéta pozicija.

v
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Velosipéda GO BIKE ELITE noregulé$ana:

Noregul€jiet sédekla augstumu ta, lai bérns viegli ar pédam varétu
pieskarties zemei, apavu zolei pilniba atduroties pret virsmu, un lai
celgali batu nedaudz ieliekti. Rokturim jaatrodas tada augstuma,
kas |auj rokas turét gandriz horizontali. Parbaudiet, vai jusu
bérnam $aja pozicija ir érti, regulari parbaudiet, vai velosipéds nav
janoregulé un vienmer ievérojiet ievietoSanas dziluma lTmeni.

Brauksana:

Bérns spéj braukt ar GO BIKE ELITE, tiklidz to var pacelt no
zemes. Kaut arT bérns ir jaizglito par drosTbu, b&rnam nav
nepiecieSams sniegt detalizétu informaciju par to, ka braukt ar GO
BIKE ELITE; vienkarsi laujiet bérnam izmégindm un vérojiet, ko
bérns ar to dara. Bérni dazadu iemanu apguve ir Tsti lietpratéji, un
jus tikai pastiprinasiet $o spéju, laujot viniem izméginat pasiem.
Parasti vini diezgan atri iemacas, ka velosipédu parvietot un vadit.
Tomer jums ir jauzrauga, lai bérns sédetu uz sédekla, nevis uz
ramja.

Uzsaksana:
Spiest pedalus no zemes virziena uz priek8u parmainus ar kreiso

un labo kaju. Jo vienmérigak slidés péda no pirkstu galiem uz
papédi, jo vieglak un atrak spés braukt jasu bérns.

Staresana:

Vieglakais veids, ka vadit GO BIKE ELITE, ir pagriezt stari un pie-
liekties, tadéjadi izmantojot galvenos muskulus, pieméram, mugu-
ras, védera un gurnu muskulus. Tiklidz bérns to ir sapratis, vin$ vai
vina varés doties izpriecu braucienos. Velosipéds GO BIKE ELITE
trené ldzsvara sajutu, stimulé fizisko un garigo attistibu, stiprina
muguru un padara bérna kustibu dro$aku un atbalstitaku.

Bremzésana:

Velosipéda GO BIKE ELITE kustibu var partraukt, nobremzéjot
ar kajam. Bérns var partraukt velosipéda kustibu, parstajot skriet/
iet. Ludzu, sekojiet lidzi, vai jisu bérns vienmér spéj apstaties pie
atruma, ar kadu vins vai vina brauc ar GO BIKE ELITE. Bérnam
brauk$anas laika vienmér javalka pieméroti apavi.



Apkope un drosiba:

+ DroSibas parbaudes: regulari parbaudiet GO BIKE ELITE, lai
konstatétu, vai nav atskraveéjies vai novirzijies kads elements,
Tpasi riteni, sédeklis un stdre.

* Regulara izstradajuma tiriana palidzés pagarinat ta kalpo$anas
laiku. Ja GO BIKE ELITE kluvis netirs, noslaukiet to ar sausu
lupatinu.

* Regulari parbaudiet, vai nav radusies skrap&jumi vai parravumi.

* Regulari parbaudiet, vai detalas nav salauztas vai bojatas;
salauztu vai bojatu detalu gadijuma partrauciet lietot velosipgdu.

* ArT regularas parbaudes var novérst negadijumu rasanos.

Apildu informacija
Ja vélaties sanemt papildu informéaciju, ka arf jautajumu gadijuma,
l0dzu, sazinieties ar mums: contact@globber.com

GARANTIJA

RaZotaja garantija, ka izstradajums nesatur razo$anas defektus,
ir speka 2 gadus kop$ iegades datuma. ST ierobeZota garantija
nesedz parastu nodilumu, riepas, caurules vai troses, vai jebkadus
bojajumus, klimes vai zaud&jumus, kas radusies nepareizas
salik§anas, apkopes vai uzglabasanas dé|. ST ierobezota garantija
tiek anuléta, ja izstradajums

« tiek izmantots jebkada cita veida, kas nav atpatas noltks vai
parvieto$anas;

« tiek jebkada veida modificéts; un/vai

* tiek iziréts.

Razotajs nav atbildigs par nejauSiem vai izrietoSiem zaudé&umiem
vai bojajumiem, kas ir radusies ST produkta tieSas vai netieSas
izmantoSanas rezultata.

Globber nepiedava paplasinato garantiju. Ja iegadajaties
pagarinato garantiju, ta jaciena veikala, kura ta tika iegadata.

Glabajiet originalos pirkumu apliecino$os dokumentus kopa ar $o
rokasgramatu un ierakstiet produkta nosaukums:

Rezerves dajas
Lai pastitu rezerves dalas, lidzu, apmekI&jiet misu majas lapu
www.globber.com
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Pasilikite Sia instrukcija, nes jos gali prireikti ateityje.
NF-EN-71

|spéjimas! Naudojant §j gaminj visada reikia dévéti apsaugines
priemones; $io gaminio negalima naudoti vietose , kur vyksta
eismas.

Prie§ surinkdami ir naudodami Zaisla, atidziai perskaitykite
instrukcijas.

Bukite atsargts gaminio iSpakavimo ir surinkimo metu.
§j zaisla turi atsakingai surinkti suauges asmuo.

Prie$ duodami §j Zaislg savo vaikui, nuimkite visas nereikalingas
dalis.

Bendrosios naudojimo instrukcijos

« Prie$ naudodami patikrinkite, ar Zaislas tinkamai surinktas. Prie§
leisdami vaikui vaziuoti, patikrinkite GO BIKE ELITE, ar néra jokiy
galimai pavojy kelian¢iy daliy arba salygy.

« Siuo GO BIKE ELITE vaziuojantys vaikai turéty bati priziarimi
suaugusiyjy. Ypatingas démesys turi bati skiriamas vaiko
saugaus vaziavimo instruktavimui.

» Nenaudokite greitkeliuose, keliuose, vietose, kur vyksta eismas,
Zvyruotose ar kalvotose vietovése; naudokite ant lygaus
pavirSiaus; saugiy vazinéjimo viety pavyzdZiai — vieSosios
aikstes, Saligatviai, kiemai, parkai ir pan.

« Siuo zaislu nesinaudokite alia laiptiniy, nevaziuokite $laitu, keliu
arba Slapiu pavirsiumi.

« Kai vaikas su GO BIKE ELITE DU vaZziuoja greiciau ir judriau,
didéja pavojaus tikimybé. Namuose batinai nuimkite visus
l6ztanCius rémus, per Zemai pakabintus veidrodZius ir bet kokias
dalis, kurios gali nukristi jvykus susiddrimui. Stalo kampai taip pat
gali kelti pavojy.

+ Vienu metu GO BIKE ELITE gali vaZiuoti tik vienas vaikas.

« |sitikinkite, kad vaziuodamas GO BIKE ELITE vaikas dévi
tinkamus drabuZzius ir avalyne.

« Uztikrinkite, kad vaZiuojantis dvira€iu vaikas abi rankas laiko ant
vairo, taip uztikrindamas tinkamg valdyma.

« Vaikas neturi dévéti nieko, kas riboty jo klausg ar matomumag
arba trukdyty naudotis GO BIKE ELITE.

+ Zaisla reikia naudoti atsargiai, nes reikia jgtdziy, norint
neparkristi ar neatsitrenkti ir nesusizaloti pac¢iam ar nesuzaloti
treciyjy asmeny.

« Visada dévékite apsaugine jrangg (Salma, alkdniy ir keliy
apsaugas).

Produkto surinkimas (zr. 4-5 puslapj)

Balansinis dviratis komplektuojamas su apkaba, kuri jau pritvirtinta
prie gaminio dézutéje. Tai reiSkia, kad pirmiausia turésite atidaryti
apkaba, kad jstatytuméte balnelio vamzdj.



Surinkimo instrukcijos:

1

2.
3.

. Rémo islinkj nukreipkite j apacia.
| rémo vamzdj jstatykite rato Sake.

|kiSkite vairo kotq j Sakés kotg ir patraukite vairg j virSy, kad
|sitikintuméte, jog jis uzfiksuotas.

. Jis turéty sutapti su Il Zenklo virSumi. Tai yra auk$ciausia
balnelio padétis. |sitikinkite, kad balnelis yra statmenas vairui.
PriverZkite verztuvu.

*Priminimas: Tvirtai priverZkite verztuva, kad balnelis tinkamai
uzsifiksuoty.

. Paimkite ratuka ir sumontuokite jj ant balansinio dviracio
galinés dalies. Paimkite 2 skétiklius, ilgg varztg su rankenéle ir
papildoma rankenéle, kad pasiruo$tuméte raty montavimui.

. |kiSkite ilgajj varzta j skyle. Ant ilgojo varzto uzdékite pirmajj
sketiklj. Sulygiuokite skyles raty viduje, kad ilgajj varzta
galétuméte statyti | galinio rato guolj. UZdékite antrajj skétiklj
ant kitos galinio rato pusés. Galiausiai priverzkite antrajg
rankenéle.

. Paspauskite ant visy rankenéliy esantj raudong mygtuka |
uzrakintg padét;.

® LETUVIY
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GO BIKE ELITE reguliavimas:

Sédynés aukstj pasirinkite tokj, kad vaikas Siek tiek sulenktais
keliais lengvai galéty pagrindg liesti padais arba péda. Vairas turi
bati tokiame aukstyje, kad rankos baty laikomos horizontalioje
padétyje. Patikrinkite, ar vaikas jauciasi patogiai Sioje padétyje ir
reguliariai tikrinkite nustatymus, bei visada uztikrinkite tinkama koty

istatymo gyl;.

Kaip vaziuoti

Kai tik vaikas gali pakelti GO BIKE ELITE nuo Zemés, jis jau gali
juo vaziuoti. Nors jas galétuméte pamokyti vaika, kaip saugiai
vaziuoti GO BIKE ELITE, nebtina to daryti; galite tiesiog leisti
vaikui pabandyti ir stebéti, kaip jam sekasi. Vaikai yra labai imlas
mokymuisi, todél leisdami jiems mokytis patiems, jis sustiprinsite
§j gebéjimg. Paprastai jie gana greitai suvokia, kaip vaziuoti ir
vairuoti. Jsitikinkite, kad vaikas tikrai sédi ant sédynés, o ne ant
rémo.

Riedéjimas

Dviratis stumiamas j priekj pakaitomis atsispirdami nuo zemés
kaire ir deSine kojomis. Kuo sklandZiau atsispirs péda nuo kulno iki
pirsto, tuo lengviau ir greiciau vaikas vaziuos.

Vairavimas

Lengviausia vairuoti GO BIKE ELITE — tai sukti vairg ir atlikti
pasilenkimo judesius, naudojant pagrindinius raumenis, pavyzdziui,
nugaros, pilvo ir sédmeny. Kai tik jasy vaikas tai perpras, jis

galés drasiai vazinéti. GO BIKE ELITE lavina pusiausvyros pojitj,
skatina fizinj ir protinj vystymasi, stiprina nugarg, o vaiko judesiai
tampa saugesni ir tvirtesni.

Stabdymas:

GO BIKE ELITE galima stabdyti kojomis. Vaikas gali sustoti
nustodamas eiti arba bégti. Uztikrinkite, kad vaikas visada galéty
sustoti iSvystes bet kokj greitj vaZiuodamas GO BIKE ELITE.
Vaikas visada turi avéti tinkamus batus.



Techniné priezidra ir sauga:

+ Saugos patikra: periodiskai tikrinkite GO BIKE ELITE, ar néra
jokiy atsilaisvinusiy ar persislinkusiy elementy. Labai svarbu
patikrinti ratus, pedalus, sédyne ir vairo rankenas.

* Reguliarus valymas padés prailginti gaminio tarnavimo laikg. Jei
GO BIKE ELITE purvinas, jj nuvalykite sausa Sluoste.

* Reguliariai tikrinkite, ar néra jbréZimy ir nubrozdinimy.

* Reguliariai tikrinkite, ar dalys néra suldZusios arba sugadintos.
Jeigu radote tokias dalis, nebenaudokite Zaislo.

* ReguliarQs patikrinimai gali padéti iSvengti nelaimingo atsitikimo.

Papildoma informacija

Jei kyla klausimy ir reikia informacijos, susisiekite su mumis Siuo
adresu: contact@globber.com

GARANTIJA

Gamintojas garantuoja, kad $is gaminys neturés gamybos defekty
2 metus nuo jsigijimo datos. Si ribota garantija netaikoma jprastam
nusidévéjimui, padangoms, vamzdeliams, kabeliams ar bet
kokiems pazeidimams, gedimams ar nuostoliamg, atsiradusiems
dél netinkamo surinkimo, priezidros ar laikymo. Si ribota garantija
negalioja, jei gaminys kada nors

* naudojamas ne poilsio arba gabenimo tikslais;

* buvo kaip nors modifikuotas; ir (arba)

* nuomojamas

Gamintojas neatsako uz atsitiktinius arba dél specialiy aplinkybiy
atsiradusius nuostolius arba Zalg, tiesiogiai arba netiesiogiai
nulemtg Sio produkto naudojimo.

,Globber* nesidlo testinés garantijos. Jei jsigijote pratestg
garantijg, parduotuvé, kurioje ji buvo jsigyta, privalo jos laikytis.

Saugokite pirminj pardavimo kvitg su Siuo vadovu ir toliau
uzrasykite produkto pavadinimas.

Atsargineés dalys
Jei norite uZsisakyti $io produkto atsarginiy daliy, apsilankykite
masy svetainéje www.globber.com
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Siilitage juhised edaspidiseks kasutamiseks.

NF-EN-71

Hoiatus! Toote kasutamise ajal peab igal ajal kandma
kaitsevarustust ja seda toodet ei tohi kasutada liikluses.

Enne ménguasja kokkupanekut ja kasutamist lugege hoolikalt 1&bi
kéik juhised.

Olge toote lahtipakkimisel ja kokkupanekul tahelepanelik.
Ménguasja peab koostama vastutav taiskasvanu.

Enne ménguasja lapsele andmist eemaldage kéik osad, mis ei ole
mangimiseks vajalikud.

Uldised kasutusjuhised

* Enne kasutamist veenduge, et ménguasi on korrektselt kokku
pandud. Enne kui laps GO BIKE ELITE sditma laheb, kontrollige,
et ratta kiiljes ei oleks ohtlikke osi ning ratas oleks sdidukorras.

* Lapsed voivad soita GO BIKE ELITE rattaga ainult téiskasvanu
jarelevalve all. Erilist tahelepanu tuleb poérata laste
juhendamisele ohutu sdidu osas.

« Mitte kasutada maanteel, séiduteel, likluses ega kruusateel
vBi magistel aladel; kasutada tasasel pinnal; ohutuks sdiduks
sobivad nt avalikud platsid, kdnniteed, hoovid, pargid jne:

« Mitte kasutada treppide ldheduses, kallakul, maanteel vdi niiskel
pinnal.

« VV6imalikud ohud suurenevad, kui laps saab GO BIKE ELITE
rattal kiiremaks ja likuvamaks. Kodus eemaldage kindlasti
kodik puruneda voivad raamid voi peeglid, mis on riputatud liiga
madalale, samuti kdik esemed, mis voivad kokkupdrke puhul
kukkuda. Nurgalaudad véivad samuti ohtlikud olla.

* GO BIKE ELITE véib sdita ainult iiks laps korraga.

« Kontrollige, et laps kannab GO BIKE ELITE sdites sobivaid riideid
ja jalandusid.

+ Kontrollige, et sditja hoiab mdlema kéega juhtrauast, et tagada
ratta korralik juhitavus.

+ Arge Ilubage séitjal kanda midagi, mis takistab kuulmist ja
nagemist voi hairib GO BIKE ELITE ratta funktsioneerimist.

» Manguasja kasutamisel tuleb rakendada ettevaatust, sest
kasutajale voi kolmandatele isikutele vigastusi tekitavate
kukkumiste ja kokkupdrgete valtimiseks on vajalikud vastavad
oskused.

« Alati tuleb kasutada kaitsevarustust (kiivrit, kilnarnukikaitsmeid,
pdlvekaitsmeid).

TOUKERATTA KOOSTAMINE (vt. Ik. 4-5)

Tasakaaluratas on pakitud tarnepakendisse nii, et klamber on
tootele kinnitatud. See tahendab, et sadulatoru paigaldamiseks
tuleb klamber esmalt avada.



Montaazijuhised:
1. Suunake raami kdver alla/iiles.
2. Paigaldage rattakahvel raami toru sisse.

3. Paigaldage juhtraua vars kahvli varre sisse, ja tdmmake
juhtrayda ulespoole, et kontrollida selle lukustust.

4. See peaks joonduma Il markeeringu Glemise osaga. See
on sadula kdige kdrgem seadistusvariant. Kontrollige, et sadul
asetseb juhtrauaga risti. Pingutage see klambri abil.

*Meeldetuletus! Sadula kindlaks fikseerimiseks veenduge, et
klamber on korralikult kinni keeratud.

5. Votke ratas, et saaksite paigaldada selle tasakaaluratta
tagaotsa. Ratta paigaldamiseks valmistumiseks votke kaks
vahepuksi, nupuga pikk kruvi ja lisanupp.

6. Paigaldage pikk kruvi avasse. Seejarel paigaldage esimene
vahepuks pikale kruvile. Joondage rataste sees olevad avad,
et saaksite paigaldada pika kruvi tagumise ratta laagrisse.
Seejarel paigaldage teine vahepuks teisele poole tagumist
ratast. Lopuks keerake teine nupp kinni.

7. Kontrollige, et liigutasite kdikidel nuppudel punase nupu
lukustatud asendisse.

® EEsTI
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GO BIKE ELITE reguleerimine:

Reguleerige sadula kdrgust nii, et teie laps saab jalatallad kergelt
kéverdatud jalgadega lihtsalt maha panna. Juhtraud peaks olema
sellisel kdrgusel, mis véimaldab hoida sellest kinni nii, et kded
jaévad enamvéhem horisontaali. Katsetage, kas teie laps tunneb
ennast selles asendis mugavalt ja kontrollige kérgusi regulaarselt,
kuid jérgige alati varte sisestamise kdrguse ndudeid.

Kuidas soita:

Teie laps on valmis GO BIKE ELITE rattaga séitma kohe, kui ta
on vdimeline seda maast (iles téstma. Soovitame anda nduandeid
ohutuse osas, kuid GO BIKE ELITE ratta kasutamist lapsele
tapselt dpetama ei pea; laske lapsel lihtsalt proovida ja vaadake,
mida ta sellega peale hakkab. Lapsed on meisterdppijad ja teie
tugevdate nende vdimekust, kui lasete neil asju ise katsetada.
Tavaliselt saavad nad kéhku aru, kuidas toodet ligutada ja juhtida
saab. Lihtsalt jalgige, et laps istub sadulal, mitte raamil.

Veeretamine:

Ratast tuleb likata edasi vasaku ja parema jalaga vaheldumisi.
Mida sujuvamalt jalad varbalt kannale rulluvad, seda lihntsamalt ja
kiiremini saab laps liikuda.

Juhtimine:

Kdige lihtsam GO BIKE ELITE ratta juhtimise viis on keerata ratast
ja kallutada ennast, rakendades kerelihaseid (selg, kéht, tuhar).
Kui laps saab nippidele pihta, saab ta rattaga I6busasti ringi soita.
GO BIKE ELITE ratas treenib tasakaalutunnetust, stimuleerib
fuusilist ja vaimset arengut, tugevdab seljalihaseid ja muudab teie
lapse liikumise Ulelldiselt kindlamaks ja sportlikumaks.

Pidurdamine:

GO BIKE ELITE ratast saab pidurdada jalgadega. Laps saab
peatada liikkumise, kui ta I8petab kdndimise / jooksmise. Palun
jalgige, et teie laps saab alati GO BIKE ELITE rattal saavutatud
kiiruselt pidama. Laps peab alati kandma asjakohaseid jalandusid.



Hooldus ja ohutus:

+ Ohutuskontroll: kontrollige GO BIKE ELITE ratast regulaarselt,
et tuvastada lahtised véi paigast nihkunud elemendid; erilist
tahelepanu podrake ratastele, istmele ja juhtrauale.

* Regulaarne puhastamine aitab pikendada toote eluiga. GO BIKE
ELITE ratta maardumisel plhkige see kuiva lapiga puhtaks.

+ Kontrollige toodet regulaarselt hédrdumiste ja kahjustuste
suhtes.

+ Kontrollige regulaarselt, et toote osad ei oleks katki voi
kahjustunud; kahjustuste esinemisel I6petage toote kasutamine.

* Regulaarne kontroll aitab véltida dnnetusi.

Téiendav info

Kisimuste ja paringutega kontakteeruge palun aadressil:
contact@globber.com

GARANTII

Tootja annab tootele tootmisdefektide suhtes garantii 2 aastaks
alates ostukuupdevast. Selle piiratud garantiiga ei ole kaetud
tavaparane kulumine, rehvid, sisekummid ega kaablid, samuti
mistahes kahjustused, térked véi kahjud, mille on péhjustanud
ebakorrektne kokkupanek, hooldus voi hoiustamine. Piiratud
garantii muutub kehtetuks, kui toodet:

+ kasutatakse muul eesmargil kui vaba aja veetmine vdi transport;
+ on mistahes viisil modifitseeritud; ja/voi

* renditakse

Tootja ei vastuta juhusliku voi tegevusest tuleneva havimise voi
kahjustumise eest, mis on otseselt voi kaudselt seotud toote
kasutamisega.

Globber ei paku pikendatud garantiid. Kui olete ostnud garantii
pikenduse, siis teostab seda kauplus, kust toote ostsite.

Edasiseks kasutamiseks séilitage ostutSeki originaal ja see kasu-
tusjuhend ning kirjutage oma toote tootenimi jargnevale reale.

Varuosad

Varuosade tellimiseks killastage palun meie veebisaiti aadressil
www.globber.com
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Sacuvajte upute za buduéu uporabu.
NF-EN-71

Upozorenje! Zastitne oprema mora se nositi za cijelo vrijeme rada
s ovim proizvodom i proizvod se ne smije upotrebljavati u prometu.

Pozorno proditajte upute prije sastavljanja i uporabe igracke.

Budite paZljivi pri raspakiravanju i sastavljanju proizvoda.
Ovu igratku mora sastaviti odgovorna odrasla osoba.

Uklonite sve dijelove koji nisu potrebni za igru prije nego igracku
date djetetu.

Opce upute za uporabu

* Prije uporabe uvjerite se da je igracka propisno sastavljena.
Provjerite bicikl na guranje prije nego dijete po¢ne s voznjom
kako biste utvrdili postoje li potencijalno opasni dijelovi ili opasna
stanja.

« Kada djeca voze ovaj proizvod, treba ih nadzirati odrasla osoba
GO BIKE ELITE. Djecu je potrebno uz posebnu paznju uputiti u
sigurnu voznju.

» Nemojte upotrebljavati na autocestama, cestama u prometu ili na
$ljun¢anim stazama ili na uzbrdicama; primjeri sigurnih povrsina
za vozZnju su javni trgovi, nogostupi, dvorista, parkovi itd.

+ Ovu igracku ne upotrebljavajte u blizini stubista, na nagibu, cesti
ili mokroj povrsini.

+ Kada dijete po¢ne voziti brza i vise GO BIKE ELITE, moguce
opasnosti se povecavaju. Kod kuce se pobrinite da uklonite
previSe nisko postavljene okvire ili zrcala koji se mogu slomiti i
sve predmete koji mogu pasti u slu¢aju sudara. Uglovi stolova
takoder mogu biti opasni.

» Nemojte dopustiti da bicikl na guranje istodobno vozi viSe od
jednog djeteta.

+ Uvjerite se da dijete nosi odgovarajuéu odje¢u i obu¢u kad
upotrebljava bicikl na guranje.

+ Uvjerite se da dijete obje ruke drzi na upravljacu radi dobre
kontrole.

» Nemojte dopustiti da dijete u voznji nosi nesto $to moze ometati
sluh i vidljivost ili $to moze negativno utjecati na funkciju GO
BIKE ELITE.

« Igracku se treba oprezno upotrebljavati jer zahtijeva vjestinu kako
bi se izbjegli padovi ili sudari uz ozljede korisnika ili drugih osoba.

« Dijete uvijek treba nositi sigurnosnu opremu (kaciga, $titnici za
laktove, Stitnici za koljena).

Sastavljanje proizvoda (pogledajte stranu 4-5)

Bicikl za ravnotezu opremljen je stezaCem vec¢ pricvrd¢enim na
proizvodu izravno u kutiji, Sto znaci da za umetanije cijevi sjedala
prvo trebate otvoriti stezac.



Upute za sastavljanje

1.
2.
3.

4.

Namijestite okvir tako da krivina bude okrenuta prema dolje.
Umetnite vilicu kotac¢a u drzalo okvira.

Gurnite cijev upravlja¢a u cijev vilice i povucite upravlja¢ prema
gore kako biste se uvjerili da je fiksiran.
Treba se poravnati s gornjim dijelom oznake I To je

najvisa visina sjedala. Pazite da sjedalo bude okomito u
odnosu na upravlja¢. Zategnite stezacem.

*Podsjetnik: Pazite da pritegnete stezac kako biste dobro ucvrstili

5.

sjedalo.

Uzmite kota€ kako biste ga ugradili na straZnju stranu bicikla za
ravnotezu. Uzmite 2 dulja odstojnika i dugacki vijak s gumbom i
dodatni gumb kako biste pripremili ugradnju kotaca.

. Gurnite dugacki vijak u rupu. Gurnite prvi odstojnik na dugacki

vijak. Poravnajte rupe u kota¢ima kako biste dugacki vijak
umetnuli u lezaj straZnjeg kotaca. Zatim dodajte drugi odstojnik
na drugu stranu straznjeg kotaca. Na kraju zategnite drugi
gumb.

. Pazite da pritisnete crveni gumb na svim ru€icama u poloZaj za

fiksiranje.
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Podesavanje bicikla na guranje:

Podesite visinu sjedala tako da dijete moZe jednostavno doticati
tlo cijelim stopalima uz blago savijena koljena. Upravlja¢ treba
biti na visini koja omogucuje drzanje ruku u priblizno vodoravnom
poloZaju. Provjerite osjeca li se dijete ugodno u tom polozaju,
redovito provjeravajte podeSenost i uvijek se pridrzavajte razina
umetanja.

Nacin voznje:

Cim dijete bude moglo podignuti GO BIKE ELITE sa zemlje. bit

¢e spremno za voznju na njemu. Dok morate dati upute u vezi
sigurnosti, nema potrebe za detaljnom obukom o nacinu voZnje
GO BIKE ELITE; jednostavno mozete pustiti dijete da pokusa i
pratiti Sto ¢e ono uciniti s njim. Djeca lako uce i ako im dopustite
da poku$aju sami, time ¢ete pridonijeti njihovoj sposobnosti. Djeca
obicno brzo otkriju kako se biciklom moze kretati i upravljati. Pazite
da dijete sjedi na sjedalu, a ne na okviru.

Kotrljanje:

Lijevim i desnim stopalom s tla dijete treba izmjeni¢no gurati bicikl
prema naprijed. Jednostavnije i brze kretanje postize se glatkim
kretanjem stopala od noznih prstiju ka peti.

Upravljanje:

Najlaksi nacin upravljanja s GO BIKE ELITE je okretanje kola
ucenje kretanja uz aktiviranje ospovnih misica, poput lednih,
abdominalnih misica i gluteusa. Cim dijete svlada tu vjestinu. ono
¢e biti u stanju veselo se voziti uokolo. GO BIKE ELITE razvija
osjecaj za ravnotezu, potice tjelesni i duSevni razvoj, jaca leda i
pokrete djeteta ¢ini sigurnijima.

Koéenje:

GO BIKE ELITE se moze zakociti stopalima. Dijete moZe zaustaviti
kretanje bicikla prekidom hodanja/tréanja. Pazite da dijete uvijek
moze zaustaviti bicikl pri brzini kojom se kre¢e na GO BIKE ELITE.
Dijete za vrijeme voznje mora nositi odgovaraju¢u obucu.



Odrzavanje i sigurnost:

+ Sigurnosne provjere: povremeno provjerite GO BIKE ELITE
kako biste pronasli otpusteni ili dislocirani element, a posebice
pregledajte kotace, sjedalo i upravijac.

+ Redovitim ¢iS¢enjem Cete produZiti Zivotni vijek proizvoda. Ako je
zaprijan, GO BIKE ELITE obriSite suhom krpom.

+ Redovito provjeravajte da nema abrazije ili otrgnuca.

+ Redovito provjeravajte jesu li dijelovi polomljeni ili ote¢eni. U
slu¢aju loma ili oStecenja prestanite upotrebljavati proizvod.

* Redovitim provjerama mogu se takoder sprijegiti nezgode.

Dodatne informacije
Za sva pitanja i upite obratite nam se na: contact@globber.com

JAMSTVO

Jamstvo proizvodaca ovog proizvoda jam¢i da proizvod nece
imati greSaka uzrokovanih proizvodnjom tijekom razdoblja od 2
godine od dana kupnje. Ovo ograni¢eno jamstvo ne obuhvaca
normalno troSenje i habanje, gume, cijevi, kabela ili bilo kakvo
oStecenje, kvar ili zatajenje uzrokovano nepravilnim sastavljanjem,
odrzavanjem ili pohranom. Ovo ograni¢eno jamstvo biti ¢e
ponisteno ako se proizvod ikad

« koristiti u druge svrhe nego za rekreaciju i prijevoz;

* na bilo koji nacin preinaci; i/ili

* iznajmljuje

Proizvodac ne odgovara za slucajne ili posljedicne gubitke ili
oStecenja uslijed izravne ili neizravne uporabe ovog proizvoda.
Tvrtka Globber ne nude pro$irenje jamstva. Ako ste kupili
prosirenje jamstva, tada ga treba ovijeriti u trgovini u kojoj ste ga
kupili.

Spremite originalni raun s ovim uputama i zapisite serijski broj u
nastavku za svoju evidenciju.

Rezervni dijelovi
Za narucivanje rezervnih dijelova za ovaj proizvod, molimo
posjetite nasu internetsku stranicu: www.globber.com
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